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PRENUMERATA we LWOWIE
We wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. poétrocznie 7 ztr.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
We wszystkich ksiggarniach i urz¢edach pocztowych: roczuie 17 zir.
60 cnt. poétrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
WKRAKOWIE gtowny sktad w ksiggarni 1>, E. Friedleina.

LUZNE UWAGI.
XXVIII.

j*RASA POLSKA W /tMERYCE.

I. Gérale i marynarze sa pobozni do zabobo-
nu. Do nich nalezaloby przylaczyé wszelkie grupy
ludzi, oderwanych od wi¢kszej masy i rzuconych
w szczuplej garstce miedzy odlegle i obce zy-
wioly. Jedni i drudzy ulegaja bardzo naturalnym
psychologicznym prawom. Wszelka kolonja, jesli
sie nie osiedla wsrod elementu swojskiego, jest
klinem wbitym w pien, z ktéorym si¢ bardzo
poézno, a czasem nigdy calkowicie nie zrasta.
Zacisnieta do zZycia w swem drobnem koélku,
oddzielona od wiekszych obszaréw zycia, z ktoé-
regoby mogly splywa¢ do niej coraz Swiezsze,
orzezwiajace prady, rozmarza si¢ zwolna kojac
smutek odosobnienia religijnem dumaniem. Wpra-
wdzie plemie¢ slowianskie nie posiada germanskiej
sztuki wystarczania sobie, i latwiej laczy sie
z elementem obcym; wprawdzie samo Zycie nie
pozwala na zupelna izolacj¢ i zmusza do pewnych
stosunkéw, mimo to jednak nie zdola ono zaab-
sorbowa¢é calej sumy uczué i wszystkich sil ima-
ginacji. Tesknota idealizuje przedmiot swoich
pragnien i szuka pociechy bodaj w zludzeniu.
Z tego zrédla plynie wszelka milo$¢ zamorskich
kolonistéw, a wiec i religijna. Dodajmy do sku-
tkéw osamotnienia skutki inteligencji. Wyjawszy
bardzo nieliczne wyjatki posiadajace wyzsza na-
uke, reszta kolonistéw zwlaszcza naszych, prze-
nosi si¢ z Europy z do$¢ ograniczonem wyksztal-
ceniem. OKkolicznos$¢ ta jeszcze bardziej podsyca
religijna zarliwo$é¢, gdyz umysly nieposiadajace
w swej wiedzy dostatecznej opory dla meznego
dzwigniecia trudéw zycia, buduja swe przekona-
nia i nadzieje na gruncie poboznoSci. Wszystko
to uwzgledni¢ trzeba, chcac zrozumieé kierunek
calej osadniczej prasy perjodycznej w Ameryce,
a w szczego6lnoSci polskiej. Spoleczne odosobnie-
nie, zal do losu, ktéry przemoca na nie skazal,
ciasny widnokrag umyslowy, rozszerzajacy sie
jedynie w stron¢ ku nadziemskim sferom, a we
wszystkiem tem silny puls najserdeczniejszych
uczu¢ — oto sg cechy dziennikarstwa polskiego
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w Stanach Zjednoczonych. Z wnioskami ogélnemi
trzeba by¢ ostroznym, oSmielamy si¢ jednak na
podstawie naszych osobistych wiadomos$ci i cu-
dzych doniesien twierdzi¢, ze prasa polska jest
poezja prasy amerykanskiej i Ze zadna inna
w tej czeSci Swiata nie wykazuje tak wysokiej
temperatury serdeczno$ci.

Spisywaé dzieje wszystkich czasopism pol-
skich w Ameryce nie jest w tej chwili naszem
zadaniem, pisaé szczegélowe sprawozdanie z wszys-
tkich numeréw — roéwniez, zastanowimy si¢
wie¢c jedynie nad dwoma najwiekszemi organami,
ktore scharakteryzowane przykladowo, dadza czy-
telnikom dostateczne wyobrazenie o calem dzien-
nikarstwie tej galezi.

Pierwsze z tych pism: 2Curjer J*owojorkski
wyrownywa formatem naszym dziennikom, a wy-
chodzi raz na tydzien w objetosci jednego arku-
sza. Pierwsza stronica poSwiecona artykulom
wstepnym treSci politycznej, obejmujacym calos$¢
spraw cywilizowanego §wiata. Dalsze zajmuja
si¢ biezacemi wypadkami w Ameryce, miedzy
ktoremi naturalnie kronika kolonij polskich zwraca
glowna uwage redakcji. Rubryka ta nie pomija
najdrobniejszego objawu, donosi o najskromniej-
szym metingu lub stowarzyszeniu, o kazdej na-
wet uroczystosci lub zabawie. ,Jedna z takich
przyjemno$ci — pisze np. kronikarz w nr. 4 —
dostarczylo nam Towarzystwo bratniej pomocy
z Newarku swojem przedstawieniem amatorskiem,
ktére odbylo si¢ w ,,Dramatic Hall* przy ulicy
East Huston w dzieh Nowego Roku. Dawana
byla znana komedja M. Baluckiego ,Polowanie
na meza.“ Grano dobrze. Muzyka byla odpowie-
dnia i przedstawienie mozna powiedzie¢ najkom-
pletniej udalo si¢. Jedynie co mozna zauwazy¢,
to to, ze glos babuni zdawal si¢ naleze¢ do zdro-
wego czterdziestoletniego mezczyzny, a nie do
trzesacej sie i gluchej staruszki. Nastepnie pan
Lewandowski przedeklamowal wiersz ,,Wyprze-
daz” Znaé bylo z pieknej deklamacji, ze p. Le-
wandowski gleboko odczul polozenie biednej pra-
cownicy, ktorej wyprzedaja ostatnie rupiecie i na
kolanach blagajacej, aby nie licytowali krucy-
fiksu, na ktéorym jej matka zlozyla ostatnie

Rok III.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiggarni
J. K. ZnpaaNkiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. poétrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCIJI:

Rocznie 34 m. péirocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f.

tchnienie, na ktérym jej dzieci uczyly si¢ pozna-
waé Boga. Zywy obraz zakonczyl sceniczne
przedstawienie i chociaz zna¢ bylo, Ze publiczno§é
zadowolona niem zostala, z drugiej strony,
z powodu dusznoS$ci i ciasnoty, od wielkiej liczby
spektatorow, rada byla przejs¢ do obszernej sali
balowej. Zagrzmial polonez. Mlodziez ruszyla
ochoczo do tanca, starsi za§ aby nie przeszka-
dzaé, wyniesli si¢ do bufetu, do kafelka i po-
gawedki. Bawiono si¢ dlugo, bo prawie do §witu,
bawiono si¢ dobrze, bo twarze wszystkich ja-
$nialy zadowoleniem... Czy nie moZna czeSciej
co$ podobnego urzadzaé ?“ Obok tych i tym po-
dobnych opisow przekonywujacych jak rzadka,
a jak pozadana jest dla kolonij wszelka sposo-
bno§¢ wspdlnego zgromadzenia si¢ i zabawy
przypominajacej rodzinna ziemie¢, dziennik po-
mieszcza najrozmaitsze odezwy, posredniczy w in-
teresach, a wreszcie spisuje o ile moze dokladna
kronike polskich prowincyj. Z przytoczonego wy-
zej urywku zauwazy¢ mozna, zZe wspélpracownicy
JZorpojorhkiego Kurjera mnie sypia brylantami slowa.
Jezyk ich prosty, nie wykwintny, charakteryzuje
dostatecznie na innej drodze czynna mys$l auto-
row. Podobny objaw spotykamy w calej prasie
polskiej Ameryki. Jest to za$§ tak naturalnem,
ze dlugich wyjasnien wcale nie potrzebuje. Pa-
mi¢tajmy bowiem, Ze do Ameryki nie wysiedlaja
si¢ dziennikarze z profesji, ze wiec dziennikar-
stwo garstki kolonistow zostawaé¢ musi pod re-
dakcja ludzi, ktéorych gléwnem zajeciem jest
praca inna niz literacka, i ktérzy nieraz na
listach do rodziny i przyjaciol ksztalcili swe
zdolnos$ci autorskie. Niejeden 2z nich dzien caly
przepracowawszy w sklepie lub przy maszynie,
wraca wieczorem do domu dla napisania artyku-
liku. Czy wiec podobna od nich wymagaé sze-
rokiej teoretycznej wiedzy lub dziennikarskiej
wprawy? U nas literaci zyja z piéra, tam jest
ono dla nich zbytkiem, rozrywka lub moralnym
obowiazkiem. Mozna si¢ wiec tylko dziwié, ze
malenka grupka osadnikéw umiala utworzy¢ so-
bie wlasna prase. Szczuplo$¢ materjalnych zaso-
béw nie pozwala rozumie si¢ na zakup utworéw
oryginalnych pisarzy w Europie, trzeba si¢ wiec
64



ratowad ttumaczeniami. 1 tak: Kurjer JZowojorkski
drukuje obecnie w odcinku powie§¢ J. Yerne’go
»Martin Paz*“ w przektadzie Zofji Szwykowskiej.
Wybér to z wielu wzgledow trafny, gdyz po-
wie$¢ ta rozsnuwa si¢ na gruncie amerykanskim,
co dla kazdego mieszkanca Stanéw ma wigksza
niz dla nas wartos¢.

Wigksza od Kurjera, a daleko bardziej roz-
maita jest gazeta polska
rowniez

‘Chicago, wychodzaca
tygodniowo (rok 3ci). Na niej jeszcze
wyrazniej odbija si¢ widok zycia kolonji.
pomigszanie

Samo
tresci, w ktorem polityczne prze-
glady i uroczyste odezwy przeplatane sg anon-
sami cukiernikow lub gonczemi listami opuszczo-
nych zon, wykazuje dostatecznie, jak redakcja
roOwnouprawnia w swem piSmie najrozmaitsze
zywioty. Dziekuje np. (nr. 16) Lyon’owi za przy-
stanie mieszkancom Buffalo choragwi z Matka
Boska, $w. Stanistawem, i rehabilituje obywatela
Poplinskiego, zaraz przy tern pomieszcza donie-
sienie Tomasza Wyrzykowskiego o gotowym do
sprzedania placu, Schoenfielda o polskiej restau-
racji, dalej Marjanna Mieczkowska poszukuje
swego meza, bezpos$rednio po tych zawiadomie-
niach ida rozprawy o prowincjach polskich
w Europie i innych jej krajach, gazera ma takze
czasami i poezj¢! Jak wiadomo wszakze grunt
amerykanski tej muzie nie sprzyja. Przytem ptody
jej zdradzaja nadzwyczajna surowos$¢ i do$¢ po-
$ledni gatunek. Ot np. ,,Piosnka na dzisiaj.*
Noscie §wity i sukmany
A zrzucajcie szaty pychy,”

Oto dzien zbliza sig, dzien lichy ,(?)
Dawno wam zapowiedziany.

Noscie, mtodzi przyjaciele,

Na znak pracy bozej, cichej,

Co ma zmieni¢ dzien ow lichy (?)
W Alleluja i wesele!

Nam na duszy stréj i ciata

Nie stroj gallski, frak niemiecki,
Ani kontusz nasz szlachecki,
Jeno $wita nam przystata.

Na dzi§ w $wicie myS$l i zycia !
Bracia mili zrozumiejcie

Mys$l ma chceiejcie i umiejcie

Cho¢ bez $wity by¢ jak w $wicie ! (?)
Wigc mniej cialo, wigcej ducha
Strojcie w $wity mysli bozej;

Stroj ten ducha w was przymnozy
Zbawion bedzie, kto postucha

Hej, Wy bozej mysli ptacy

Braciom serce (?) plomien $wiecie
Gdzie wy ? gdzie wy ? odpowiedzcie,
Bgdziez co z tej naszej pracy ?!

Niepodobna rymom tym odmoéwié szczerego
1 goracego uczucia, niepodobna w nich nie roze-
zna¢ duszy czystej i szlachetnej, z drugiej jednak
strony trudno im przyznaé wyzszy stopien na-
tchnienia i artyzmu w formie. Tej za$ miary sg
prawie wszystkie amerykansko-polskie poezje.

CHRZEST POLSKI.

Powiesé ze zdarzem ostatnich, w
przez

J. Dzierztowstiego i WL Sadowskiego.
{Cigg dalszy).

trzech czefciach

CZESC TRZECIA.

Emigrant i wygnaniec.

XVI

Konstancja stala milczaca i1 zdziwiona,

rotmistrz wpatrywat si¢ badawczo na wzrok
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przysiegajacego, ktory dzielnie wytrzymywat
jego spojrzenie.

Rafat Fajski usiadt napowrdt i znowu
zaczal swoje badania.
Wiegc odstapienie tego majatku zo-

stalo zawarowane jakim$§ aktem.
— Aktem formalnyiji...

— I akt ten znajduje si¢ w reku mar-
szalka Szostackiego w Laszczyncach ?

Tak powoli dowiadywal si¢ rdznych
szczegdtow towarzyszacych tej sprzedazy,
a niektéore z nich byly sna¢ dosy¢ wazne,

bo gdy je ustyszat Fajski, bystrzej zaswiecity
jego oczy.

Rotmistrza zniecierpliwita ta indagacja.
Skinal! na wnuczke, zeby nie odpowiadala
wiecej 1 od tej chwili sam juz prowadzit
z niespodzianym go$ciem rozmowg.

Panie Fajski — rzekt — wiesz ze
ci¢ nie znam... powiedz mi co$ za jeden?...
Grzeszny stuga bozy, — odpowie-

dzial Fajski z pokora.
Zkad ci przyszta my$l migszania si¢
w te sprawe 7.

Powiedziatem juz...

z wdzigcznosci,
Innych powodoéw nie masz?

— Zebym tak jasnoséci niebieskiej, kto-
rej niegodny jestem, przy skonaniu nie ogla-
dat, jezeli mam jaka my$l ukrytg précz checi
uczynienia dobrze bliznim moim, ktéorych ko-
cha¢ jak siebie samego nasz Pan Zbawiciel

przykazat

— A jakiemiz to $rodkami wydoby¢
myS$lisz z rak Szdstackich Zaskale?...

— Srodki te sa moja tajemnicg...

— Powiedzie¢ ich nie mozesz?

— Nie mogg.

— Bedg uczciwe ?...

Rafal Fajski powstat znowu, znowu pod-
ni6st w gore prawa reke i wyciagnatl dwa
pglce 1 zaczal przysiggac :

W imi¢ Tego ktory
czenska krwia swoja odkupit...

Ale nie dal mu dokonczy¢ dziadek Kon-

stancji.

ludzkos§¢ me-

— Zapozwoleniem, panie Fajski — rzekt
— jeste$ czlowiek pobozny.
— Grzesznik jestem, ale pelni¢ przy-

kazania boze, jak mogg.

A umiesz je na pamig¢ ?... pamigtasz

drugie?
Re¢ka, ktorej jeszcze nie opuscil od roz-
poczetej przysiggi, Ralat Fajski grzmotnat

si¢ w piersi, az w nich zajgczato i padlszy
na kolana zawotatl :
Nie begdziesz

nadaremno...

brat
cztowiek

imienia mego

staby jestem!... pec~

cavid .. .,

Zakryt sobie twarz rekami 1 szlochatl.
Skrucha jego byta tak gitg¢boka i szczers, ze
moglaby okupi¢ grzechy kochanek krdolew-
skich, ktore kiedy$ zamieszkiwaly domek be-
dacy tego zalu widownia, gdyby byt Rafat
Fajski zal 6w ofiarowal na te¢ intencje.

Pozwolil mu si¢ rotmistrz wyjecze¢, pa-
trzyl tylko na niego uparcie, nie mowigc ani
stowa.

Rafari Fajski powstal.

— Srodki, ktéorych uzyé zamy$lam beda
uczciwe— rzekl uspokojony— tak jak uczci-
wym jest cel...

Dos¢ tego panie Fajski — przerwat
mu rotmistrz gtosem, w ktérym wrzat gniew

i oburzenie — wyno§ mi si¢ z tego domu
za drzwi, 1 nie waz si¢ progu jego przesta-
pi¢, bo ci¢ kaz¢ wyszczuc jak psa... Chocby$
mogt i chcial zwrocic

skale, nie chcg¢ go

dzieciom moim Za-
i one nie chca, z rak ko-
medjanta i §wigtoszka.

Ralal Fajski nie mys$lac oponowaé zwro-
cit si¢ ku drzwiom.

— Jako pokute i karge za cigzkie grze-
chy moje — moéwil — przyjmuje¢ to pohan-
bienie i to podejrzenie niestuszne...
kazat Pan nasz

Tak nam
i Zbawiciel.,, niech bedzie
imi¢ jego pochwalone.

To moéwiac zamknatl za soba drzwi, a
reke od klamki wielki jej palec
miedzy wskazujacym 1 $rednim,
ztozona ku dziurce od
rzekt niechrzescijanska

odjawszy
przesunat
pies¢ tak
klucza i

skierowatl
z wcale
zloscia:

— Zgadtes dudku,
odemnie nie Zaskale!

W chwil¢ potem Rafal Fajski gdzie$
znikl, ulotnil si¢, nie bylo go, ajednoczes$nie
do wtasciciela domu wchodzil cztowiek po-
dobny do niego, ale

ze fige mial

bys

réznigcy si¢ peruka,
inng zupeilnie ming i najczystszem pochodze-
niem niemieckiem, dzigki ktéremu nie rozu-
miat ani stowa po polsku.

Gdyby kumoszki z Kamienca widziec
mogty to cudowne zniknigcie Rafata baj-
skiego, niezawodnie jeszcze glosniej otreby-

watyby jego cudotwoérczo$¢ i Swigtosce.

A gdyby kumoszki z Kamienca umialy
po niemiecku, toby mogly zapewnié, ze Fritz
Hahn, ktory tego dnia odwidzil sasiadéw i
gospodarzy Stanistawa, pomimo upokorzenia
jakiego doznal Ralal Fajski, byt bardzo wesoét
i zadowolony, i taka rozmowe¢ prowadzit
z wtlascicielka domu, ktéora mu drzwi
rzyta, witajac go bardzo serdecznie:

"G! dlerr %ritz /...

otwo-
wie lefinden sie
sich ?

— Ziemlich, Hele Jfrau, ziemlich. ciut.
%s freut mich sehr, Jlcrr f'/itz!
denn der Sie mciner

'Emma fur heute vcrsprochen haben ?..

und
wo ist

Tfochter
— er liommt morgen, morgen gewiss!...
Poczciwa matka przyjeta Fritza Halina

czem mogta, a nie spodziewata si¢ bynaj-

ze to byla ostatnia

ABraiitigam den

mniej, w jej domu wi-
jej coérce Emmie kawa-
ler nie przyjdzie ani jutro, ani pojutrze, ani

nigdy!.

zyta, 1 ze obiecany

XVII.

Trzeba przyzna¢ panu hrabiemu Artu-
rowi. ze mial wiernego 1 pilnego shlugg,
tez niekiedy ten

siebie

ale
stuga przewyzszal samego
w pilnosci 1 wiernosci dla swego
pana.
Przez parg¢ tygodni od ostatniej bytno-
u wlasciciela domku w Grossgartenie,
Fritz Hahn, z wyjatkiem chwil bardzo rzad-
kich i krétkich, nie opuszczat jego mieszkania.
Jezeli pan byt w domu, wierny stuga
znajdowat si¢ nieodstepnie na swojem przed-

pokojowem

Sci

stanowisku, je$li pana w domu
nie bylo, wierny stuga w jego pokojachdo-
zwalal sobie troskliwos$ci tylko stuzagcym wy-
probowanej wiernosci wlasciwej.

Wchodzit do pokojow
przeglad, nietylko mebli

i robil staranny

zeby je okurzyé,



albo odziezy panskiej, zeby ja wytrzepaé, ale
takze panskiej korespondencji 1 papierow,
nad ktoremi czasem zaglgbiat si¢ w dosé¢ diu-
gie studja, zapewne dla dokladnego prze-
$Swiadczenia si¢, ze ich mule albo myszy nie
zjadtly.

Korespondencje odbierane przez bytego
kamerjunkra przechodzity tym sposobem dwu-
krotnie przez rgce Fritza Hahna, raz gdy
inu je oddat listonosz dla dorgczenia adresa-
towi, drugi raz gdy adresat przeczytawszy
pozostawit je na swojem biurku. W pierwszym

razie bytly naturalnie zapieczg¢towane, wigc
si¢ wierny stuga moégl rozpatrywaé tylko
w adresie" i w pieczatkach pocztowych, ale

na biurku byly rozpiecz¢towane, tam wigc
mogt zajrze¢ i do tresci, jezeli 1 o ile tresé
go interesowa¢ mogta.

Z Dbiegiem czasu przyszto jednak do
tego, ze Fritz Hahn odebrawszy list zapie-
czetowany nie odrazu go panu Arturowi od-
dawat, lecz zatrzymywal go u siebie przez
caty dzien, i robit z nim rézne manipulacje,
skutkiem ktorych tre§é¢ listu stawata si¢ jemu
wiadoma, chociaz nazajutrz list dostaw-al si¢
do rak pana Artura tak jakby nigdy zapie-
cz¢towanym nie byl

Tegim djalektykiem byt
Hahn i mowit sobie:

— Skoro list badz cobadz musi si¢ do-
sta¢ pozniej w moje regce, to co6z to szkodzi
jezeli go pierwej przeczytam?

Niekiedy, prawdopodobnie woéwczas gdy
manipulacja zapiecze¢towania nie dos¢ dobrze
si¢ udata, list nie dochodzit zupelnie do pana
Artura. Wtedy Fritz Hahn jako tggi djale-
ktyk mogt sobie mowic:

— Zniszczytem list, trudno... poczta mo-
gta go zgubi¢, wnec jezelim ja zniszczyl, to
jak gdyby poczta zgubita.

Jednoczesnie Fritz Hahn prowadzil takze
korespondencje¢, nawet do$¢ czynna. Wysytal
i odbierat listy, niekiedy wazne, cig¢zkie, re-
komendowane, recepisowe. Im wigcej ich
wystal, tern w bardziej goraczkowym byt
nastroju, tern niecierpliwiej oczekiwatl odpo-
wiedzi. Zdawal si¢ wyraznie lgka¢, zeby kto$
wzgledem jego listow nie rzadzil si¢ ta
samg djalektyka, jaka on kierowat si¢ wzgle-
dem listow swojego pana.

Uptyneto w ten sposob tygodni kilka.

Pewnego dnia, pana Artura nie bylo
w domu, ale Fritz Hahn nie gospodarowat
po pokojach, lecz siedziat w przedpokoju i
patrzyl na drzwi Oczekiwal wyraznie jakiej$
wizyty 1 zapewne nie innej tylko Ilistono-
sza, gdyz byta to wtlasnie godzina w ktorej
roznoszono listy.

Listonosz ukazal si¢ rzeczywiscie oddat
korespondencj¢ i jaki§ dziennik francuski po-

wida¢ Pritz

Swiecony sprawom sportu — jedyne pismo
czasowe, ktore w Dreznie abonowal hrabia
Artur.

Fritz Hahn zamknawszy drzwi za rozno-
sicielem listow, pospieszyl do gabinetu pana
i zajat si¢ ich czytaniem.

Tak mu byto pilno, ze przy pierwszym
liscie ktory otworzyt, nie zachowal zadnej
ostroznos$ci, zeby go mozna bylo nieznacznie
zapieczetowaé napowTOt. Po prostu ztamal
pieczatke 1 czytatl.

List byt pisany w jezyku moskiewskim,
mimo to P'ritz Hahn czytat bardzo wyraznie
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potgtosem. Laska Ducha $w. sptywata widaé
tego dnia na niego.

A moze udawAtl tylko ze czytal, bo to
co czytal brzmialo zupelnie nieprawdopo-
dobnie.

List noszacy adres hrabiego pisany byt
z Kamienca do jakiego$ ,liubiezniejszego
Rafaita® i donosit w krotkich wyrazach, ze
sprawa wiadoma juz rozpoczg¢ta, ze lada
dzien marszatek bedzie zawiadomiony 1 zZe
pora dzialania przyszta. Piszacy zalecat
w koncu owemu Rafailowi, zeby si¢ zgrabnie
wzigl do rzeczy i sprawy nie pokpit.

Fritz Hahn spalit ten list, popiot zgar-
nat i wrzucit go do piecyka, a potem z zado-
woleniem zatarl rece.

— Wygrana! wygrana!— powtarzal.

Po chwili dat si¢stysze¢ dzwonek. Fritz
Hahn zadrzal, tej wizyty nie spodziewal si¢
wcale.

Sprzatnat pospiesznie i do porzadku
przyprowadzit korespondencj¢, potem pobiegt
otworzy¢.

Wchodzacym byt postaniec telegraficzny
z depeszag do hrabiego Artura.

Wylegitymowawszy si¢ piSmiennem upo-
waznieniem swojego pana, zeby listy war-
tosciowe i telegramy pod jego adresem nad-
chodzace wydawano w jego nicobecnos$ci na
rece jego kamardynera, Fritz Hahn, odebrat
telegram 1 po odejSciu postanca, starannie
zamknawszy drzwi, z goraczkowym niespo-
kojem zabral si¢ do jego odczytania.

Telegram ze zwyklym sobie lakoniz-
mem zawiadamial pana Artura Ze zostal osie-
rocony. Marszatek Szostacki razony apople-
ksja zakonczyt zycie. Gléwny komisarz dobr
jego pan Wawrzyniec Grubikowski donosit
o tern panu Arturowi i wzywal go, zeby
przybywat jak najpredzej do domu.

Fritz Hahn zatamat rece.

— Nieszczgscie! — jeknat
mogl to przewidzieé!...

Wiernego stuge jak widzimy straszliwie
dotknat cios niespodziewany, ktory spadt na
jego chlebodawce.

— Wszystkie moje plany zwichnigte!—
dodat po chwili, i na czas jaki§ w niemem
pograzyt si¢ zamysleniu.

Inteligencja jego pracowrata 1 wysilata
si¢ widocznie. Wkrotce twarz jego rozpoga-

— ktozby

dza¢ si¢ zaczela.

— Kot zawsze spada na lapy — rzekt
budzac si¢ z zadumy — dam sobie rade,
tylko pospiechu! pospiechu!...

Wzial za czapke 1 chcial wyjs¢, zni-
szczywszy poprzednio koperte od telegramu,
ktory obejrzat raz jeszcze i schowat do kie-
szeni.

Na schodach spotkal si¢ z wracajacym
do domu panem Arturem.

—  Wychodzisz? —
Artur.

— Chciatem... to jest potrzebowatem...
jezeli pan hrabia pozwoli.

— Bylo co waznego?

— Par¢ listow... sa na biurku... zreszta

zapytal go pan

nic...
— Zostan, bede¢ ci¢ potrzebowal...

— Panie hrabio... nie moge ..

— Co?...

— Chcialem pana hrabiego prosi¢ o
uwolnienie na par¢ tygodni lub... na zawsze.

— Co6z to?... zle ci u mnie?...

— Nie... jest mi jak w niebie... ale...
otrzymatem telegram... ojciec moj
musz¢ jechac...

— A c6z ja bede robit bez stuzacego?

— Dam zastgpcg, panie hrabio,

— Reczysz za niego?

— Gtlowas.

— No, to jedz... ale powracaj pre¢dko...
przyzwyczaitem si¢ do twoich ustug.

— A wigc... jezeli pan hrabia pozwoli
za godzing bede =z zastepca, i dzi§ jeszcze
wyjade.

— Jak chcesz.

Pan Artur poszedl do siebie i przejrzat

umart...

listy.

Nie bytlo w nich nic cieckawego, prze-
rzucit je niedbale, =ziewajac. W telegramie
byta wiadomo$¢ przerazajaca i piorunowa za-
pewne dla synowskiego serca bylego kamer-
junkra, ale wierny stuga oszcze¢dzil mu tego
zmartwienia — wzigl je na siebie. Bodajto
mie¢ wiernego shluge !

Fritz Hahn pospieszyt do telegraficznego
biura 1 oddal tam dwa telegramy. Jeden
pilny, optacony podwdjnie, drugi zwyktly.
Pierwszy byl adresowany do komisarza pana
marszatka Szoéstackiego i podpisany imieniem
LArtur® drugi do jakiego$ tytularnego so-
wietnika w Kamiencu i podpisany imieniem
,»Rafat. “ Artur donosil, ze przyby¢ nie moze
bo jest sam cigzka choroba ztozony, ale prze-
syta natychmiast plenipotenta; Rafal zawia-
damiat ze sam przybywa bez zadnej zwtoki
i prosit zeby nadal zadnych listéw nie byto.

Te ostatnie wyrazy dla czytelnika nie-
znajacego stosunkoéw jakie owego Rafata
z tytularnym sowietnikiem w Kamiencu 1a-
czyly, sa zupelnie zagadkowe. Niestety, jako
jedyny do nich komentarz dodaé¢ tylko mo-
zemy, ze Ow tytularny sowietnik byl urze-
dnikiem na poczcie w Kamiencu, i skutkiem
wieloletniej zapewne wprawy Ww pocztowsa
stuzb¢ wiedzial zawsze co si¢ w listach znaj-
duje, chociaz ich nie rozpieczgtowywat i
z tego powodu doznawal szczegdlnych wzgle-
dow' u wladzy swojej i u kamienieckiego
policmajstra. Nie wiemy czy i o ile wystar-
czy to dla wyjasnienia przyjacielskich jego
stosunkow z ,liubiezniejszym Ratailem,” sa-
dzimy przeciez, ze fakt ten rzuci¢ moze nie-
jakie, chociaz stabe $§wiatlo na te tajemnicze
zwiazki.

Z biura telegraficznego P'ritz Hahn udat
si¢ hinter die 1EraueTi-KircheJztamtad wyszed?t
z jakim$ dokumentem, ktory =zaraz pobiegt
zaprezentowac¢ moskiewskiemu poselstwu. Byt
to prawdopodobnie paszport.

Dopiero po uskutecznieniu wszystkich
tych czynno$ci zajat si¢ wyszukaniem =za-
stepcy, ktorego wida¢ miatl juz dawniej na
oku, bo go znalazt bardzo predko, i idac
z nim do hrabiego rézne mu po drodze da-
wral instrukcje.

Hrabia Artur dosy¢é byt zadowolony
z nowego stugi, rozrachow®t si¢ z dawniej-
szym, 1 hojnym podarkiem zaopatrzywszy go
na droge¢, dodat:

— Gdyby$s mimo sukcesji jakg pewno
wezmiesz po ojcu, chcial nadal pozostac
w stuzbie, to poki jestem w Dreznie miej-

sce u mnie zawsze znajdziesz, bom byl kon-
tent- z ciebie modj Fritzu.

*



Zbytecznem byloby dodawaé, ze Fritz
Hahn najunizenszemi uktonami podzigkowat

za tak uprzejme a tak pochlebne dla niego
stowa tytutowanego chlebodawcy.
Potem pan Artur wyszedl, a dawny

jego sluga pozostal z nowym, azeby go ob-
znajmi¢ z obowiazkami sluzbowemi, i zabraé
swoje manatki.

Obznajmienie z obowigzkami trwato dos¢
krotko, zabieranie manatkow o wiele dhluzej,
moze dlatego ze Fritz Hahn, nie chcac za-
pomnie¢ zadnej drobnostki, ktéora do niego
nalezata, przegladal najstaranniej wszystkie
rzeczy swojego pana, zagladajac nawet do
papieréw 1 pieniedzy, ktore zamknigte byly
na klucz, a klucz pan Artur zwykt byl no-
si¢ z soba. (C. d. n))

WYCIECZKI
na wspotczesny Parnas Francuski

przez

Jj- §S. £ HA/CCA.
II.

GEOKGE SA.ND.
(Cicig dalzy.)

Po $mierci babki oddana matce, ktdorg spo-
tykamy po raz pierwszy, pogodzi¢ si¢ z nia nie
mogla, i w 1822 roku, majac lat 18, wyszla za
maz za barona Dudevant, syna wyzszej rangi
oficera z czasoOw cesarstwa. Miata z nim dwoje
dzieci: syna, o ktérym pézniej pomdéwimy, i corke
wydana za do$§¢ =znanego artyst¢ rzezbiarza
Cleissinger. Po niecatych dziesigciu latach, prze
zytych z mezem w nieszczegdlne] komitywie,
w 1831 roku si¢ z nim ostatecznie, i
wyjezdza do Paryza, by siebie i matg co-
reczke utrzymywac z zaczgtych wprawdzie, lecz
nigdzie jeszcze nieopublikowanych, literackich

rozstaje
tam

produkcyj. Na fortunie zbywato jej zupetnie. W ia-
domo jak poczatki sa trudnemi. Nie znajdujac
przez do$¢ diugi czas wydawcy, zmuszong byla
innym poswieci¢ si¢ trudom: dawaniu lekceyj,
robieniu kwiatow, malowaniu wreszcie tych pu-
detek z drzewa, na cygara i na tabake, znanych
W handlu pod nazwa Articles en lois de j$pa.
Dopiero wr. 1832, za protekcja urodzonego
w tejze samej co i ona prowincji, literata De-
latouche, weszta w sktad redakcji fundujacego
si¢ dziennika figare, i W kolaboracji z pierwszym

amantem swym, Juljuszem Sandeau, wydala
pierwszy romans pigcio - tomowy pt.: Zfyse et
Hlanche.

Zupelna 1 nic niezapowiadajgca miernota.

Idace za nim Dndiana (2 tomy), Valentine (2 to-
my) i Xelia (2 tomy) pod sfabrykowanym przez
Delatouche’a ,,Georges Sand“ pseudonymem, czy-
tajacemu zjawity sie §wiatu.

Z tego to czasu datuje przyjecie przez
Georges Sand, kostiumu meskiego, ktory nibyto
miat utatwia¢ swobodne jej ruchy w wielkiem
jak Paryz miescie, i z ktéorym rozstala si¢ do-
piero wtedy, gdy dojrzaly juz zupelnie wiek za-
czal protestowaé przeciwko tej niestosownej ma-
skaradzie. Stosunek z Sandeau trwal nie cale
dwa lata, i zdaje si¢, ze jedyny moze zerwanym
byl nie przez nia, lecz przez niego. W kazdym
razie bezkrolewie nie przedtuzyto si¢ zbyteeznie;
w 1834 r. bowiem, widzimy ja juz z Alfredem
de Musset, jak podrézuje po Wtoszech i1 jak

wrazenia ztamtad wyniesione, zapisuje W Wspo-
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mnianych juz ,Listach Podréznikal (Xettres d'un
voyageur 2 tomy W S8ce).

Romanse tej epoki %acqu.es (2 tomy), 3 Indre,
Xeone-Xeoni 1 Jsimon (kazdy po 1 tomie) odzna-
czaja si¢ wybitnym wplywem Musset’a, a par
ricochet 1 Bajron’a. Imprekacje przeciwko spole-
czenstwu, od ktéorego nie jest si¢ lepszym, wi-
dzenie wszystkiego w czarnuch kolorach, poszu-
kiwanie ideatu, ktoérego w razie potrzeby zde-
finiowa¢ nie byloby mozna, oto gldwne cechy
tych utwordéw, napisanych z cala peinia talentu,
przepysznych forma, najcenniejszych moze, jako
dzieta sztuki, i najmniej jeszcze zastugujacych na
zarzuty skrajnych tendencyj. Romans z Musset’em
rozwiazal si¢ w sposdb skandaliczny. Bohaterka
nasza, zdradziwszy kochanka zostawia go w We-
necji, a sama z jakim§ innym (o nazwisko jego
mniejsza, bo bezwpltywowy) wraca do Paryza.

Zerwanie to pomingtbym milczeniem, gdyby
nie zwichnigcie egzystencji Musset’a, ktore do-
mniemanym jego byto rezultatem, gdyby wreszcie
nie brzydka polemika nad pamigciag zmarlego
poety, jaka si¢ we 20 lat potem, kolo 1856—58
roku, przed zgorszona wytoczyta publicznoScia.
Dos$¢ otworzy¢ 2gi tom ,Zbiorowych Poezyj'i
Alfreda de Musset, do$¢ przeczyta¢ w nim ,,Noc
Pazdziernikowa" (La nuit d’ Octobre) ustgp jej
zwlaszcza zaczynajacy si¢ od stow:

nNon! Oest a mes malheurs, que je pretends sourirelu

by zrozumie¢ jakiem okropnem echem, zdrada
kochanki musiata odbi¢ si¢ w sercu mtodego
poety. Jes$li si¢ rozpil potem, jesli zstgpujac co-
raz nizej po szczeblach rozpusty, skonczyt zywot
haniebnie w jakiej§ ohydnej kloace, to zdrada ta
zapewne glownym tego upadku musiala by¢ po-
wodem.

Opinja publiczna z jednoglto$nym prawie
w tym sensie wystapita wyrokiem. Pot¢piona przez
nig Georges Sand z usprawiedliwiajacym prze-
szlo§¢ swa OEUe et lui) pospieszyla
romansem. Odpowiedziatl jej Pawel de Musset,
brat zmartego, w utworze ,On i ona" (Xui et
etle) niby z papierdéw nieboszczyka wyciagnietym.

Zawiazata si¢ polemika, ktorej niedawno

»,Ona 1 on"

W 3liemoires d’une cosaque i W 28lemoires d'un pianiste
jak gdyby druga mieliSmy edycje.

Ani myS$limy w do$§é¢ zreszta trudng wda-
waé si¢ obrong¢ pani Geoges Sand; lecz z drugiej
strony, rozpacz Musset’a z powodu zdrady ko-
biety, starszej
przeszto§¢ nie dawala mu dostatecznych gwa-
rancyj wiernosci, zawsze si¢ nam dziwaczng wy-
dawala zagadka. Lecz z sercem zakochanego,
z sercem poety zwlaszcza, trudno w racjonalne

od niego o lat sze$é, i ktorej

wdawac¢ si¢ dyskusje. SPassons zatem.
Od 1835 do 1838 roku, osierocone
Georges Sand pod wplywem ksigdza Lamennais

S€rce

chrzescijanskiej oddaje si¢ rezygnacji(!). Z tego
czasu mamy ,,Listy" naprzod ,do Marcji" (Xettres
a 2}tarcie) dzieto, wplyw religijny do naj-
wyzszego udobitniajace stopnia; potem cztery,
czy pigé »Poufny sekretarz" (Xe
secretaire intime 2 tomy), Xavinia, “letella, 2flattea,
Xa nastepnie
powie$s¢ malujacg ostatnie wysitki konajacego
feodalizmu, arcydzieto pod wzgledem formy i dra-
matycznosci niektorych epizodéw, niewytrzymu-

ten
romansow:

2}larquise (po 1 tomie), Aauprat,

jace jednak krytyki pod wzglegdem prawdy cha-
rakterow (2 tomy w 8ce), wreszcie ,,Ostatnig
z Aldinich"
saistes, I’ Vscoque i ,,Pauline.

Pragnac unikng¢ nuzacych powtarzac je-

(Xa derniere pnldini), Xes maitres mo-

dnych i tych samych rzeczy, zapowiadamy raz

na zawsze, ze cytowane utwory, do ktorych
zadnych nie przywiazujemy komentarzéow, pod
sad ogdlnikowy podpadaja ryczaltem, to jest, ze
mieszczac w sobie pewna, czasem wigkszga, czasem
mniejszg doz¢ talentu, pewnej tez dozie ulegaja
niedostatkow, iz grzesza przeciwko tym lub
owym slusznym wymaganiom krytyki i zatem do
poddania ich szczegdétowemu rozbiorowi, dosta-
tecznych nie przedstawiaja nam racyj.

Postepujac inaczej, musieliby§my chyba nie
dziennikarski artykut, nie szkic pobiezny, lecz
specjalne, parotomowe przedsigwzigé dzieto.

W 1838 r. kolej na naszego biednego Szo-
pena. Z jego czasow: podréz naprzéd wspdlna
na wyspy Balearskie opisana w jednym tomiku
pod tytulem: ~dajorque. Nec plus ultra tego ro-
dzaju literatury! Zadziwiajace wtajemniczenie
si¢ w pigkno przyrody i przedstawienie onego
nie z banalnej strony, lecz z artystycznego pra-
wdziwie punktu widzenia rzeczy. Trzy potem
romanse Xonsuelo (8 tomow), “-Com.tesse de V" udol-
stadt (4 tomy) i (Horace (3 tomy).
estetyka muzyczna, w powieSciowe ujeta formy.

Xonsuelo to

Ideat harmonji i melodji w muzyce, jest w niej
pojetym i zdefiniowanym po mistrzowsku. Jes$li
tak jest, to wiadomo, czyjemu to przypisaé
wplywowi...

W 1840 roku zanotowal trzeba pierwsza
probe teatralng ,,Cosima, lub nienawi$s¢ w milo-
§ci" (Xa haine dans I'amour), dramat w Sciu aktach
z prologiem. Zupeilne fiasco tak pod wzgledem
pomystu jak wykonania. Panowanie Szopena jak-
kolwiek niby catych osiem lat trwajace, pod ko-
niec jednak 1843 r. zacze¢lo ulega¢ pewnym od-
mianom.

»diedem stron u liry" (Xes sept cordes de la
lyre) 1 tom 1 jSpiridjon 1 tom, dwie produkcje
mistyczng przepekione filozofja, a w koncu tego
opublikowane roku, juz czyje inne zdradzaja na-
tchnienie...

Na tron wstegpuje Piotr Leroux, podstawa
filozofji ktorego byta wiara w perjodyczny, co
lat 50, powrot na ziemi¢ dusz niesmiertelnych,
ktore stworzone wSciste ograniczonej przez Boga
liczbie, rézne z kolei przychodza zamieszkiwaé
ciata, i tym sposobem to cofajac si¢, to mknac
naprzod, wedhug zastug lub bltedow kazdego zy-
wota, ku doskonatosci odbywaja pielgrzymke.
Zostawiajac innym sad o tern, jak dalece ,Scisle
ograniczona liczba dusz niesmiertelnych" zgodzi¢
si¢ moze z ciaglym wzrostem ludno$ci na §wig-
cie, sami mierni amatorowie abstrakcji idzmy
dalej w$lady za dos¢ burzliwa bohaterki naszej
egzystencja. W egzystencji tej, a przynajmniej
w pismiennych jej przejawach, silna nastepuje
zmiana. Ideal zamieszkujacy przez czas dtugi
wysokie sfery artyzmu i filozofji zstepuje na zie-
mi¢, i Georges Sand dajac za wygrang peregry-
nacji duszyczek, pod bardziej ziemskich pradow
podmuchem {2\lich.tl de Bourgcs, Xouis Ijlanc, Har-
hes) o socjalnych zaczyna marzy¢ przewrotach.

Odpowiada to mniej wigcej grzmiacej juz
w poblizu 1848 roku.

Xe compaqnon du

rewolucji Produkcje jej
Xe

meunier d’ pAmgikaulb, Xe péche de 2}L pAntoine WY-

owoczesne: tour de prance,
prowadzajac na dzienne S$wiatlo kwestje walki
miedzy kapitalem a praca, i kwestje wtasnosci,
w jej rozwigzaniu dochodza do ostatecznych utopij.

Na deskach teatralnych pojawita si¢ w owej
epoce druga proba dramatyczna ,,Krol czeka"
(Xe roi attend) przedstawiona bez zadnego powo-
dzenia i dzi$ zupelnie wymazana z pamigci pu-

blicznej. (C. d. n))



Messjanizm i Towianszczyzna.

w ogélnym zarysie.

Napisat

Czestaw Aienigz‘ek.

(Cigg dalszy.)

Towian-
stanowczego wyroku nan
wydaé wcale nie mozna, gdy sprawa jego nie-
mdostarcza ani materjalow skonczonych, ani tez
do przeszlosci zupelnie nie przeszia. Dzi§ kom-
pilacyjnym raczej, niz S$ci§le badawczym i Kkry-
tycznym sposobem, rozpatrywaé¢ si¢ w niej mo-
zemy — ale tez i ta idac droga, mozna jakie
takie wyrobi¢ sobie pojecie i niejedno z opinji
publicznej usungé, co si¢ niewlasciwie do niej
zaplatalo. Nic latwiejszego, jak spotkaé sie np.
z mniemaniem, Ze towianizm zagasil w poetach
naszych owych czaséw, poetyczne natchnienia.
Mniemanie to przeszlo do nas w spuSciznie
z chwil owych, gdy Towianski rozpoczal propa-
gande¢ swoja w Paryzu, gdy pozyskal sobie Mic-
kiewicza, gdy zacze¢to z nim walke — namietna.
Gdy atoli rozpatrzymy si¢ blizej, a dokladniej,
przyznaé¢ bedziemy musieli — Ze chociaz towia-
nizm wplynal nieco na rozwéj poezji, zwlaszcza
co do Slowackigo, to przeciez nie byl przyczyna
tego, ze ucichli poeci.

Nie podejmujemy tu rehabilitacji
skiego, bo¢ obecnie

Mickiewicz stworzywszy najpotezniejsze
swe dzielo: Pana Tadeusza i przettumaczywszy
jeszcze Giaura — a wiec juz w r. 1835 czyli
na sze$¢ lat przed poznaniem Towianskiego
umilkl jako poeta. Seweryn Goszczynski po ,,So-
botce" w r. 1834 nic nam nie dal potem, coby
sile ,,Zamku Kaniowskiego" przypominaloe. Umilk}
— jak Mickiewicz — na kilka lat przed pozna-
niem Towianskiego. To tez i Bohdan Zaleski
mimo — Ze jak Malecki powiada ,nie dal si¢
zwerbowaé na zwolennika Towianskiego" — a
na kazdy sposéb nieznaczny w ,sprawie" mial
udzial, — przeciez po napisaniu ,,Ducha od stepu"
i ,PrzenajSwietszej Rodziny," a wiec od r. 1841
ucicht i dopiero w niedawnych czasach odezwal
si¢ przerwawszy milczenie wydaniem w r. 1866
»,Wieszczego oratorjum". Slowackiemu takze nie
odebral towianizm twérczosci, chociaz — co pra-
wda — zamacil jasno$¢ jego natchnien. Krasin-
ski wlasnie w czasie panowania towianszczyzny,
staje u szczytu wieszczej potegi, dajac nam wow-
czas ,Przed$wit" (1843) i ,,Psalmy przyszlos¢"

(1845 r.)
WspomnieliSmy juz poprzednio i wykazali,
gdy byla mowa o stosunkach na emigracji — co

wladciwie z rak poetéw wytracalo harfy. Mowi-
lismy, ze byly to biedy prywatne i publiczne, zZe
byly to wadnie emigracyjne, sprzeczne z soba
kierunki spoleczne i polityczne, ze byla to je-
dnem slowem ruchliwo$¢ Kkonspiratorska, absor-
bujaca dla siebie mySl wszelka i uczucie. W klo-
potach Zycia rodzinnego i $réd Kkipiacych gora-
czek socjalno-politycznych, zamarla muza Mic-
kiewicza, z tychze powodow stracil sile Gosz-
czynski, dla tego tez milczal tak dlugo Zaleski.
Stowacki nie rozbijal lutni — chociaz byl To-
wianczykiem — bo zyl w emigracji po za Pa-
ryzem, a w Paryzu po za emigracja; wreszcie
Krasinski zdala trzymajacy si¢ od wszystkiego,
unoszacy si¢ duchem ponad odmet politycznego
chaosu, gdy go — jak innych — owe biedy nie
gniota ros$nie w olbrzyma i uzupelnia uspio-
nych olbrzymoéw poezji.
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Zreszta i to tez na uwage braé trzeba, ze
owe lata jak byly chwila najwyzszego rozblysku
poezji — tak tez byly zarazem chwila jej prze-
silenia.

Od r. mniej wiecej 1820, po rok okolo 1850
poezja polska stwarza wszystko, co stworzyé
mogla — i odtad jalowieje jej gleba. Opatrznosé
hojna dlonia rozsypala nam lata w genjusze za-
sobne, hojng dlonia zlewala na nie natchnienia.
Gdy nadeszla doba przesilen, nawet ci — co
zdala byli od Towianskiego, co go z imienia le-
dwie zaznali — nawet ci ucichli, lub zamiast
Spiewaé.... gadali. Pol, co z serca narodu wydo-
byl ,,Pie$ni Janusza" i oddal je narodowi ozlo-
cone a wielkie, — §piewal jak wieszsz przez dlu-
gie lata, — wreszcie wciska w rymy, jak w prase
prozaiczne gawedy: Stryjanka, Starosta Ki-
$lacki itp. i nie moze zdoby¢ si¢ na nic, précz
na wierszowana anegdote. Ujejski Kornel, mimo
— Ze najpdézniej z wiekszych poetéw, uderzyl
w Jeremjaszowa harfe, bo w r. 1847 dopiero,
dal nam jeszcze: Melodje biblijne w r. 1852 i
potem juz ucichl, jak starsi oden wieszcze.

Widaé¢ wiec, Ze poniekad w przyczynach
czysto zewnetrznych, Ze w duchu czasu, szukaé
nalezy wyjasnien, dla czego tak predko nasta-
pilo przesilenie w poezji. Do tego zauwazaé
trzeba, ze genjusz predzej si¢ wysila niz talent
— 1 dla tego gdy genjusze zamilkly, juz tylko
talenta podtrzymuja ruch na polu poezji, jako —
ze tak powiemy — wytrwalsze.

Towianizm przeszedl po nad literatura, jak
chmura piorunowa, groZna, czarna, metna, lecz
grom jeno najwyisze w literaturze szczyty do-
siegna! i to te dwa tylko, ktéore ta chmura swym
cieniem zakryla. Mickiewicz w prelekcjach swo-
ich i Slowacki w niektéorych utworach z lat
owych, zostawili wybitne pi¢tno towianizmu —
zreszta nie mozna wcale dostrzedz znaczenie
majgcych, doniostych wplywéw tej doktryny, na
kierunek literatury. Natomiast messjanizm wply-
nal na nia i na dzieje nasze nie mato, o czem
poZniej pomoéwimy.

X.

(Stowacki pod wplywem towianszczyzny. — Tendencje pan-
slawistyczne Wronskiego i towianszczyzny. — Adres Towian-
czykow do cesarza Alekrandra II. — Poezja

pod wplywem towianszczyzny.)

Stowackiego

Co do Slowackiego, to istotnie: gdyby to-
wianizm go byl nie zajal, bylaby poezja jego i
obfitsza i Swietniejsza od r. 1842 zostawila spu-
Scizn¢. Niesnaski z Mickiewiczem i nieche¢é Slo-
wackiego ku niemu, odpychaly zrazu Juljusza
od propagandy, w ktérej gléwnym byl czynni-
kiem Mickiewicz; w rok juz atoli — bo w lipcu
1842, niewiadomym sposobem si¢ stalo, Ze Slo-
wacki nagial swe mysli na modl¢ Towianczykow.
i dal im piewszy wyraz w liScie do matki z 2
sierpnia tegoz roku, piszac jej ,,ze kosztuje no-
wego stanu duszy," ze si¢ zmienil ,,ze boza mi-
los¢ i laska ozywila" w nim wiele nadziei itd.
Odtad juz doktryna Towianskiego slala si¢ dlan
punktem Srodkowym, okolo ktérego obracaly sie
mysli jego i uczucia. Mglistos¢, zagadkowosé,
jaka$§ bojazn przed wyraznem sformulowaniem
mys$li — przebijaja odtad w listach jego do matki
co wszystko znamieniem bylo towianizmu.
decznie zaprzyjazniony z Krasinskim,
go wszelkiemi silami pozyskaé dla sekty, ale
Krasinski chociaz poblazliwym si¢ dla niej
okazal, do szeregu si¢ nie zaciagnal. Slowacki
za§ — tak juz mocno utwierdzony byl w wierze
w Towianskiego, ze zerwal przyjazne stosunki

Ser-
pragnal

z Krasinskim, nie chcacym przed ta wiara uchy-
li¢ czola, a nawet nie wahal si¢ w ,Ksiedzu
Marku" dotkliwie obrazi¢ rodzinnych uczué Zy-
gmunta. Potem odlgczyl si¢ od sekty i wlasne
stworzyl kolko, co pochodzilo i z usposobienia
jego, jak wiadomo sklonnego do negacji — a du-
mnego, nie dajacego mu poddawaé swojego ,ja“
pod inng indywidualno$¢ — tudziez z powodow
innych, jakich mu sama towianszczyzna dostar-
czyla. W Kkorespondencji paryskiej z 16 stycznia
1844 zamieszczonej w ,,Roku" poznanskim czy-
tamy, ze sekta Towianskiego oslabla znacznie
skutkiem wystapienia z niej Slowackiego,
a wiec juz z koncem 1843 r. prawdopodobnie
zaszly nieporozumienia, o ktérych podaje wiado-
mos$¢ Malecki, umieszczajac w swem dziele ury-
wek z listu Slowackiego do Towianskiego, zna-
leziony we fragmencie miedzy papierami Juljusza.
Z fragmentu tego tyle wyrozumie¢ mozna, Ze
»ciche wystapienie Slowackiego z kola Towian-
czykow, Towianskiemu ,nieuwlaczajace", wywo-
lalo u tegoz ,sad pismu powierzony", w ktérym
ducha Slowackiego osadzil ,,odwaznym bedac
w sadzie, bezsilnym w osadzeniu".

Wiemy tez z listu do Krasinskiego, ze
»kazdego inaczej uderzylo Mistrza stowo, z innej
struny kazdy wydobywa dzwiek swoj" — wiec
tem si¢ tez wyjasnia, dlaczego i Slowacki na
swoj sposob nauke Towianskiego sobie urabial,
zwlaszcza — 7ze mial sklonno$¢ takg do pano-
wania swojem ,ja" — nad wszystkiem. Wida¢é
tez ze Slowacki z patrjotyzmu jak i inni przy-
laczywszy si¢ do ,,Sprawy", dopatrzyl si¢ w niej
ogélnych, kosmopolitycznych dazen i — ustapil
z kola tego, w ktorem si¢ one rozwinely. Te
niejako: obywatelska, polityczna przyczyne usu-
nigcia si¢ od Towianskiego, tlumaczy najlepiej
inny fragment w ksiazce notatkowej Slowackiego
znaleziony, a podany przez profesora Maleckiego®).
Fragment ten,’ jest jakim$ protestem — nieza-
wodnie przez Slowackiego ulozonym — przeciwko
jakim§ zamiarom sekty.

»My nizej podpisani, ktérzySmy staneli
przy sztandarze sprawy Bozej, z najwyz-
szego ducha milosci i prawdy chcac wysnué
sity ku zbawieniu ojczyzny na-
SZej....
»Przekonawszy sie, ze dotychczasowi wodze
nasi, ktorym z milo$ci poddaliSmy si¢ i z po-
kory, nie odpowiedzieli zaufaniu naszemu,
ale powiedli kolo nasze ku tym idealnym,
absolutnym celom, na ktérych wszelka
réznica czasem i charakterem miedzy
narodami polozona ginie.... itd."

Wyrazniej jeszcze objawia si¢ ta ostatnia
przyczyna wystapienia Slowackiego, a nawet i
znieche¢cenie, w liscie bez daty do Mickiewicza
pisanym. List ten zaczyna si¢ od sléw:

»Do kola calego tak nazwanych Towian-

czykow, czyli uczniéw pewnego

Towianskiego,

onego

mie !...
poczem spotykamy tam po wstepie listu, co na-
stepuje :

»Listem do kola braterskiego pisanym, nie

wyrzeklem si¢ bynajmniej braterstwa, ale

polozylem Yeto z ducha polskiego — prze-
ciwko daznosci rossyjskiej, ktora
msz¢ i nabozZenstwo publiczne za ducha nie

Andrzeja
na rece zastepcy mistrza
Adama Mickiewicza: Bracie Ada-

"

*) Ant. Maleckiego Juljusz Stowacki jego zycia
i dzieta. T. II str. 231.



naszej wiary i nie naszej idei podyktowala.

Przypominam ze jako pierwej, tak i teraz

Yeto moje nie zdjete z kola trwa na wiecz-

no$¢, a tern samem czyni nieprawnemi i

bezskutecznemi wszelkie kroki, ktoére kolo

w tymze duchu laczacym nas z Rossja

przedsigbierze. «

»1 Zadam Zeby ta nowa protestacja prze-

ciwko ugieciu ducha polskiego

przed cesarzem Mikolajem zakomu
nikowana byla w kole do wiadomoSci/

»Zostawujac sobie dalsza wolnosé czy-

nienia krokoéw, ktére mi si¢ wydadza po-

trzebne dla ratunku ducha Ojczy-
zny mojej/

99?¥ braku aktéow, do ktérychbym wniesé

mogl te protestacje, oSwiadczam — Ze po-

wierze¢ ja pamiegci narodu mojego. Brat Jul-
jusz Slowacki."*)

Widaé¢ z tego, Ze nie pierwsza to byla pro-
testacja Slowackiego, podjeta z obowiagzku pa-
triotycznego przeciw dzialalno$ci, ktéora mu sie
antynarodowa wydala; widaé¢ tez, ze ta patrjo-
tyczna gorliwosé¢, ktora go do sprawy sklonila,
kazala mu potem na wlasng dzialaé¢ reke. Za-
strzezeniem swobody w dzialaniu dalszem, za-
powiada utworzenie nowego, odrebnego kola.
nasuwa si¢ uwaga, Ze nie
ma co tak bardzo dziwi¢ si¢ Golebiowskiemu, iz
widzi rece rossyjskie w tern wszystkiem, skoro
co§ podobnego upatrzyl i Slowacki. Nie mowimy
przeto, jakoby tak by¢ mialo w istocie, ale mu-
sialy by¢ pozory, musialy zajs¢ okolicznoSci,
wiodace namietnych, jak Golebiowski do owych
okropnych potwarzy, zarzutéw i podejrzen, ktére
nawet tacy ludzie, jak K. Ostrowski tlumacz na
jezyk francuski dziel Mickiewicza, wyraznie po-
dzielali. (C. d. n)

Przy tej sposobno$ci

Przygody w Indjach
podréznika
JOMASZA ANQUETIL.

(dag dalszy.)

Wypadki dnia rozstroily mnie nerwowo, to
tez nie mogac przez cala noc zmruzy¢ oka, do-
piero nad samem ranem zasnalem silnie, dr¢czony
niespokojnemi widziadlami. Pod wplywem nuza-
cej zmory szamocac si¢ ze stoniami, przebudzi-
lem si¢ nagle na glos Jozefa ktéry w swej gor-
liwosci zapraszal mnie do
si¢ na réwne nogi

$niadania. Zerwalem
mys$lac, Zze mi¢ powoluja na
sad ostateczny;lecz na szczeScie stanalem tylko
przed kawa. Pokrzepiony tym nieocenionym na-
pojem, zajalem si¢ wyprawg do zabitych sloni;
Desiremu kazalem wziaé¢ strzelbe i palasz i i$¢
za mna- Joézef doslyszawszy moje rozporzadzenie
poczal wpraszaé si¢ takze, i wstawia¢ za jednym
Indjaninem nalezacym do eskorty, ktérego przy-
jazn pozyskal za resztki z mojego objadu. Zgo-
dzilem si¢ na to powigkszenie personalu naszej
ekspedycji, zaleciwszy Indjaninowi by wzial
z soba swéj iah; Jézefowi dalem nabita dubel-
towke. Zeby nie by¢ widzianym przez swoich
kolegéw, czarny mdj towarzysz pobiegl pierwszy.

Zdala od pobojowiska, zasianego przezemnie
dwoma trupami, ujrzeliSmy nad cialem kapitana
uwijajaca si¢ chmare¢ ptactwa; byly to sepy
plowe, rodzaj najglupszy, najpodlejszy i najzar-

loczniejszy z ptakéw drapieznych. Za naszem

*) Matlecki t. II str. 232.
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zblizeniem, te ktére byly na samym koncu, a za-
tem najmniej uraczone, zerwaly si¢ kolujac nad
naszemi glowami z krzykami zloSci i zniecier-
pliwienia; reszta nie ruszyla si¢ nawet.

Jo6zef lubiacy zawsze marnowaé proch na
wiwatowe strzaly, ubil z obu luf pél tuzina naj-
wiecej opastych i zazartych ptakow. Desire zly
strzelec ale silny i rozrosty wolal palka cudow
dokazywaé. Sepy najedzone po same uszy, odete
jak pecherze, nie mogly unie§¢ si¢ z ziemi,
i ograniczaly obron¢ na piszczeniu, roztwieraniu
dzioba i biciu skrzydlami

oSmiu stop.

siedem do
Z tej bitki Desire wyszedl nieco
podrapany, z ramieniem zsinialem od uderzenia
skrzydla i z r¢ka rozkrwawiona.

Niemozna bylo dokladnie zbadaé¢ spustoszen,
wyrzadzonych we wnetrzu zoladka kulg wybu-
chajaca; ptaki bowiem rozdrapaly juz byly cze-
$ci brzuszne i oddechowe, nawet migso z jednego
boku zostalo prawie w caloSci zjedzone. Indjanin
ze zre¢cznoscia, ktoraby honor zrobila nie jednemu
stawnemu dendyscie europejskiemu, wyjal swoim
dahem kly sloniowi. Jozef utyskujac, ze traba
byla za dluga i gruba by si¢ nia obarczaé, po-
cieszyl si¢ oderznigciem uszéow, z ktérych zamie-
rzal sfabrykowaé¢ wachlarze.

Przy tym skielecie nie bylo juz co robié,
udaliSmy si¢ do drugiej ofiary systemu Devisma.
W tem miejscu cialo przysloni¢te nieco pniem
drzewa, li§émi i galeziami pochylonemi, nie zne-
cilo tak wielkiej iloSci sepéw, ktérych kilka tylko
uwijalo si¢ i te Desire wkrétce rozegnal dwoma
strzalami.

Zblizalem si¢ do powalonego kolosa z ja-
kiem$ dziwnem uczuciem, nie mogac sobie wytlu-
maczy¢ niepojetej odrazy, ktéra mnie przejmowala;
byloz to wspomnienie niebezpieczenstwa wczo-
rajszego? Jozef i Desire nabili powtérnie bron,
Indjanin z wyciagnietym Kkordelasem postepowal
tuz kolo mnie. Odér pochodzacy z biesiadujacych
ptakéw i ciecz smrodliwa wydzielajaca si¢ z ich
dzioba, gdy si¢ do syta najedza, sprawiala mi
mdlo$ci. Z niewyslowionym wstr¢tem podszedlem
do slonia, ktéry przewrécony na prawy bok
oparty byl o pien tamaryndy;
krwi czernila si¢ na trawie.
poczely juz swoje dzielo rozbioru od miejsca,
ktorem kula dostala si¢ do Srodka, mogliSmy
jeszeze dopatrzyé $ladéw rozdarcia spowodowa-
nego wybuchem palnej materji. Wieksza polowa
wnetrzno§ci znikla wprawdzie, jak nie mniej
watroba, serce i kawalek pluc, pozostale jednakze
niektére czesci zoladka i organa oddechowe byly
calkiem osmalone, rozszarpane i podziurawione
jak przetak. Kula torujac sobie droge miedzy
zebrami o kilka cali ponizej koSci pacierzowej
w stron¢ lewego boku, wpadla w zaklestosé
brzuszna — gdzie rozpekujac si¢ spowodowala
natychmiastowa S$mieré. Zatopiony w tem docie-
kaniu slysze naraz nad soba Swist przenikliwy;
mimowoli odskakuje¢ kilka krokow w tyl i chwy-
tam za rewolwer; Jézef i Desire krzykneli z prze-
razenia; miedzy cialem powalonego slonie a drze-
wem tamaryndy wznosil si¢ waz olbrzymi.

Czy byl on tam oddawna ukryty u stép
drzewa a my przeszkodziliimy mu w jego letar-
gicznym spoczynku? Czy dopiero przybyl zne-
cony odorem migsa, ktore zaczelo juz podlegaé
rozkladowi? Naprawde¢ nie mySlalem w tej
chwili zastanawiaé¢ si¢ nad rozstrzygnieciem tej
kwestji... Waz tymczasam okre¢cony polowa ciala
o pien drzewa, wznosil reszt¢ korpusu sztywnie
w gore, oprocz glowy, ktéora naprzoéd pochylona,

dhugosci

kaluza zsiadlej
Chociaz sepy roz-

byla w pozycji dogodnej zaréwno do zaczepki
jak do obrony. Z roztwarta paszcza, pokazu-
jac rzad zebow mniej strasznych ale zdradliw-
szych od jezyka, ktorym wywijal z nieslychang
szybkos$cia, byl w pogotowiu poltknaé lup jaki
mu si¢ nawinie. Szyja cienka, zwezajaca sie
przy kadlubie, rozwijala si¢ w gorze do szero-
koSci paszczy, skora zaciagnieta na glowe opa-
dala w ksztalt kapiszona.
W mgnieniu oka indjanin SWOj
ktorym krajowcy zwykli sie¢ okrecaé, i
trzymajac go w jednej rece w pogotowiu do za-
rzucenia na glowe gadzinie gdyby jej przyszla,
che¢¢ zaczepienia nas, w drugiej dak i
czekal sposobno$ci zadania nim ciosu; Joézef
i Desire zmierzyli si¢ oba jednoczeSnie ze swo-
ich dubeltéwek. Wstrzymalem ich w zapale, za-
kazujac strzela¢ by ziarnka §rétu nie podziura-
wily skéry. Stalem o kilka tylko krokéw od ja-
dowitej gadziny, z rewolwerem w re¢ku;
stem bron,

rozwinal
patsoo,

dzierzyl

podnio-
spokojnie zmierzylem w roztwarta
paszcze i wypalilem. Za czwartym strzalem waz
wil si¢ u stop drzewa z niepojeta gwaltownoScia
w podskokach i drganiach konwulsyjnych. Zbli-
zylem si¢ do niego i ostatnie dwa strzaly wy-
mierzylem w czaszke; pierScienie obwislej skory
czas jaki$ poruszaly si¢ jeszcze do$¢ silnie ner-
wowym kurczem, lecz za to byl juz niezywy.

Krew saczyla si¢ z ran obficie, mimo to
dostrzeglem okolo szczeki $line¢ zielonawa, smro-
dliwa, wydzielajaca si¢ z pod warg silnie zacis-
nigtych — byl to jad. fepéd brzucha okryty pla-
tami, ISnil si¢ jasmo - z6lta barwa; ogon takie
same nosil znamiona. Kadlub za$ ku bokom mial
z6ltawy kedor, ale linja Srodkowa byla pokryta
plamami czarnemi, zielonawemi i czerwonemi..
Glowa pod platkami lupkowatemi zachowala je-
dnostajny popielaty kolor; pod wplywem gniewu
waz zdawal mi si¢ przybiera¢ barwe o wiele
ciemniejsza, prawie czarna,

Indjanin odcial glowe, rzucit ja daleko
w krzaki i wzial si¢ do §ciagania skory, na spo-
s6b jak u nas sprawiaja wegorza; po zdjeciu
rozwiesil ja na galezi; byla dlugo$ci do siedmiu
stop, objetosci ramienia.
mies$cié¢

Paszcz¢ka mogla po-
przedmiot wielkoSci dwéch piesci, ale
zwazywszy cienko$¢ szyi wypada przypuscié, ze
by si¢ kawal takiego obwodu mégl dosta¢ do
zoladka, kanal pokarmowy musialby posiadaé
wielka elastycznos¢.

Po wyjeciu kléw drugiemu sloniowi, zabra-
lismy sia z powrotem; te cztery zeby wazyly
razem 115 Kkilograméw. GdySmy sie zlaczyli
z eskorta powstala sprzeczka miedzy naszymi
ludZzmi z powodu weza, ktéoremu Jedni dawali
nazw'e, odpowiadajaca gatunkowi znanemu jako
naja, drudzy kiwali glowami i nie zdawali sie
zgadza¢ na takie orzeczenie. To mi nasune¢lo na
myS$l inne zdarzenie z wezem. Plyngc rzeka Ira-
wady zapuScilem si¢ w okolice za zwierzyna;
wracajac obciazony lupem, slysze krzyk Jozefa,
ktory o kilka krokéw szedl przedemna niosac
cze¢$¢ zdobyczy. Podchodze¢ blizej, waz okrecony
o krzak tamowal nam droge dos¢ waska w tem
miejscu; przeslizna¢ si¢ bylo niepodobna; bez
dlugiego namyslu mierz¢ w sama glowe i po
drugim strzale waz lezal roztrzaskany. Przypa-
trzylem mu si¢ chwile i pospieszylem do moich
lodzi. Nad samym brzegiem spotykam przedsie-
biorce¢, Hiszpana urodzonego w Birmanji, ktory
réwno ze mna plynal i widzac jak pozadliwym
okiem spoglada na moja obfita zdobycz zwie-

rzyny, zatrzymalem si¢ ofiarujac mu polowe-



Jozef naturalnie nie omieszkal opowiedzie¢ przy-
gody z wezem ; Hiszpan rozpytywat si¢ nad po-
wierzchownemi oznakami ptaza, moéwiac ze to
byt colra capeUo, Jozef ze swej strony nazwal go

naja co mialo oznaczaé¢ jeden i ten sam rodzaj

wedtug zdania naszego przedsigbiorcy. Hiszpanie
byli pierwszymi Europejczykami co w Indjach
mieli swoje posiadtosci; Ceylon odkryli w r. 1507,
w 1510 objeli w posiadanie Goy; od tej epoki
nazwe¢ H’olra capello (nakrycie glowy, kapiszon)
nadali ptazowi odznaczajacemu si¢ tg szczegdlna
ozdoba, chociaz krajowcy mianuja go naja.

Waz ubity na brzegach Irawady byl mniej
gruby i1 duzy, niz ten przyniesiony z taki; przy-
tem barwa jego skory byla ciemniejsza, i miat
z tytu glowy okolo karku tudziez nad otworami
stuchowemi zakre$lenia czarnych linij w ksztal-
cie okularow, jak je

nosili nasi

pradziadowie,
czego nie posiadal wyz wspomniany okaz. W at-
pliwos$¢ zolnierzy mojej eskorty co do nadania
wlasciwej nazwy pltazowi, a raczej zgodzenia si¢
na jedno orzeczenie, spowodowata mi¢ do obser-
wowania gatunku okularnikéw, ktory licznie po-
jawia si¢ w Birmanji. Nieco pézniej przekonatem
si¢ dowodnie, ze plaz ten ro6zni si¢ czg¢sto w ko-
lorze 1 wielkos$ci, a nawet linje =zakres$lajace
-okulary sg nickiedy przypadkowem znamieniem;
jedyna oznaka rodzaju jest wzniesienie i zagigcie
skory w ksztatt nakrycia glowy.

weze te przedstawiaja

Oprocz tego

zanadto wiele znamion

charakteryzujacych zmije, bym si¢ mial wahacé
z zaliczeniem ich do jednej rodziny.

Na drugi dzien zwijajac nasze namioty,
w chwili wyruszenia w droge¢, Indjanin, przyja-
ciel Jozefa, nie stawil si¢ na apel oficera, zwotu-
jacego swoich ludzi do wymarszu. Zdziwitlo mig¢
o niepomalu; nie nadmienitlem jednak nic w tym
przedmiocie dowodcy, tembardziej, ze zlaczyt sig
Z nami przy pierwszym

si¢ przed oficerem

spoczynku, tlumaczac
zguba jakiego$ Swiecidetka
w poblizu miejsca gdzieSmy nocowali. Zapytatem
go poOzniej przez Jozefa
cdpowiedZz jego

o powod opodznienia:
byta =z
w koncu przyznat

poczatku wymijajaca,
si¢ niby, ze kiedy rozwinat
zarzuci¢ na glowe weza, sa-
kiewka zawigzana w kraj odziezy wysungla sig
i wpadla w krzaki. Powrociwszy postrzegl zgubeg,
i dzi$ rano udal si¢ na miejsce i odnalazt swoje
pieniagdze. Rzecz przedstawiala wiele prawdopo-
dobienstwa, musiatem

SWO0j patsoo by go

si¢ na ten raz zadowolié
ta odpowiedzig.

Teraz gdy jesteSmy w podrdozy bedzie moze
najwtasciwiej powiedziec
gér Mahoo - Thoung,

slow kilka o potozeniu
o znajdujacych sig
poktadach drogich kruszcow, wreszcie o wydo-
bywaniu i ptukaniu zlota nagromadzonego w ko-
rytach rzek wyplywajacych z ich tona.

tamze

Od punktu, w ktéorym Himalaje dajac przej-
$cie rzekom Burramputra, Irrawady, Santsang-
Khyang i innym leca podtuznym szlakiem okala¢
Butan oddzielajac go od Chin i Birmanji, od
tego punktu gory Mahoo - Thoung pod 28 sto-
pniem szeroko$ci poinocnej a 96° dlugosci wscho-
dniej, odbiegaja od gléwnego tancucha grupa
wyzyn siegajacych 5.000 do 6.000 metrow wy-
sokos$ci; jest to dziedzina wiecznych S$niegow.
Ztamtad ciagnac si¢ wzdhuz doliny Assam, kieruja
si¢ w stron¢ zacbodnio-poludniowa, a nast¢pnie
szerokim pasem roz$cielaja nad dawnem krole-
stwem Kathay, Kro-
lestwo Kathay, ktore w $redniowiecznej historji
wypraw missjonarskich, tak wielka gra rolg, zo-

stalo w 1758 roku podbite przez stynnego Alom-

a dzisiejszym Munipuri.
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wskrzesiciela monarchji Birmanskiej, a w 1826

r. Anglicy po licznych sukcesach uzyskawszy

przewage nad Birmanami i nad rajahami Tipe-

raru, przywtaszczyli sobie cz¢§¢ Munipuri, i w tej

okoliczno$ci goéry Mahoo - Thoung, postuzyly im
za punkt odgraniczajacy.

Pomimo ze wladza Anglikéw nie rozciaga

si¢ po za mury stolicy Munipuri, i innych miast

jak Tbobol, Langthabal, Yajgo, gdyz Iludnos¢
miejscowa sklada si¢ z samych goérali -walecz-
nych i cenigcych swoja niepodlegtosé, miejsco-

wosci te przedstawiaja z punktu widzenia stra-
tegicznego niezmierne korzysci.
zajecie Munipuri,

Anglicy przez
Pegu i Martabanu
panuja nad linja graniczaca Birmanji, i w chwili
gdy zechca zadaé¢ stanowczy cios nic im nie sta-

Arakanu,

nie na przeszkodzie.
Lancuch gor Mahoo-Thoung,
samemi dolinami i rzekami

okolony jest
niby potwysep, i je-
dna z tych rzek przerzynajac go w calej szero-
kosci, dzieli na dwie czegéci, zlewajac nastgpnie
wody swoje z wodami Khyenduen. Ludno$¢ tych
okolic w nastepujacy sposodb jest rozmieszczona :
od poéinocy zamieszkuja Syngphoosy,
i Nagasy; na wschdod wzdluz rzeki Khyenduen
sa Kadosi; na potudnie jeszcze Shansowie z za-
chodu Kathowie i Kacharysi.

O ile terytorjum Kadosow, ktoérego

Shansowie

samo-
tne przestrzenie przebyliSmy przerzynajac si¢ do
Khyenduen, obfituja w drzewo budulcowe, w bam-
busy, rotang, substancje gumowe, smolne, witok-
niste, werniksy, o tyle spadzisto$ci i doliny Ma-
hoo-Thoung, bogate sa w ros$liny, krzewy i drze-
wa, dostarczajace materji farbiarskich, garbni-
czych i lekarskich substancyj. Jest tam szafran
cenny, rumbarbarum, prawdziwe lino czyli nauclea
(jamber, granat ktorego korzen jest najlepszym
lekarstwem przeciwko robakom, par¢ gatunkow
indyga, herbaty, ryzu, suche rosliny straczkowe
silnie dziatajace, inne dostarczajace farby czer-
wonej, paprocie, i rézne odmiany jaskieru z kto-
rego lisci, kwiatow, i OWOCOW wyciagaja acosit.
Ten produkt srodek lekarski
wszystkich szarlatanow kontynentu azjatyckiego.
Czasem uzywaja go z niejakim

stanowi o0golny
skutkiem, i je-
zeli nie zabije chorego, to niekiedy pomoze na
bole reumatyczne, lamanie w kosciach, newralgi¢
i paraliz oczny do$¢ rozpowszechniony w tych
stronach. Stuzy on takze do przyrzadzenia pre-
paratu, ktorego jest gtdwng esencjg, z doprawami
czgséci paproci, gumy kateszu
lisci 16z zmigszanych z miodem,

i dragantu, kiny,
lub inna
stancja lepka i t¢ mikstur¢ sprzedaja we wszy-
stkich bazarach Indji pod nazwa goryczy lishrn.ac.
(C. d. n)

sub-

Tak by¢ musiato.

JdoGOSZ.

(Cigg dal/mg.)
CZESC DRUGA.
VI

Pan Krzysztofnalezal do wybitniejszych o0sdéb
w powiecie, a nawet w calym dawniejszym ob-
wodzie. Wprawdzie stanowiska swego nie za-
wdzigczatl wielkiemu rozwojowi siatki mézgowej,
bo jezeli hr. Olpinski

utrzymywat, ze kobiety

uciekaja od historji i filozofji jak czart od wody
Swigconej, to o panu Krzysztofie moznaby powie-
dzie¢, ze tak samo unikat kazdej skut-
kiem czego =zaledwie nauczyl si¢ czytaé i pisac;
ale ze mial kilka folwarkéw intratnych i pot
miljona w gotdwce, o czem powsechnie wiedziano,
wigec mimo ubodstwa

ksiazki,

intellektualnego, nalezat do
poteg, z ktoremi $wiat chetnie si¢ liczy.

Dziad pana Krzysztofa byt prostym wiednia-
kiem, ojciec awansowal juz na ekonoma u jakie-
go$§ magnata na Podolu.
ekonom oszczedny;

granica, ekonom

Magnat byt rozrzutny,

magnat trwonil majatek za
sig¢ w domu pienigdzmi
swego pana; magnat stracil wszystko izamieszkat
u zigcia na

tuczyt
tasce; ekonom =zebrat kilkadziesiat
tysigcy, ktore synowi zostawil. Otrzymawszy taki
kapitat, p. Krzysztof zaczat wypasa¢ woty ikar-
mi¢ wieprze, ktore do Niemiec wysytal. Majatek
rost w jego r¢kach jak na drozdzach, a gdy wy-
stawiono Dabrowke na licytacje, kupil ja tanio
i zostal szlachcicem.

Najbieglejszy heraldyk nie moglby moze
udowodnié, jakim herbem pieczgtuje si¢ rodzina
Parczukoéw, do ktorej pan Krzysztof mial zaszczyt
naleze¢; ale odkad wtasciciel Dabrowki z przyle-
glosciami przerwal si¢ Parczukowskim, spiawa
byta nieréwnie latwiejsza, bo odta 1 do herbarza
nikt juz nie zagladat. Mata wioszczyna i nazwisko
konczace si¢ na ski lub cki robia u nas kazdego
szlachcicem, c6z dopiero jesli takie nazwisko jest
poparte pigciu wioskami w pszennej ziemi i po6t
miljonem w gotowiznie!
prosty, to magnat caty! Mimo to pan Krzysztof
nie lubil, gdy w jego obecno$ci moéwiono
robkiewiczach, pozujacych na

To juz nie szlachcic
o do-
szlacht¢ rodowa,
za to przepadat za tymi, ktorzy zwracali si¢ don
mowiac: My szlachta! Wtedy byt gotow wszystko
uczyni¢, nawet pienigdzy pozyczyé, chociaz byla
to z pewnoscig najdrazliwsza struna w jego du-
szy, tak zreszta wylanej dla kochanych sgsiadow
i stokro¢ drozszej braci szlachty. Staba te strune
Damazio w czas odkryl, to tez gral po mej
kiedy i jak chcial.

Pan Krzysztof musiat lubi¢ pieniadze, bo jak
wiemy, préocz pospolitego przystowia ,panie do-
brodzieju“ — miatl jeszcze drugie, wtasne ,,dalbym
pi¢¢ renskich'l— i musiat by¢ bardzo oszcz¢dnym,
gdy w nadzwyczajnych tylko wypadkach
pigciu podnosit do pigédziesigciu i stu renskich.
Tu jednak =zatrzymywal si¢, i z sasiadow nikt
jeszcze nie styszal, by wlasciciel Dabrowki z przy-

cyfre

legtosciami zagalopowat si¢ kiedy po za owa
granice stuienskéwka, ktéra mu oszczedno$é
zakreslita. W poczatkach, gdy zamieszkat w po-

wiecie, sgsiedzi nie mogli wstrzymaé si¢ od $mie-
chu, ilekro¢ ustyszeli to dziwaczne przystowie;
pozniej przestali na nie zwazaé, bo do czegdz
cztowiek nie przyzwyczai si¢ z czasem.

Gdy wozki z go$§é¢mi zajechaty przed ganek,
dwor byl juz os$wietlony a giorno; gospodarz wy-
przedziwszy wszystkich wpadl pierwszy do domu
i tak glosno, ze go na drodze bylo stychaé, wy-
dawat rozkazy catej stuzbie meskiej i zenskiej.

W lot pojawilo si¢ wino, herbata, potem
migsiwa, czego kto zapragnal.

— Prosze¢ pandw, jedzcie, pijcie! — wolal
gospodarz ocierajac pot z czota. Dla kocha-
nych moich sagsiadow wszystko, stowo honoru
wszystko, juz taka moja natura! Moze wodeczki,
moze herbaty... moze kaplona, pieczeni, jendyka;
moze wina A dobre wino,

honoru dobre, prawdziwy tokaj stuletni.

lampeczke! stowo

Jeszcze

moéj pradziad $ciggal go w swojej piwnicy. Pro-



sz¢ kochanych sasiadéw, proszg, przecie my
szlachta pi¢ umiemy!
Goscie pili, $mieli sig,
usmiechat si¢ takze z zadowolenia.
Edmund
z twarza stosowniejszag na pogrzebie,

reku trzymat kieli-

zartowali, gospodarz

siedzial w tlumie osamotniony,
niz w to-
warzystwie tak wesolem. W
szek zlotym plynem napelniony — w nim utongto
jego spojrzenie. Widzial Herming¢ wracajaca z mia-
usmiech zagadkowy a tak

raczki — styszal jak mu

steczka, widzial jej
luby, uscisk jej
powiedziata, ze wraz z Tonia nauczy go cierpli-

Jakie jej zamiary ?

czul

wosci... Co to miato znaczy¢?...

Ona... 1 Toniag?...
kieliszek w dloni tak
stol bryznat,

kurczowo
az zloty napodj na

Scisnat
gwaltownie, ze
i podniost go do gory wotajac:

— Zdrowie gospodarza!

— Zdrowie! Niech nam sto
chajmy si¢! — zagrzmiato do kota.

Spetnili toast, potem drugi, trzeci. Edmund
nie opuscit zadnego — twarz mu poczerwieniata—
oko lekko krwig zabiegto. W miarg, jak si¢ wy-
prozniaty kieliszki, stawal si¢ weselszym, mowniej-

szym, prawie odurzonym.

lat zyje! Ko-

— Tak, to lubig! — zawotal gospodarz,
ktory sam prawie nie pil, rzucajac si¢ Edmun-
dowi na szyje. — Pan Krzeminski siedzial ciagle

jakby trzech zliczy¢ nie umial, ale stowo honoru,
teraz widz¢ ze pan nie arystokrata.

— Nie! nie! — wtérowali drudzy, — on
szlachcic, dobry szlachcic!

— Stowo honoru ja zawsze mowil, ze my

szlachta nie damy si¢! A ci arystokraci, stowo
honoru datbym pi¢é renskich, zeby ich djabli
wzieli!

— Ma racj¢, ma racj¢ potwierdzit jakis glos
chrypliwy.

— Ale panowie nie jedza, nie pija, prosze,
bardzo proszg¢, ja dla kochanych sasiadéw wszyst-
ko, cho¢by krwi honoru
wszystko, juz taka moja natura.

Byto po pdinocy, gdy do sali wszedl stuzacy
gospodarza. Zblizywszy si¢ do pana Krzemin-
skiego, powiedziat, ze w przedpokoju czeka Grze$
i prosi, by jego raczyl wyjs¢ na chwile.
Edmund zdziwiony szybko powstal inie postrze-
zenie wymknat si¢ do przedpokoju.

z pod serca, stowo

pan

— Czego chcesz? — zapytal chlopca?

— Prosz¢ jasnie pana, mozeby juz czas, —
rzekl Grze§ zaklopotany.

— Co za czas, jaki czas?

— Mozeby$my do domu pojechali, juz kury...

Nie dokonczyl bo pan gniewnie przerwal.

— A tobie co do tego! Juz ja wiem kiedy
czas! Idz i koni pilnyj, a tu mi si¢ nie pokazuj!

Grze§ wyszedt zasumowany, Edmund wroé-

cit do towarzystwa. Przy zielonym stoliku ze-
bralo si¢ tymczasem kilkunastu panéw. Grano
w djabetka. Damazio stat posrodku z kartami
w regkach.

Edmundzie! — zawotal na
razy, bo nawet nie

— Edmundzie!
wchodzacego, pociagnij kilka
wiemy, czy masz szczeScie w karty.

— Dajcie mi pokoj, ja w karty nie grywam,
nawet ich nigdy w reku nie miatem.

Czlowiek doj-
Popatrz tylko
bankowa.

— Ale poprobuj Edmundzie!
rzaty powinien wszystko umiec.
jak to tatwo. Jedna twoja, druga
Bijesz ile ci si¢ podoba, naprzyktad pigé¢ renskich,
ulubiona kwot¢ kochanego gospodarza... Raz,

dwa, trzy widzisz bylby$ wygrat.
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— Nie bede gral, nie bedg¢, nawet pieniedzy
nie mam przy sobie.

— Sasiad dobrodziej nie ma pienigdzy ? — za-
wotal pan Krzysztol, wyjmujac z bocznej kieszeni
surduta niepospolitej grubosci pugilares. — Wszy-
stko co mam na panskie ustugi! Stowo honoru,
caty majatek... juz taka moja natura.

— Nie odmawiaj Edmundzie — perswado-
wal luby Damazio; — kochany nasz gospodarz
mogtby si¢ obrazi¢, a jak co przegrasz, to mu
jutro oddasz. Przecie nie jeste$§ sknera.

Edmund byt jeszcze zbyt mtodym, by mogt
stucha¢ obojetnie strzaldw wymierzonych prze-
ciwko jego mitosci Jakis
si¢ jeszcze, ale gdy pan Damazy przypuscil po-
nowny atak do jego ambicji, wzial pugilares
usiadt przy zielonym stoliku.

Zpoczatku kilka razy wygral,
wito, a potem kilka razy przegrat i to go podra-
ciagle przegrywal.

wlasnej. czas opierat

co go zaba-

znito. Zwigkszat stawki —
Tymczasem kieliszek napetniono
dokota tak gwarno, i wesoto, a Damazio
po kazdej nachylal mu si¢ do ucha
szepcac:

— Widze ze$§ w miloSci szczgSliwy...

mu tokajem,
byto

przegranej

ze swoim panem po-
potem od-
bra-

Grze§ po rozmowie
szedt do stajni. Tu chwil¢ podumat,
piat jakiego$§ konia stojacego przy
mie, wyprowadzit cichaczem, siadl i kierujac go
tylko uzdzienica, a popedzajac pretem, ktory
z ptotu wytamal, ruszyt prosto do domu. Kon
byt na szczg¢Scie bardzo dobry, klus mial niezro-
wnany; nie uptyne¢lo po6l godziny i Grzes byt juz
w Romanéwce. Wod¢ w bréod przejechal.

Tonig przechadzala si¢ po satonie, czekajac
na me¢za, gdy weszla stuzaca z oznajmieniem, ze
W pierwszej chwili biedna ko-
chwyciwszy si¢ za

samej

Grze$ przyjechat.
bieta tak si¢ przelekta, ze
piersi nie mogta przemowi¢. Odzyskawszy jednak
przytomnos$¢, data znak rg¢ka, by chlopiec zaraz
przyszedl i zsungta si¢ bezwladnie na fotel naj-
blizszy.

— Ty sam? — zapytala wchodzacego.

— Sam, prosz¢ jasnie pania... ale to nic...
My jesteSmy w Dabréwce, tam tak wesoto, lak
si¢ bawimy! My tu zaraz wrécimy.

— Wigc pan przystat ci¢ by mnie uspokoi¢ ?

— Aha... tak, pan przystat... My tu proszg
jasnie panig zaraz wrocimy, niech jasnie pani beg-
dzie spokojna.

— Dobrze, dobrze moéj Grzesiu. Ktaniaj sig
panu i powiedz, ze jestem spokojniejsza...

Po odejsciu stuzacego, Tonig wolniej ode-

tchneta.

Wtasnie gdy Grze§ wrociwszy przez nikogo
niewidziany przypinal konia w stajni, pan jego
co gospodarz dla pamigci
biatego papieru. W tej

przegral szosty tysiac,
zanotowal na <¢wiartce
samej chwili gdzie§ daleko we wsi dat si¢ styszeé
zatlosny glos dzwonka.

— Co to? — zapytal Edmund karty z rak
puszczajac i glowe do goéry podnoszac.

— Dzwoniag na Aniot Panski — odpowie-
dziat kto$ z obecnych.

Edmund spojrzal na zegarek.

— To by¢ nie moze, dopiero czwarta.

— Aha! —
wnie ksigdzowa
roku...

pe-
Biedna kobieta choro-

wtracit gospodarz — to
umarla.

pigcioro dzieci... poczciwe

wata od pot

ksigzysko! Stowo honoru, dalbym pig¢cédziesiat
renskich, zeby byta zyta! Ktlopot, stowo honoru
ktopot, trzeba si¢ bedzie zajaé sierotami.

— Wieczne odpoczywanie! — zakonkludo-
wal p. Damazy — a my zyjacy do pracy, bo
jeszcze duzo w banku.

— Bawcie si¢ panowie, bawcie jezeli mo-
zecie — rzekt Edmund powstajac. — Mnie czas
do domu. Polecam si¢ taskawej pamigci pana
gospodarza... pieniadze przys$le za kilka godzin.

Ton jego mowy tak byl powazny, ze nikt
Spiacemi oczyma spojrzeli

Edmund sktonit si¢

mu si¢ nie sprzeciwil.
po sobie i wszyscy zamilkli.
uprzejmie, poczem wyszed?.

Nie siedzial jeszcze na wozku ajuz calkiem
byt trzezwy. Ten Zzalosny glos dzwonka oblat go
jak zimna woda. Grze$s popegdzatl konie i konie
biegly jak szalone, ale nad woda musieli czekad
calag godzing zanim przewoznicy nadeszli. Konno
mozna bylo w bréod przejechaé¢, wodzkiem
sposob; wprawdzie Edmund chciat
cznie, ale Grze$§ stanowczo si¢ sprzeciwit,
niskiego stanu wody, rzeka miata
prad tak silny, ze z pewnos$cig bylaby wozek
wywrbcita i uniosta.

nie
tego konie-
ponie-

waz mimo

Juz dzien robil si¢ jasny, gdy do domu
dojezdzali. U wszystkich okien story byty pospu-
z wyjatkiem jednego, ktoére wychodzito
z sypialni zony. Edmund wstrzast si¢ jak w fe-
brze gdy przez to okno w glebi pokoju dostrzegt
migajace $wiatlo lampy.

Wiec Tonig jeszcze czuwata!

Wszedl cicho na palcach, minat
pokoje, a odchyliwszy portjer¢ ponure spojrzenie
rzucil przed siebie. W kolebce spato dziecig,
obok nianka, we fotelu przed lampa zona. W r¢ce
trzymata jeszcze ksiazke¢; znuzong tu sen zasko-
czyl. Pigkna glowka, jak z obrazu wycigta, spo-
czywala na piersi, ktorg od czasu do czasu ci¢zki
oddech podnosil, na ustach igrat usmiech stodki,
tagodny — ale bolesny...

szczanc,

przylegle

Chwile wpatrywal si¢ w ten widok, lecz

gdy $piagca poruszyla si¢ pod magnetycznem spoj-
rzeniem meza, cofnal si¢ przerazony i pobiegt do

(Q d. n)

swojej sypialni.

Blogostawienstwo.

Opowiadanie starego wiarusa z czasOw wojny hiszpanskiej*
Dowolny przektad z T. I1: Coppee’go.
Owoz w ,roku dziewiatym'l mtody moj kolego,
WzigliSmy Saragossg¢; — forteca niczego,
Niby krwawnik w sygnecie osadzona w Sierrach.
Bytem wtedy sierzantem w gwardji woltyierach,
1o wyjzciu mem z szpitala, dziennym ordynansem
1 rzeniesion tam z legjonu z wstazka i z awansem ,
Bo podczas gdym si¢ z ran mych lizal w lazarecie
Poszli nasi Murzynow bi¢ az w ,,Nowym S$wieciell
I tak sierota Polak z taski tych tu gu»ow
Dostatem si¢ sam jeden do putku Francuzow.

Wigc bylem — jak to mowia juz nie w pierwszem polu*
Obszedtszy od piramid, hen, do Neapolu

Niemal potowg¢ $wiata z karabinem w rgku.

I bywatem w potrzebach, gdzie nieraz od Igku
Najmezniejszym na gltowie debity si¢ wtosy...

Ale to wszystko furda w obec Saragossy!

Straszne to byty jatki! Dzien sadu prawdziwy,

I nieraz sam si¢ dziwig, ze caly i zywy
Wyszedtem z tych opaléw. Od $witu jak snopy
Padali nasi; wreszcie wzigliSmy okopy.

Wchodzim bresza do miasta, mosanie, az owo

W miescie trza bylo walke zaczyna¢ na nowo.

I bra¢ szturmem dom kazdy, zkad ukryty zdradnie

Gradem nas kul zatrutych razit wrog szkaradnie.



Wigc tracilismy ludu mnogo z kazdym krokiem;
Wiara, walczac od $witu z krwia nabiegiem okiem,
Z usty, od rozrywania tulejek tadunku

Czarnemi, spieczonemi, nie do pocatlunku,

Klgta wroga, co walczyl ch"tra zdrada weza,
Szepcac sobie po cichu, ,ze to winni ksigza 1*
Wigc gdy si¢ pojawit kaptur jaki skrycie,
Unoszacy cichaczem swe mizerne zycie,

To bez namystow dtugich, z przyjemnos$cia prawie
TtukliSmy te¢ holotg, jak kaczki na staw

Bataljon nasz w kolumnie szedt waska ulica ;

Ja bylem w awangardzie, sto krokoéw za szpica,

I kroczytem w mej czworce, okiem w lewo, w prawo,
Wodzac czujnie po dachach. Po nad bitwy wrzawa,
Przygtuszajac huk strzelby iorgza szczgki,

Wzbijat si¢ ptacz i kobiet mordowanych jeki.
Powietrze wrzalo skwarem, tak jak piec wapniami;
Stonce na ksztalt ogromnej czerwonej latarni
Przys$wiecalo ponuro z po za dymu slupow;

Co krok przetazi¢c waty wypadato trupow,

Lub omijajac rannych krwawe depta¢ bloto.

Domy podziurawione od kul jak rzeszoto,
Przybieraty zdradliwie pustkowia pozory;

Zomierze wstepowali w te plugawe nory
Chyltkiem, ostroznie, Ciszkiem, pelzajac jak krety,
A potem z czerwonemi wrociwszy bagnety,
Ocierali stal r¢ka, i ktadli na mury

Dtoniag we krwi zbroczona znak krzyza ponury,
Swiadczgcy, ze zrobiono w tym domu porzadek...
Bo w tych zautkach strasznych, radzil nam rozsadek
Zabezpieczy¢ si¢ dobrze, nim czlek stapit noga,

Ze sie nie zostawito za soba — nikogo.

Szlismy bez taiabandow, bez trab i piszczalki,
Starszyzna w zamys$leniu; nawet stare $mialki,
Wiarusy lokciem pilnie szukajacy czucia.
Markotni, jakby marta w nich dusza rekrucia.
Nagle u skrgtu owej waziutkiej ulicy
Ostrzezono nas znakiem alaimu od szpicy.
Stajem... krzyk stycha¢: ,4 ['aineu — po naszemu — ,Ratuj!8
SkoczyliSmy w te tropy wzigwszy bronie na ,tuj“

I wpadliSmy w sam $rodek grenadjeréow roty.

Pierzchajacych haniebnie przed garstka hototy,

Bronigcej krucht klasztoru przed naszych napadem.

Bylo tam z dwie dziesigtki mnichéw, z licem $niadem,

Z golonemi gtowami, i w kucie odartej,

Z rgkami zbroczonemi we krwi — istne czarty,

Ktorzy na karki naszych usiadlszy Zzolnierzow.

Sromotnie mordowali ich — drzewcami krzyzow.

Byt to widok okropny! Salwg plutonowa

DaliSmy ognia w straszna kup¢ mnichow owa:

Msciwie, ztosliwie, z wsciekta zajadtoScia zbiiow

ZmietliSmy t¢ okropna garstke bohatyrow.

Bo zotnieiz byl juz bojem strudzon niewymownie

I czut w sercu katowska zlo§¢ a w mozgu glownie.

Potem, kiedy osiadly cigzkie dymow stupy.

UjrzeliSmy przed soba czarne mnichow trupy,

I potok kiwi z pod cial tych po wschodach ptynacy

I w glebi kosciot czarny, olbrzymi, milczacy...

Razem z calym plutonem, kroczac jakby senny
Wszedtem do tej $wiatyni. Byl to gmach kamienny,
Ponury, peten dymu sme¢tnego jatowcu,

A cicho wewnatrz bylto, jak gdyby w grobowcu,

I jak w grobowcu zimno. Otltarzowe S$wiece

Migaly chorym blaskiem, jak one gromnice

Co na mogitkach wiejskich ptona w dzien zaduszek.
U wielkiego oltarza stat kaptan staruszek;

Do ofiarnego stotu obrécony twarza,

W ornacie, w posroéd $wiec tych co si¢ smetnie jarza
Samotny tak jak palec, i bielszy od mleka.

A wzrostem ponad miar¢ wyniosty cztowieka.

Stat konczac stluzbe Boza — zatopion w modlitwie,

Jak gdyby ani wiedzial o wrogu i bitwie.

Okropne to wspomnienie tak mi si¢ w mozg wpito,
Ze go juz ztamtad zadna nie wydobyé sita,

Ze mi si¢ bedzie pewno nawet w grobie $nito,

Bo dzi§, gdy Waszmo$¢ Pana ta powiescig bawig,
To widzg tutaj wszystko — wszystko jak na jawie,
Te czarne trupy mnichéw, ten klasztor ponury

Te krwia dymiagca wschoddéw pluszczace marmury,
Ten dym, a nad nim sltonice niby Boskie oko,

I t¢ brame¢ koscielng rozwartg szeroko,

I onego kaptana w blasku $wiec jarzacych,

I nas jak w ziemi¢ wrytych, i prawie tchdrzacych...

T. ni. N. 29.
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A teraz mi wypada przyzna¢ Waszmo$¢ Panu,

Ze choé¢ jak u nas dzieci wloécianskiego stanu
Wychowany zostalem w domu bogobojnie,

Tom juz stracit byl wiai¢ w obozach i wojnie,

I klalem juz z francuska na czem S$wiatten stoi;
Ba nawet raz by dowies¢ ze si¢ cztek nie boi

Ani Boga ni djabta, przy szturmie kaplicy
Zapalitem ma lulk¢ u oltarnej $wiecy;

Wiec zgadniesz zem przesadow nie mial i z> szelag.

Lecz ten ksiadz byt tak biaty, zem si¢ go az przelakt!

— ,,Pal!* — zawotlal oficer.

Nikt nie drgnat. Wsrod ciszy
Musiat ksiagdz glos ten stysze¢ dobrze, lecz ze styszy
Nie dat pozna¢, i niczem nie zdradzajac lgku.
Zwrocit sig do nas twarza z swa monstrancja w reku.
Jak to czynia kaptani, gdy pod koniec sumy
Zwracaja si¢ do wiernych blogostawiac tlumy.
I widzieliSmy wszyscy, gdy za mgta kadzidet,
Z ramiony wzniesionemi w gorg, na ksztalt skrzydel,
Stal jakby na obtoku, kreslac krzyz w przestrzeni,
Ze nie drzy. Wiec spokojem jego przerazeni
CofngliSmy si¢ wszyscy. On wznoszac glos stodki,
Spokojny, jak by przed nim tu staty dewotki,
Nie wrog dyszacy zguba jak wulkanu krater,
»Benedicat vn« — rzecze — omnipo’ens Pater'!]

A w chwili gdy swym glosem echa budzil $piace

— ,Pall — wrzasnie znow oficer — wy tchorze, zajace I

Wtedy totr jaki§ podly, cho¢ zolnierz nazwiskiem
Wziagt na cel i wypalit. Smiertelnym pociskiem
Tknigty zbladl starzec strasznie, ale niezachwiany,
Nie spuszczajac nas z oczu, gdzie $Smierci blachmany
Ponury lecz spokojny blask roz$wiecal meztwa,
Nakreslit znow w powietrzu znak blogostawienstwa

Mowiac zwolna :
wEt Filiu* lu

Ach! nie wiem do dzisia
Zkad si¢ w zolnierzu wzigla ta dzikos$¢ tygrysia,
Dos$¢ na tern, ze strzal nowy przeszyl pier§ kaptana.
Starzec dlon jedna wspartszy na oftarzu Pana,
Druga podnidst raz jeszcze monstrancj¢ do gory,
Ze $wiecita jak stonce w posréd dymu chmury,
I kreslac po raz trzeci znamig przebaczenia,
Gtlosem cichym, ztamanym, lecz w pos$réd milczenia
Styszalnym, gdyz zgietk cisza zastgpita glucha,
Rzekt:

wEt Spiritus sanclus !*

i upadt bez ducha!

Monstrancja si¢ stoczyla po wschodow marmurach
Budzac brzg¢kiem swym echa w kaplicach i chorach.

Trzymajac bron do nogi, nawet wygi stare
PatrzaliSmy na mord ten i na t¢ ofiarg

Niemi, jakby ztamani tym strasznym widokiem.
A podczas gdysmy stali tak z wilgotnem okiem,
Z gtowa cigzko zwieszong na piers bez oddechu;

Amen ! __ zaryczy dobosz, krztuszac si¢ od $miechu,

Witodzimierz Xa<jorski.

Obrazy 1z Aiarrln,

F. GEESTAECKERA.

L
(Cigg dalszy.)
¢ bur eyes — a PpocodZ pytacie,
wszak widzicie, Ze tu siedze

— 3)amn

czy nosze¢ drzewo,

i spie?

— A ! hultaju jaki$! Precz mi stad! Zaraz
ruszaj do roboty, i be damned.! — zakonkludowal
oburzony drwinami mate.

— No, no! tylko nie tak ostro! — mru-
czal dragal wyciagajac si¢ powoli. — Przyjde
jeszcze do$¢ wczesSnie... — i noga z nogi po-
wlékl sie niedbale na przednia cze$¢ statku.

— A wy tu nosicie drzewo? — pytal mate
dalej, zwracajac si¢ do grupy niemieckich wie-
$niakow, ktorzy dopiero niedawno przybywszy
z za ciasnej im ojczyzny, slowa nie rozumieli po
angielsku, i za cala odpowiedZ ruszali glowami
przeczaco, co tak dobrze znaczy¢ moglo, Ze nie
obowigzani byli do tej roboty, albo tez nie ro-
zumieli pytania.

— Oho... wiem,
mate — chcecie si¢ sianem wykreci¢...
mod *) powtérzyl z wolna iz naciskiem, giesty-
kulujac przytem rekoma w sposob przypomina-
jacy zadana robote.

— Ty, co chce od nas ten blazen ? — pytal
zadziwiony szwab drugiego.

— Czy ja wiem. Popatrz
on fafry stroi.

wiem... — mruczal zly

do you

tylko, jakie

— Nie rozumiemy ani slowa, méj panie !
Sredniego wzrostu Niemkini, a tak
na jaki ja sta¢ bylo, bo
sposobem mate pre¢-

zawolala
podniesionym glosem,
sadzila naiwnie, Ze ja tym
dzej zrozumie.

SzczeSciem dla obu stron,
podréozny, ktéory mowil troche po niemiecku,
objasnil szwabom, o co rzecz idzie. Ze za§ nale-
zeli do miedzypokladowcow po cztery dolary za
»sztuke®“, i co im przyznaé¢ trzeba, byli ludzmi
sumiennymi, wi¢c bezzwlocznie porzucili nadpo-
czete wlasnie jadlo i poszli do roboty.

nadszedl jakis
i

Na brzegu lezaly przygotowane juz dla
Oceanika liczne stosy drzewa. Rak bylo wiele,
znoszenie szlo Zwawo, i za pél godziny robota
byla na dzi§ ukonczona. Dodamy tu nawiasem,
ze statek nasz zpotrzebowywal na dobe trzydzieSci
do trzydziestupieciu sagéw twardego drzewa.
Posciagano linwy i pomost, a za chwile Oceanik
ze zwykla szybkoScia przecinal pienigce sie, zéolte
fale rzeki.

II1.

Ciemnos$ci nocy opadaly zwolna na ,rodzica
wéd,” jak Indjanie rzeke¢ Mississipi nazywaja, a
pilota coraz bardziej oddalal si¢ od brzegu na
Srodek rzeki, aby nie natrafi¢ mimowolnie na
czesto wysterczajace a tak niebezpieczne dla
statku snagi. Niebawem zajasnialy na obu brze-
gach rzeki w rozmaitych punktach ognie, roznie-
cone na znak dla okretow, ze w tych miejscach
byly sklady drzewa, t. z. wood-yard.

Ognie te s3 nocnem dzielem murzynéw.
Ilekroé uslysza z dala zblizajacy si¢ rzeka statek,
co wsréd ciszy i przy pomySlnym wietrze nie-
trudna jest im rzecza, nawet w oddaleniu dzie-
sieciu mil angielskich, — natychmiast rozkladaja
suty ogien, a jeSli okre¢t, zwabiony tym znakiem
wyladuje i zakupi drzewo, murzyni ci dostaja
po ¢éwieré dolara nagrody od wlasdciciela skladu.
Atoli ile to razy przez noc taki biedak zerwie

si¢ nadaremnie z twardego poslania, na ktore
zapracowal gorzko calodziennym trudem? Roz-
pali ogien, czeka pél i cala godzing, az statek

zréwna si¢ z tern miejscem, i w koncu widzi ze
smutkiem, Ze poplynal dalej, widocznie nie po-
trzebujac drzewa. Zawiedziony w nadziei zarobku,
gasi ogien, zostawiajac troch¢ zaru w popiele
na nastepna prébe, i rzuca si¢ napowrot na twarda
ziemi¢. Pomimo nad wyraz dusznej atmosfery,
zawija si¢ caly w welniana koldre, bo choé¢ go-
raco niezno$ne oddech mu tamuje i poci si¢, jak
w lazni, woli to wszystko, nizeli jadowite uka-

*) Wy — nosicie drzewo,
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szenia moskitoséw, ktérebygo w przeciwnym ra
aie zazarty do oszalenia z bélow.

Przy jednem takiem ognisku na prawym
brzegu rzeki, w oddaleniu poltorej (ang.)
ujrzeliSmy ze kto§ plongca glownig drzewa,
widna ws$réd nocy zdaleka, robil liczne porusze-
nia w powietrzu. Kapitan domyslil si¢ zaraz ich
znaczenia; na jego rozkaz pilota skierowal sta-
tek ku temu miejscu, i gdySmy

mili

sie¢ zblizyli na
oddalenie po6l mili, }6dz obszerna poptynela do
brzegu. W kwadrans wrécila, zapelniona Swie-
zymi podréznymi. Tymeczasem w kajucie towa-
rzystwo zajete bylo rozmaicie.

z jakims$§

Mr. Gray gral
mlodym zapalencem partje po partji
w szachy, aplikujac mu w kazdej kategorycznego
mata, wesoly Simmons wynalazl
byl sobie trzech partneréw, i zasiadl z nimi do
partji eucrea, gry w Ameryce bardzo rozpowszech-
nionej i lubianej. — Blady nieznajomy, ktorego
poznaliSmy byli na loilerdeck’n obok Simmonsa, a
ktory zarekomendowal Mr.
Smith — ajent fabryczny z Londynu — zapro-
sil mys$liwego Nowojorczyka
pokera.

— a ZawsZze

si¢ podzniej jako
do hazardownego
W ten sposéb zabawiali si¢ do godziny
jedenastej, poczem udali si¢ na spoczynek.

Nastepny dzien splynal wczorajszym try-
bem. Wieczorem okolo godziny széstej, Oceanik
zblizal si¢ do miasta Natchez, i na jakie tysigc
krokéw od brzegu, kapitan kazal zadzwonié¢, na
znak, ze zamys$la tu wylgdowaé.

Ze mial ztad zabraé partje towarow, wiec
przymocowano statek do brzegu. Jak roéj szaran-
czy spadl tlum ciekawych i interesowanych, i
zanim zarzucono pomost, juz wielu niecierpli-
wych dostalo si¢ sztucznie na poklad — szu-
kajac tu badZz oczekiwanych, badZ spodziewanych
tylko znajomych. Dalej wylegli chlopacy z ko-

szami pelnemi owocow i

wiktualéw, za nimi
mlode dziwczatka w bieli z przysmakami rozlo-
zonerni na czyS$ciutkich i ISnigcych tacach.

Po wuplywie godziny naladowano towary,
kilku pasazeréw wysiadlo, przybyli na ich
miejsce. Glos dzwonka sygnalowego rozlegl sie
donos$nie po dwakroé, a na to
sie

inni

liaslo powtérzyla

zwykla scena przy odplywaniu

okretow.
Jedni uciekali na brzeg, inni cisn¢li si¢ na po-
klad, wszyscy narzekajac w duchu na kapitana,
ze mnie chcial zatrzymad

sik.

si¢ jeszcze' z kwadran-
Recze, ze gdyby byl nawet druga godzine

stal u brzegu, temn ,kwadransik® bylby réwno
zabraknal kazdemu. Nareszcie statek ruszyl
z miejsca, i z halasem pozegnal miasto.

— Hej! hej! poczekajcie! musz¢ przecie

wyj$¢ na brzeg! — odezwal si¢ nagle jakis glos
chrypliwy. Réwnoczes$nie ukazal si¢ jego wlasci-
ciel na pokladzie, mocno zalterowauy, maly, gruby
czlowieczek, w bialym zakiecie i bialym kapeluszu

filcowym, o karmazynowej, nabrze¢klej twarzy.
DomysSslicie si¢ latwo, jakie gaudium sprawil jego
widok wszystkim mi¢dzypokladowcom! — Za-

trzymajcieze predzej statek, bo nie mam czasu !—
wolal dalej energicznie.

Na to mate popatrzyl w gore pytajaco na
kapitana, ktéory stojac na hurricane decku przypa-
trywal sie calej scenie z u$miechem i w milcze-
niu. Widzac jednak, Ze kapitan wcale nie mysli
wzigé¢ sobie do serca blagalnych wykrzykow gru-
bego obywatela, tern mniej pozwolilby zapewne
na podwiezienie go do brzegu szalupa — zabral
si¢ obojetnie do swego zatrudnienia. Kazal po-
lozy¢ pomost na zwyklem miejscu, Swiezo przy-
byle towary ulokowal w magazynie, dopilnowal
oczyszczenia pokladu, i t. d. — tymczasem za§
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niechetny przejazdice przymusowej
wy obywatel Natchezu,
drugiego,

karmazyno-
biegal od jednego do
skarzyl sie i klal siarczy$cie na
przemiany.

— dSless pour soul! Kochany kapitanie... —
zwrocil si¢ do jednego z majtkéow, awansujgc go
od razu na kapitana — co ten przyjal z zimna
powaga. — Kaz statek,
mi¢ djabli Zywcem wezma, jes§li nie musze ko-
niecznie by¢ dzisiaj wieczéor w Natchez... a tu
jak szalony pedzi ze mna wasz okret; licho wie,
gdzie i poco... Zatrzymajcie go do djaska —
zatrzymajcie... wszak ja nie nalez¢ do pasaze-
row!— Ale wszystko na prézno, nikt nie wspol-
doli, przeciwnie kazdy
Smial mu si¢ w oczy nielitosciwie!
do ostatecznoSci, biegal drobnemi krokami po
pokladzie i przeklinal kapitana, okret, Natchez,
a w koncu samego siebie i swoja glupote,
tkiem ktorej,

pan zatrzymad niech

czul jego nieszczesnej

Podrazniony

sku-
jak si¢ wyrazil, stapil
taki nedzny i lichy statek, jak Oceanik.

— Jakze daleko uwieziecie mnie? zapytal po
pétgodzinnej pauzie mate a, ktéry wsparty o porecze
przypatrywal si¢ z oburzajaca zimna krwia, jak
on biedaczek rzucal soba do upadlego, a potem,
niby wachlarzem, chlodzil spotniale czolo szero-
kokresym kapeluszem.

noga na

Az do najblizszego wood-pardu...
brzmiala odpowiedz mate a.
-~ Daleko-ze ten wood-pard? podchwyecil

skwapliwie maly nieznajomy, zaprzestajac wachlo-
wania na chwile.

— Nie wiem...

— Wiec
rzeka,

mam calg noc przepedzi¢ nad
siatki, bez okrycia? To chyba te
zjedza mnie z kretesem! —

bez
moskitosy bestje,
skarzyl sie¢ nieszczes$liwiec z nieklamanym zalem.
— By¢ moze... — odparl sucho mate.
Gl¢bokie westchnienie bylo cala kokluzja
zrozpaczonego Natchez’czyka. Zdal si¢ na laske
losu i z spokojem wyczekiwal dalszych jego na
dzisiaj wyrokéw. A nie mogl postapi¢ sobie roz-
tropniej, bo oczekujac w kacie
wania statku,

spokojnie lado-
przynajmniej oszcze¢dzil sobie wi-
doku u$miechéw szyderczych i drwiacych. Okolo
godziny jedenastej w nocy, Oceanik przybil do
ladu. Jednym skokiem dostal si¢ strapiony Nat-
chezczyk na brzeg, i znikl copre¢dzej z oczu za-
lodze, Zegnajacej go przeciaglym, wesolym $mie-
chem. Wréémy do towarzystwa na pokladzie.

Simmons zasiadl i dzi§ do partji eucrea,
przyczem opowiadal tysiaczne anegdoty i zarciki,
pobudzajace obecnych co chwile do glo$nych wy-
buchéw $miechu. Po kazdej ukonczonej
si¢ wszyscy do baru i zapijali

na koszt przegrywajacego.

partji
udawali sprawe
Mr. Smith i Nowojorczyk grali, jak wczoraj,
pokera, a Mr. Gray stal na loilerdeck’u i oparlszy
gorace skronie o stup barjery, patrzyl zamyslony
na nadbrzezne lasy, ktére blyszczaly mirjadami
Swiecacych chrzaszezykéw, i wspanialy widok
tworzyly z ta niezwyklg illuminaeja,
sie przeslicznie w$réd czarnej nocy.

iskrzaca

Smutne musialy by¢ mysli wirujace po glo-
wie zadumanego Gray’a, bo i Zrenice mial lza
zwilzone, i westchnienia dobywajace si¢ z gl¢bin
piersi, od czasu do czasu rozrywaly mu snaé¢ od
bolu zci$niete usta.

— Gray! hej Mr. Gray! — zawolal we-
stary Simmons. — Gdzie u licha ukryle$
si¢ pan? A! na pokladzie, i w taka zimna noc?
Chodz pan do nas, Wilson przegral i bedzie

solo

placil przegrane — a graliSmy o szklaneczke
dla ,ale haudsu — wiec i pan nalezysz do tego.

— Nie moge, w istocie, nic pi¢ Mr. Sim-
mons, bo mam boél glowy.

— Niech kaci porwa pél glowy! — odparl
rubasznie Simmons, wychodzagc na poklad; —
chodzze pan przynajmniej wypié szklanke limo-
niady, ale pi¢ musisz na kazdy sposéb... — Z temi
slowy pociagnal nieopierajacego
do oSwietlonego bufetu.

— Dla mnie prosz¢ brandy z cukrem, a
pan co wypijesz ? — pytal mlodego Wirginczyka.

si¢ juz Graya,

— Kieliszek madery. — Wyszynkujacy
podal zadane napoje.
— Teraz, méj panie Wilson, mozesz pro-

bowaé¢ rewanzu. Choé¢ to gdyby nie chciwosé,
bylbyS$ i teraz wygral. Masz nauke na przyszlosé.
Ale... ale, c6z pan pijesz, Mr. Smith, a pan
Mr... — jakze brzmi godne nazwisko panskie?

— Bloomfield... do uslug Sir — podchwy-
cil z galanterja Nowojorczyk. — Wypije szklan-
ke ponczu.

— A
Smith.

— To mi

ja, Kkieliszek gin cock tail — dodal
wyborny napéj! — cmokngl Sim-
mons z zadowoleniem, wychylajac reszte trunku
z osiadlym na dnie szklanki cukrem. — A teraz
do roboty, moi panowie, zeby znowu zapracowaé
sobie na ugaszenie pragnienia. Usiedli do stolika,
a Smith i Bloomfield podje¢li znowu zaprzesta-
nego na chwile pokera. Gray poszedl na dawne
swoje miejsce na pokladzie.

W Natchez i z kilkoma pasazerami przy-
byl na statek jaki§ stuszny, silnie zbudowany
mlody czlowiek w letnim surducie.

Nie przedstawiwszy si¢ nikomu z towarzy-
stwa, nie bral dotychczas zadnego udzialu w ogol-
nej zabawie. Siadal na uboczu i przypatrywal
sie¢ w milczeniu grze drugich; szczegdlnie za$
Sledzil pokera miedzy Nowojorczykiem a Smithem.
Nagle powstal, przeszedl na poklad, i przyste-
pujac do Graya, dotknal go z lekka re¢ka. —
Mr. Gray? — zagadnal go z uprzejmym uSmie-
chem.

— Co pan kaze? — odparl machinalnie
zapytany, budzac si¢ z gl¢bokiej zadumy.

— Mr. Gray... jesli sie¢ nie myle, to nazwi-
sko panskie ? Spodziewam sie, Zze wybaczysz pan
Smialo§¢ i natrectwo moje, gdy uslyszysz z czem
przyszedlem do pana. Ledwie kilka godzin jestem
na tym statku, nieradbym wiec wszczynal spoér...
atoli nie moge przenie§¢ na sobie tego obojetnie,
co widzialem, co jednak chcialbym poprzéd
zprawdzié... Ten blady jegomos$é, ktorego, zdaje
mi sie, gra falszywie... i
swego partnera, nie przeczu-
wajacego wcale, z kim ma do czynienia, o zna-
czna sumke dolaréw...

— Wyznam panu,

Smithem nazywacie,
oszukal zapewne

ze ja domySliwalem sie
juz czego$ podobnego... — mruknal Gray z cicha.
— Chodzmy obadwaj do kajuty i niezna-
cznie przypatrzymy si¢ grze.. Gdy zlowimy go
na uczynku, postapimy sobie potem odpowiednio...
— Umiesz pan graé¢ w szachy?
— Troche tylko.
— Wystarcezy...
dziemy przy

Pod pozorem partji usia-
samym stoliku, albo z bliska,
a on nie spodziewajac si¢ niczego, tern bardziej,
ze bedzie nas sadzil gra zajetych,
stanie zapewne swej sztuki ohydnej...

Za chwile

tym
nie zaprze-

siedzieli obadwaj przy szacho-
wnicy, i niby skupiajac cala uwage na pojedyn-

cze poruszenia figur, w istocie §ledzili bacznie—



o ile to mozliwem bylo bez zciagniecia na siebie

podejrzenia — rece Mr. Smitha, ktéry siedzial

jeszcze bledszy, jak zwykle, caly snaé¢ oddany
lotrowskiej spekulacji. Z po6t godziny przypatry-

wali si¢ na prézno, nie mogac dostrzedz nic

oczywidnego, choé¢ z toku gry pewni

Smith gra falszywie.

byli, ze
W koncu Mr. Bloomfield
odezwal sie:

— Nie, juz nie gram wiecej... wczoraj
przegralem czterdzie$ci, dzi§ juz pieédziesiat
kilka dolaréw. NieszczeScie przesladuje mnie

widocznie, bo ilekroé¢ dostane trzy asy lub Kkroéle,
pan masz z pewno$cia cztery dyski lub walety.
— Pograjmy jeszcze z poél godzinki.. —

przerwal Smith uspokajajac go. — Moze tez
przecie raz fortuna usSmiechnie si¢ panu, bo rze-
czywiscie gralem dzi§ nieslychannie szczeSliwie.

Zmig¢szal karty i rozdal. Teraz dopiero
spostrzegl Gray, Ze Smith miasto przepisanych
dal siedm, a te dwie, ktore

wybral jako najgorsze, zrzucil zrecznie pod stél,

pieciu Kkart, sobie
na kolana.

Bloomfield mial w rece cztery damy i asa,
postawil wiec dolara, Smith postawil przeciwnie
dwa dolary. Na to Bloomfield rzucil na stél ban-
knot dziesieciodolarowy. Smith za§ podwoil staw-
ke¢. Na koniec Bloomfield dolozyl tyle, ile bra-

kowalo do léwnej u obudwu stawki, i odkryt
karty. Smith wygral, bo mial cztery kroéle i
waleta.'

— Ot6z widzisz pan, nie jestze to oczy-
wista sekatura losu!— zawolal zgniewany Bloom-
field. — Nie gram dzi§ wiecej pod zadnym wa-
runkiem! — 1 gdy chcial powstaé¢ od stolu, a
Smith spokojnie wyciagnal reke po pieniadze,
Gray, ktéry z bijacem sercem S$ledzil cala gre,

przyskoczyl do stolu, i kladac rece na banknoty,
zawolal podniesionym od wzruszenia glosem:
Panie — pan grate§ falszywiel...
Trupia blados¢ pokryla oblicze zchwyconego
szulera; z ws$cieklo$ci usta mu drgaly kurczowo,
a tlumiony gniew tamowal glos w gardle.

Klamco!...

— zawolal charczac — jak
$miesz pan— — Ale nie dokonczyl, bo w tej
silnem ude-
rzeniem pieSci. Gdy padal, ukrywane na kolanach
karty, posypaly si¢ na podloge. W mgnieniu oka
zerwal sie jednak przytomny lotr na nogi, i wy-
ciagnawszy

ja do Graya, zanim ten zdolal zmiarkowaé gro-

chwili Gray powalil go na ziemie

szybko Kkrucice z kieszeni, wypalil

z3ce mu niebezpieczenstwo. Strzal, nie wymie-
rzony dobrze skutkiem pospiechu, chybil. Gray
za$ zabieral si¢ rzuci¢ nan powtérnie. Atoli

mlody nieznajomy w letnim surducie pochwycil
go w pol, i odciggajac od przerazonego urwisa,
zawolal:

— Powstrzymaj si¢ Mr. Gray... nie walaj
sobie rak tym pus¢ go, bo
sztowanie nie minie go w przyszilosci...
odda Bloomfiel-

pieniadze!

lotrem... i tak ru-

— Niechze przynajmniej

dowi wukradzione mu haniebnie

rzekl Gray poskramiajac si¢ w uniesieniu, kto-

rego sie widocznie wstydzi¢ poczynal.

— Niechze je sobie zatrzyma i niech go

djabli Zywcem porwg ! — wtrgcil wspanialomy-
Slnie Bloomfield. — Wykpil odemnie tych Kkiep-
skich kilka dolaréw, za ktére jednak Kkupilem

sobie dobra nauczke — a i ta co§ warta, moi
panowie. Doswiadczenia czlek nigdy nie przepla-
ca. Pusécie go. ta hanba powinna mu byé do-

stateczng kara. Za wszystkie skarby Wielkiego
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Mongola nie chcialbym byé w tej chwili w jego
skorze.

— Pi¢knie mowisz, Mr. Bloomfield, bardzo
pieknie. A teraz, boys, wypijmy szklanke, — za-
wolal Simmons, wyczekujacy z swoimi partnera-
mi konca awantury. niech

— Napijmy sie, i

przeklety bedzie ten urwis... Irytacja moglaby
I tak,

ja przegralem tym razem. Dla muie brandy z cu-

nam zaszkodzié, jesli jej nie zpluczemy.

krem... — konczyl zwracajac si¢ do szynkarza,
a wszyscy poszli za jego przykladem, nie zwa
zajgac wiecej na falszerza, ktéry w milczeniu i
z tajona zlo$cia oddalil si¢ niezwlocznie z kajuty.
Reszta nocy przeszla spokojnie i jak to si¢ cze-

sto praktykowalo, szalupa kilka razy ladowala
Z pasazerami. (C. d. n.)
Listy z Wenecji.
'Wenecja ~Czerwiec -1876.

Gdy przez par¢ zimowych miesiecy, bandytyzm
w Sycylji ustat byl prawie, sadzono ze przy nowych
energicznych $rodkach, jakie przedsigwzigto, i po za-
biciu kilku przywoédcow, co mialo miejsce w jesieni,
rozproszone bandy malandrinéw, nie tak si¢ predko
zoi ganizuja na nowo. Niedlugo jednak trwalo ztu-
dzenie, bo z wiosng, rzuciwszy swoje zimowe leze,
bandyci, z dawna swoboda pladrowa¢ po kraju za-
czeli. — Pierwszym, co wyszedl ze swego ukrycia
i stanal na czele swej bandy, byl Giuseppe Nobile,
,Jozef szlachetny", o ktorym twierdza miejscowi mie-
szkancy, ze zastuguje na nazwe¢ szlachetnego, bo od
poczatku przedsigwzigtego zawodu, kradzieza i tu-
piestwem nie splamil swego imienia, a tylko rozbija
dla samej przyjemno$ci krwi rozlewu. W marcu juz
Giuseppe Nobile, na czele kilkunastu, na dzidnych
koniach i dobrze uzbrojonych bandytéw, napadt na
oddzial zolnierzy w Tagliavia, gdzie po zamianie
obopélnych strzatow, cofnaé si¢ byt zmuszonym. Wie-
czorem, dnia tegoz samego, napadt w Molino Mirto,
na stojaca tam zaloge Bersaljerow, ktorzy atak od-
parli, lecz dowodzacy nimi Gherardi zginal w tej
utarczce.

W $lad za tem, jak by na dane hasto, w San
Mauro Castelverde, Angelo Rinaldi
banda wedrze¢ si¢ do koszar karabinierow, by wy-
cig¢ cala ich zatoge. Gdy w kilka dni po tym na-
padzie, w San Mauro aresztowano kilku podejrzanych
o wspotudzial, a migdzy nimi jednego w rzeczy sa-
mej nalezacego do bandy, bandyci majac podejrzenie,
ze ich towarzysza wydal Angelo Pepe, postanowili
go zgladzi¢. W dni par¢ Angelo Pepe, zamordowa-
nym zostal w poblizu San Mauro, a bandyci nie po-
przestajac jeszcze na tej wendecie, wpadli $réd dnia
biatego do jego domu, gdzie zastrzelili jego matke,
sze$¢dziesigcioletnia staruszkeg, wraz z jego siostra.
Za glowe¢ Rinaldiego naznaczono juz od lat kilku
25.000 frankéw nagrody, lecz nikt nie ma odwagi
wydania go, bojac si¢ vendetty. Vendetta tam jest
straszna, i czegsto takowa na cata spadarodzing; dla
tego bandyci, mimo sily zbrojnej wojskowej, ktora
ich $ciga, nie chcac ustapi¢, najspokojniej po wsiach
si¢ przechowuja, pewni ze wydanymi przez mieszkan-
céOw nie beda. W jesieni gdy jeden ,,il capo-banda®
zabitym zostal, nikt si¢ do czynu tego przyznaé nie
odwazyl, mimo nagrody 30.000 frankéw, przez rzad
naznaczonej. Tam gdzie charakter ludu jest tak
gwattownym, wendetta jest rzecza naturalng, ktorej
si¢ nikt nie dziwi, a ktéra najmniejsza nawet uraza
wywota¢ jest zdolng. Nie dalej jak przed miesigcem,
do domu dwojga staruszkéw w Giuliano, wszed! mtody
wiesniak, i po serdecznym ich przywitaniu, chwy-
ciwszy staruszke za wlosy, n6z po regkojes¢ wbil
w jej piersi; gdy starzec chcial ja ratowac, kula
z rewolweru przeszyl go, a droga jeszcze zgrucho-
tal rami¢ juz konajacej. Po dokonanym czynie wy-
szedt spokojnie, dwa trupy zostawiajac w chacie.
Byta to tylko wendetta, za =zdanie niekorzystne,
jakie staruszka udzielita o nim swej wnuczce. Przy
takich zwykle wypadkach, cho¢ nieraz tlhum ludzi
jest $wiadkiem zbrodni, nikt $§wiadczy¢ si¢ nie odwaza,
lub poda¢ zbrodniarza nazwisko. To tez $rod pig-

probowat z swa

knych gor Sycylji, w kazdej prowincji spotykasz
bandy, ktérych przewodcy ogélnie sa znani. — Ca-
praro, w prowincji Trapani, postrach dzi§ sieje do
kota. Niedawno w komunie Gibellina, kilku z jego
bandy, strojnie odzianych, na dzielnych rumakach
przybywszy do siota, gdy nikt im stawi¢ nie $miatl
oporu, wybrali najpi¢kniejszych kilka sztuk bydia i
uprowadziwszy je z soba, w poblizu wsi staneli, jak
by w oczekiwaniu umoéwionego spotkania. Znaé¢ do-
brze o wszystkiem poinformowani, bo w rzeczy samej
wkrotce nadjechali tam dwaj bracia De Lorenzo,
mtodzi i bogaci wsi wiasciciele, ktorych na miejscu
zamordowano, i zabrawszy bron tylko palna u zabi-
tych, w dalsza si¢ podr6z puscili. Straszne to mor-
derstwo przypisuja tylko vendecie. — W dni kilka,
pozniej, taz sama banda, napadta na komun¢ Cam-
marata, w poblizu Girgenti, gdzie zrabowawszy co-
tylko mogta, w powrocie swym przez terytorjum Tra-
pani, schwytata bogatego wtasciciela z Campobello
i porwata go z soba, dajac znac¢ rodzinie schwyta-
nego, by jej przystano ,il ricatto“ wykup, w ilosci
10ciu tysigcy ,,onze in oro“ co wynosi 127.000 fran-
kow, w przeciwnym razie jeniec zabitym bedzie.
Bandyci pieszo go wlekli za sobg przez lasy i gory,
trwozac go ciagle, ze gdy wykupu nie przyszila, za-
mordowanym zostanie. Przez noce cate, odbywac
musial z nimi mile po skatach spacery, a w dzien
najczesciej $rod jakiej§ groty odpoczywajac, dawali
mu k¢s chleba i wod¢ na positek. Tak podréozowat
dni dwadzie$cia sze$¢, w przeciggu ktorych trwaty
traktacje o wykupng sumg¢. Po dilugich wrescie ukta-
dach zgodzono si¢ na 50.000 trankéw, i po zawartej
ugodzie, przyprowadzono go do Chiusa, o sto kilka-
dziesiat kilometrow od miejsca w ktorem byl schwy-
tanym. Bandyci zamknawszy go tam w chacie, zo-
stawili dwoch ze swego oddzialu na strazy, a sami
udali si¢ na spotkanie oczekiwanego postanca, maja-
cego przyby¢ z okupem. Pozostawieni straznicy, za-
powiedzieli wi¢zniowi, ze w tem zamknigciu 24 go-
dzin pozostanie. Pozostawiony w ciemnej kryjowce
w podziemiu tej chaty, gdzie nic procz garsSci slomy
nie zastal, czujac brak powietrza do oddychania,
uprosit straznikéw, by mu drzwi tego wigzienia
otwarto, gdy go przy zyciu chca jeszcze przez tych
24 godzin zachowaé. Straznicy zrobili to ustgpstwo
lecz gdy usneli, wigzien korzystajac ze sposobnosci
zdotal im uciec, a znajac miejscowo$¢ udal si¢ wprost
do koszar wojskowej zalogi bedacej w poblizu, gdzie
wszelka znalazl pomoc. Oddzial Zolnierzy wystanym
zostal natychmiast na miejsce gdzie byl wigzionym,
lecz w chacie nikogo juz nie znaleziono, bo straz i jej
mieszkance juz byli uciekli. — Poszukiwania rozpo-
czgto, lecz te jak zwykle tam bywa, bezskutecznemi
pewnie zostang. Tymczasem w parlamencie radza o
koniecznej potrzebie przeprowadzenia tam zelaznych
kolei, co by wplyngto korzystnie i utatwilo znacznie
wykorzenienia ztego, lecz juz miejscowos¢ sama ol-
brzymie temu stawi przeszkody; $roéd skat i jarow,
gdzie czgsto tylko podroézni konno przejezdzaé¢ mu-
sza, bo dla pojazdu droga jest niemozebna, ilez by
kosztow trzeba ponie$¢ dla przeprov adzenia tam kolei
zelaznych, tem bardziej gdy kasa panstwa nie jest
w kwitngcym stanie. Bogaci nie wydalaja si¢ z miast
wigkszych, pozostawiajac swe dobra na lasce rzad-
cow lub dzierzawcow. Podrézujacy kazdy bra¢ musi
wojskowa eskorte, lecz i to czg¢sto nie ocali zycia.
Chcac mie¢ swobod¢ przejazdu, uktada¢ si¢ musza
z band naczelnikami i placa im corocznie umoéwiong
oplate ,,Camponenda"” zwang. Niedawno syndykowi
z Coltavuturo za niezaplacenie w termin umoéwiony,
rocznej optaty, il capo-banda Leone kazal zastrzeli¢
37 sztuk najpigkniejszego bydla.

W tym roku zwigkszyta si¢ liczba band i na-
duzy¢ jakich si¢ dopuszczaja bandyci; wojsko i1 po-
licja nie jest w mozno$ci sama zlemu zaradzi¢, gdy
mieszkance z obawy o wlasne zycie, nie $mieja niesé
pomocy i oplacaja bandytom podatki. Nowe minister-
stwo wing tego przypisuje swym poprzednikom, kto-
rzy nawzajem obwiniaja swych nastgpcow, ze dotad
nic nie zrobili. Wing¢ sktadaja jedni na drugich, a
stan obecny Sycylji jest tymczasem oplakanym, pod
wzgledem bezpieczenstwa jej mieszkancow.

""Edmund



IVIySli o najnowszym kierunku w historji

przez

jJBOLESLAWA pZERWIENSKIEGO.

(Cigqg dalszy.)
1I.

Teorja Darwina mszczaca system antropo-
mceatryczny, nadala zupelnie nowy zwrot nauce
historji, a wlasciwie méwiac historjozofji. Czlo-
wiek podlug materjalistow jest tylko czastka
natury, czego wedlug nich dowodzi jego budowa
fizyczna i wplywy zewnetrzne czysto materjalnej
istoty, wywierajace na nim niezatarte znamiona;
czlowiek jest tak samo produktem przyrody, jak
mineral, ro§lina, lub zwierze¢ posiada tylko orga-
nizm bardziej skomplikowany i lepiej utworzony,
zdolny do wytwarzania mysli.
pierwszenstwo na ziemi.

To mu nadaje
Wplywy zewnetrzne i
wewnetrzny mechanizm, popychaja go w tym lub
owym kierunku, kaza mu czyni¢ to lub owo. Jest
on czgstka natury i jako taka,
kieruje.

natura owa nim
Czemze wiec bedzie jego dzialalno$¢?
Wyplywem sil przyrodzonych. Ozem bedzie hi-
storja rodzaju ludzkiego? Oto przedstawieniem
owych sil naturalnych, jak one na czlowieka pod-
czas wiekéw dzialaly i skutkéw, jakie wywiera-
ly. Poznaé istote, kierunki i wypadkowa owych
sil: oto historja cywilizacji ludzkiej na podstawie
teorji materjalistéw. Silami wedlug nich, two-
rzacemi liistorje ludzka sa: lo wewnetrzna sila
zyciowa czlowieka, ktora za pomocg zewnetrznych
organdéw odbierajacych wrazenia od Swiata ze-
wnetrznego dzialajac na tkanke mézgowa, wy-
twarza mysl, 20 wplywy zewnetrzne jako to:
klimat, pozywienie i w ogdle wszystkie warunki
zewnetrzne wyplywajace z geograficznego polo-
zZenia zamieszkiwanej miejscowos$ci i 30 wrodzony
instynkt zachowawczy objawiajacy sie na ze-
wnatrz w oryginalnie przez Darwina pomyslanej
walce o byt (struggle of life), bedacy wynikiem
sily pierwszej wszystko za$§ to jest bezposrednim
lub posrednim wynikiem naturalnych sil zewne-
trznych natury. Historycy starej daty, u ktérych
historja byla tylko, jak sie wyraza Slowacki ka-
lendarzem zapelnionym imionami krolow i data-
mi, uznali, Ze dotychczasowe traktowanie historji
nie wystarcza obecnie dla spoleczenstwa, ze
ludzko$cia w jej dziejowym pochodzie nie kiero-
wal przypadek i sporadycznie objawiajaca sie ja-
ka$§ wyzsza wola, ale pewne niezmienne prawa,
ktore wykry¢é nalezy. Historycy *idealiSci przy-
muszeni zostali mimowoli przyja¢ metode trakto-
wania przedmiotu wprowadzong przez materjali-
stbw i uczyni¢ nawet niektére ustepstwa na
korzy$¢ tych ostatnich. Nikt nie zaprzeczy, ze
czlowiek jako istota cielesna, musi podlegaé
wplywom materjalnym; wplywy te materjalne
zwiazane sg S§ciSle z czynnoSciami duchowemi
czlowieka, ktérych przejawy w czasie tworza
historje. I tak np. mieszkancy strefy podzwro-
tnikowej, posiadajacej Swietna i olbrzymia faune
i flor¢ musza by¢ sklonni do fantastyczno$ci, do
ktérej ich otaczajaca przyroda usposabia; latwos$¢
dostania pozywienia i mozno$é obycia si¢ z po-
wodu goracego klimatu, potrawami ro$linnemi,
a nawet samymi tylko surowymi owocami, uspo-
sabia te narody do lenistwa i czyni je apaty-
cznymi, w skutek czego w krajach owych mozli-
wym jest potworny despotyzm. Wiekopomnym
monumentem takiego despotyzmu, sa np. olbrzy-
mie budowy starozytnego Egiptu, ktérych w na-
rodzie wolnym w czasach, gdy mechanika stala
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na stosunkowo niskim stopniu rozwoju, dokonaé
byloby niepodobienstwem. Kt6z zaprzeczy temu
rozumowaniu shlusznosci i moze wobec faktow
twierdzié, ze klimat nie wywiera Zadnego, albo
tylko maloznaczny wplyw na ludno$é¢? Wezmy
inny przyklad. Polozenie geograficzne Grecji lezg-
cej niejako posrodku trzech ladow: Europy, kté-
rej jest cyplem poludniowym, Afryki i Azji
czynilo ja przystepna przystania trzech pradow
cywilizacyjnych, plynacych z pélnocy, poludnia
i wschodu, jej koronkowa konfiguracja wybrzezy,
bogatych w porty i zatoki usposobiala ludno$¢
do zeglugi, a tern samem budzila w niej ducha
przedsiebiorczosci, odwagi, przytomno$ci umyshu
i bystrego pojmowania polozenia, nieurodzajny
grunt zniewalal do pracy, a urocze niebo szafi-
rowe i rozmaita a piekna natura ksztalcila po-
jecie piekna. I jakze w tym kraju nie mial mie-
szka¢ naréd bedacy dotychczas idealem ludzkoS$ci?
Podobnych uderzajacych przykladéw wplywu na-
tury na narody moglibySmy podaé tyle, ile jest
plemion na ziemi. Pakta te sa juz powszechnie
uznane.

Zachodzi wszakze pytanie, czy owe wplywy
zewnetrzne sa jedynymi tworzacymi historje, jak
chcg materjalisci, w czem postepuja z wlasciwa
sobie konsekwencja, czy tez s3 one pobocznym
czynnikiem w dziejach, jak utrzymuja ich prze-
ciwnicy? — Ci formuluja swe zapatrywania
w ten sposéb: Stara jak Swiat a kazdemu na-
wet. dziecku znana teza, ze czlowiek sklada si¢
z dwéch pierwiastkow : duchowego i cielesnego
znachodzi zupelne zastosowanie w historji cywi-
lizacji ludzkiej. Czlowiek jest zwigzany ciele$nie
z natura i bez zaprzeczenia podlega réznorodnym
jej wplywom, ale posiada zarazem wolna wole,
ktorej one nie niwecza, tylko ja krepuja. Kwe-
stja wolnej woli czlowieka, a tern samem ludz-
kosci, jako zbiorowiska ludzkich indywidéw be-
W i-
ze gléwnem zadaniem nowoczes-
nych historykéw jest wyjasnienie stosunku mie-
dzy czlowiekiem a natura.

Zanim przejdziemy do rozwazania
pytan historjozoficznych,
wymieni¢ i w krétkosSci oceni¢ niektére z naj-
wazniejszych dziel traktujacych ozajmujacym nas
przedmiocie, ktérych ukazanie si¢ w ostatnich
czasach stanowi¢ bedzie wazna epoke w historjo-
grafji. Dziel tych jest pieé: , Historja cywiliza-
cji Anglji“ Buckle’a, ,,Dzieje umyslowego rozwoju
Europyll J W. Drapera, profesora chemji i fi-
zjologji w uniwersytecie w Nowym Jorku, , Hi-
storja cywilizacjill (Culturgeschichte) Eredyryka
Hellwalda, profesora w Canstatt, ,Narodoznaw-
stwo*“ (Yolkerskunde) Oskara Peschla, slynnego
etnografa, profesora geogratji na uniwersytecie
lipskim, zmarlego w tym roku, i nakoniec ,,Stwo-
rzeniell (La creation) takze niedawno zmarlego
francuskiego filozofa i poety Edgara Quinet’a.

Buckie mial napisaé caloksztalt
dziejow cywilizacji ludzkiej i w tym celu przez
dlugie lata czynil studja i odbywal podroze.
Obdarzony olbrzymia pamiecia a przytem nad-
zwyczaj pilny zgromadzil kolosalne materjalynie
dlugo jednak przed $miercia, ktora nastgpila pod-
czas jego podrézy po Wchodzie, przekonal sie,
Zze nie zdola dokonaé swego dziela i zamiast za-
mierzonej ogoélnej historji ludzkoSci napisal tylko
historje cywilizacji Anglji, ktérej i tak do konca
nie doprowadzil. We wstepnych jednak rozdzia-
lach daje poglad na ogdélna historje cywilizacji
w kierunku czysto materjalistycznym. Gléwna

dzie ponizej tematem naszych roztrzgsali.
dzimy z tego,

kilku
uwazamy za stosowne

zamiar

jego daznoS$cia jest zaprzeczy¢ wolnej woli z spo-
leczenstwach ludzkich, czego dowodzi w rozle-
gla eurdycja za pomoca wszystkich nauk, szcze-
go6lnie za$ historji naturalnej i statystyki. Z jego
rozumowania wyprowadza si¢ wniossek, Ze czlo-
wiek podlega nawet w najdrobniejszych swoich
czynnos$ciach nieublaganym, niezmiennym prawom
ze wiec historji ladzie, ale ze
byli oni i sa tylko Slepem narzedziem sil natu-
ralnych. Tak samo zapatruje si¢ na dzieje Dra-
per, autor ,Historji umyslowego rozwoju Eu-
ropy,ll ktérego oryginalna mySla jest to, ze za
prototyp narodéw i ludzko$ci uwaza ludzkie in-
dywiduum. Tak jak indywiduum, powiada Dra-
per, jest wytworem natury i dziala tylko w kie-
runkach nadanych mu przez sily fizyczne, tak
samo narody i ludzko$¢; tak jak indywiduum
rozwija sie od chwili, gdy jest embrjonem, na-
biera sil, dosiega nareszcie punktu kulminacyj-
nego swego rozwoju, azeby traci¢ je powoli, a
nakoniec umrzeé¢ i przetworzy¢ si¢ w inne cialo,
tak samo i spoleczenstwa. Udowodnieniu tego
zalozenia poswieca Draper, obszerne swoje z wiel-
kim talentem i nauka napisane dzielo.

(C. d. n)
Yo GAD ANKI,
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nie wytworzyli

Lwowski £atemoster~JSireet kwitnie, jak nie
kwitt nigdy — ale na co kochanemu czytelnikowi
przyda si¢ ta wiadomo$¢? Zawiera ona w sobie
rzeczy olbrzymiej doniosto$ci, brzemienna jest
cala przyszlo$cia nasza, wykazuje, w jakim kie-
runku porusza si¢ duch narodu — ale przede-
wszystkiem potrzeba widzie, ze Paternoster-Row
nazywa si¢ w $§rodmies$ciu londynskiem (od za-
chodniej strony) ulica zaje¢ta przez samych ksig-
garzy. We Lwowie, malenkiem jej wyobrazeniem
jest przesmyk od Wydziatu krajowego do Banku
hipotecznego, wzdtuz ktérego przesiaduje p. Rich-
ter i przypatruje si¢ pp. Bartoszewiczowi, Belzie,
i Zawadzkiemu, a Ol11 jemu.

Owoz tedy, cztery

te handle, przypatrujac sobie
czety
zdziwieniem — ogronmem, szeroko-okiem, jakby
sig¢ w takim wypadku wyrazil pierwszy
Ni ztad ni

podzegany kolosalnag

si¢ nawzajem, po-
dniami dziwié

temi si¢ jeden drugiemu,

lepszy

poeta. z owad, ustalt zwykly ruch,
tutejszokrajowa konsumeja
produkcyj umystowych. Przez caty tydzien nikt
nie zazadat ani ,,Sennika Egipskiegoll ani ,,Wy-
jasnienia Litanii w 31 odczytachll,

Powinszowali na

Loretanskiej
ani ,,Zbioru Listow 1 Nowy
Rok, Imieniny, lub Urodziny itp.“ — a natomiast
co dwadzie$cia i cztery godziny wpadal zaperzony
jakis obywatel, w twarzy swojej niosacy jak naj-
widoczniejsze §lady wewnetrznego wzburzenia, i
mapy
Serbii i calej otaczajacej ja Slowianszczyzny, nie
wyjmujac

domagat si¢ najnowszej, najdoktadniejszej

Zarwanicy, Krakowskiego, Biatej, ani
Brodéw. Nastarczy¢ lak wielkiemu popytowi byto
niepodobnem, mapy rysowane w rozmiarach mniej-
szych od centymetra na kilometr, nie wystarczaty
strategicznemu i taktycznemu rozpedowi narodu,
kazdy chciat w przyblizeniu przynajmniej do na-
turalnej wielko$ci, wyznaczy¢ na papierze miejsce
na ktéorem leza i czekaja rozszarpania przez kruki
owe krocie Turkow, zabite jednym wystrzalem
z gwintowanej, odtylcowej — idei wszecluiadren-
sko-stowianskiej. Justus Perthes, Artaria, Kiepert,

i wszyscy inni koszerno-teutonscy fabrykanci kraj-



obrazéw tego rodzaju, nie mogli dotychczas
uczyni¢ zado$¢ wymaganiom, i krazac po ulicach
naszego miasta, spotyka si¢ ludzi zrozpaczonych
z powodu, iz nie przekonali si¢ naocznie, ze tam,
gdzie Holofernesa tureckiego us$miercita nadobna
sielankowym wdzi¢kiem i nieskazona wielkomiej-
skiemi perfumami Judyta kirylicka, tam powierz-
chnia ziemi w jeografji
znaczona kropkami
*w istocie

gimnazjalnej nie jest
i fatalnym znakiem:? ale
sktada si¢ z kamieni, gliny, piasku
i czarnoziemu, lub innych rzeczy koniecznie po-
trzebnych na to, azeby Holofernes padajac nie
przelecial na wskro§ kuli ziemskiej, i nie dostat
si¢ na jaka planete wolng od dyplomatéw, od
podatku czynszowego, od kwestji ,ruskiej," od
zgromadzen wyborczych, od kagahcéw na psy,
i od — kobiet. Ogromne to podniecenie spokoj-
nego zazwyczaj 1 Wwzorowo - oboj¢tnego narodu,
bylo dzielem jednej piesni, ale piesn ta byta dru-
kowang w najdrozszem i najgorzej ilustrowanem
u wszystkich pism tygodniowych, ktoére co nie-
dzieli zasmucaja Europ¢. Naktad rozchwycono tak,
ze zaledwie w cukierni zdotalem podchwyci¢ parg
zwrotek §wiatozbawczego hymnu, o ktorym mo-
wie, 1 to przez grzeczno$¢ siedzacego tuz obok
mnie jegomosci, co raczyl odczyta¢ mi je glosno
z egzemplarza, begdacego przez 3 sekundy w jego
posiadaniu. Nie dowierzam mojej pamigci, i go-
tow jestem umie$ci¢ w przysztej ,,Pogadance”
wszelkie mozliwe sprostowania, ale zdaje mi sig,
ze owa pie$§fh nad pieSniami opiewala tak:

Ura -ho, ura-ho, ura!

Wyrwat si¢ jiz-tek i biega....

A za nim tuz paupréw chmura,

1 krzyk si¢ w koto rozlega:
Ura-ho, ura-ho, ura!
Batkan — strach, jaka to gora!

Ura - ho, ura - ho, ura!

Batkan goreje tunami,

Wino tam kwasne, jak lura,

Lecz wieprze karmia bukwiami!
Wigc ura! dalej — do czynu,
Za ocet i wieprzowinu!

Ura-ho, ura -ho, ura!
Kulparkow zle byt strzezony;
Warjaty rymu i piéra
Zbieglty i plota androny:
Ura -ho, ura -ho, ura!
Niech madry znami co wskora!

Ura-ho, ura -ho, ura!

Car pigkne przystal bumazki —

Z nas przytem nikt nic nie wskora,

W kat d.ne idg wcigz Laszki:
Lecz—ura! Car wzywa do czynu:
Za ocet i wieprzowinu!

Zargczam, ze jezeli nie powtdrzytem dosé
wiernie wszystkich pigknosci tego porywajacego
dusz¢ hymnu, to jedyng tego przyczyna bylo roz-
rzewnienie, jakie mi¢ opanowalto zaraz po usty-
szeniu pierwszych kilku akordow. Ach, i pewny
jestem, ze ktokolwiek slowianska dusz¢ mogt
ocali¢ z pos$réod widoku naszych pogorzelisk
z r. 1863, krwi, wowczas przelanej,
naszych kobiet i dzieci, bez litosci mordowa-
nych—w kim jeszcze serce drga na nut¢: Boze
carja chrani! P° powrocie z Akatuji, albo
z cytadeli warszawskiej, ten rozrzewni si¢ wraz
ze mng, i myS$l jego z sokolami Czernajewa
i Stratymirowicza poleci tam, ke¢dy rozgalopowat

si¢ Pegaz JSzczutka.

naszej

509 -

,Ura-ho, ura - ho, ura!
Batkan goreje tunami,
I AHtab patrzy z wysoka:
Do walki z Moskwy stugami,
Wzywa choragiew Proroka!
Precz mi z greckiemi krzyzami,
Precz z wiarag w batiuszke - cara !
Potksigzyc btyszczy nad nami,
Gdzie nie ma Polski, krzyz —mara!
Lecz kogo z muréw Kremlinu
Zbyt wabi knut i tortura,
Niech krzyczy: ,,ura-ho, ura!
»Za rfieru i otcovinu/“

Wszak gdy nas kiedy$ tupiono
Z dawnej poteggi tachmandw,
To jeden nadwczas pono
Wnidsl protest —cesarz Osmanow;
A kiedy carow dlon sroga
Na braci kuta kajdany,
Dla wiary w ,Jednego Boga“
Chronity ich — Bisurmany.

Wigc ura - ho, ura -ho, ural!
Gora zielone sztandary —
Skoro nam ojciec byl wiernym,
Synowi —nie zlamiem wiary!
I cho¢ to wszech muzykowskie
Drasnie uczucie czyje,
Wotamy z calego serca:
Niech Murad- pigty nam zyje I *)

A to doprawdy, i tak
si¢ sktada, i tak si¢ sktada, a zawsze do rymu.
Jeden poeta za Serbami, drugi za Turkami, a
jeden i drugi trzyma si¢ rytmu ikadencji. Ja za$
przepisuje to wszystko, daj¢ do druku, i dziwie
si¢ obtokom, ze im si¢ nie sprzykrzy zsyla¢ na
nas wieszczow z kazdym deszczem. Ba — wieszcz,
i deszcz, to znowu rym; dajmy lepiej pokoj tej
materji, bo nie dojdziemy nigdy do niewigzanej

szczegdlna mowa:

mowy.

* *

Dyrekcje teatrow naszych mniej dbaja o to,
czy kto przemawia
mow3a, ale za to lubig ogromnie obowigzu-
jace umowy. Niektorzy artySci maja w tej
mierze gust zupeinie odmienny. Na scenie poddaja
si¢ jeszcze kaprysom

wiagzana lub niewiazang

librecisty 1 kompozytora,
ale w prozie zycia trzymaja si¢ stanowczo zasady,
ze kazdemu wolno robi¢ co mu si¢ podoba zja-
kimkolwiek kontraktem, chociazby najdoktadniej
spisanym. Z tad, od czasu do czasu, po za kuli-
sami daje si¢ stysze¢ nader nie-bachowska, nie-
muzykalna fuga. Naréd wierzacy w to, ze jego
piewcy sa pot-bogami, truchleje na 6wczas z prze-
strachu, gubi si¢ w domyslach, kto tez na prz y-
,»Racheli,*
w dobroci niepojetej."”
chu instytucje mniej

sztos¢ wytlumaczy co zrobil ,Pan,

W takich chwilach popto-
powszechnie
wszelki wypadek mniej estetyczne od druzyny
Apollina, jako to: sady, policja i t. d. okazuja si¢
pozyteczniejszemidla artystycznych interesé6w ogotu,
anizeliby kto przypuszczat. Skoda tylko, ze spo-
sob, w jaki objawia si¢ ta pozyteczno$¢, jest tak
prozaicznym. Muzy wypartyby si¢ go z oburze-
niem, i gdyby kto opowiedziat na Parnasie, jakich
$rodkow uzywaé musza
slysze¢ Eleazara,

lubione, i na

$miertelnicy, jezeli chca
Ernaniego, Fausta, Gennara i
t. p. — to wszystkie panienki tamtejsze, jak ich
jest dziewie¢, przytknetyby do nosa flakoniki
z perfumami i zemdlatyby, wotajac: $ch! schoJdng!

Azeby nie dotkng¢ ta aluzja zbyt bliskich
nas przedmiotow, wspomng tutaj tylko, Zze co jest

*) Redakcja ,,Tygodnia" postanowiwszy w kwestjack

spornych umieszcza¢ tylko takie artykuty, pod ktoremi
autorowie s3, podpisani, zostawia im tern samem wolnos$é
zdania, cho¢ nie raz nie solidaryzuje si¢ zich pogladami

i konkluzjami. (Przyp. Red.)

koniecznem na Parnasie, tj. na szczycie produk-
cji 1 egzekucji pigkna, to bywa takze nieuniknio-
nem i w lezacej u stop tej gory, kotlinie dzienni-
karskiej. Byt pan v. Wallsee, ktéry w JZowej
Jfressii bit Serbow, 1 pan Herz Feigel, ktory
w Xagllacie po 5 centow od wiersza mordowat
Turkéw bez milosierdzia. Naraz, przez trzy dni,
nie padl ani jeden Serb, ani jeden Turek. Wigc
V<iow>a “resse w lament: zginal nasz p. Walsee,
padl ofiarg swojego obowiazku jako korespon-
dent, kula serbska ugodzita go w sam katamarz,
i wycisneta z niego ostatniag krople atramentu!
A %acjblatt sobie: Aj waj, mojemu i Szczutkowego
korespondentem zabili poligamisci w dolinie Ti-
moku na $mier¢! Az tu naraz, w Zemuniu po-
jawia si¢ p. v. Wallsee i1 p. Feigel w jednej i tej
samej osobie, odstawiony pigknie, ochg¢dodznie i
bezpiecznie az do samej granicy — szupasem.

O policjo! Ty jeste§ ta arka przymierza,
w klorg lud moze bezpiecznie zlozy¢ ,swych

uczu¢ przedze, i swych marzen kwiaty." Arko!
Ja ciebie szanuj¢ i omijam, ale — szanujmy si¢
i.omijajmy nawzajem!

ﬁocn. tCam..

Wystawa sM nbyck 1 Paryin

(City dalszy).

Druga dajaca si¢ podkreslic cecha tegorocznej
wystawy jest moze pewien zwrot, ku tak zwanemu
,malarstwu religijnemu." Chrystusow zmartych, obra-
zé6w Swietych, ilustrowanych kart Biblji starego i
nowego testamentu, wigcej na niej, nizli na kilku
poprzednich razem wzigtych. Na pierwszy rzut oka,
nie byliby$Smy od tego. Malarstwo religijne to niwa,
na ktoérej tylu wielkich mistrzow obfite zebrato plony
tyle wysoce natchnionych stworzylo arcydziel. Ale
po dluzszej rozwadze, rzecz przedstawia si¢ nam
inaczej. Natchnienie 1 W tern sek wlasnie, Ze na-
tchnienie nie przybywa na zawolanie, ze ono podlega
i podlega¢ musi wpltywom epoki, w ktorej zyjemy,
spolecznosci, ktoéra nas otacza. By stworzy¢ prawdzi-
wie pigkny obraz religijny, potrzeba zy¢é w pewnej
atmosferze wiary a ufnoéci, na jakiej zbywa spote-
czno$ci naszej rozmilowanej w analizach. Ztad obrazy
religijne dzisiaj malowane beda mniej lub wiecej
udatnemi studjami cial nagich albo w starozytne uwi-
nigtych togi, ale nie beda nigdy tern, czem byly da-
wniej , skrystalonym wyrazem potrzeb duchowych
wieku, i wzbudza w nas wszystko, procz zachwytu
i uszanowania. Sa zelazne konieczno$ci czasu, z pod
ktorych sztuka wytamaé si¢ nie zdota. Ostatnich lat
sto, lub dwiescie, wywrdcilo wiele rzeczy, zyjemy
w epoce przechodowej, prob, poszukiwan, niepewnoSci.
Co$ si¢ ma narodzi¢, to zdaje si¢ by¢ rzecza wi-
doczng, ale co. nie wiadomo. Sztuka takiemu stanowi
rzeczy odpowiada¢ musi i odpowiada. 1 ona szuka
takze. Niespokojna, to pomknie naprzdod, to wstecz
si¢ cofngé pragnie. Bawi si¢ w eklektyzm. Eklektyzm
ten widoczny wsze¢dzie: w architekturze nowo budu-
jacych si¢ gmachoéw, wumeblowaniu mieszkan, nawet
w strojach kobiecych. Wida¢é w nich zbieraning
roéznych czaséw, mniej lub wigcej odleglej przeszlosci,
Gotycyzm, Renaissance, Wieki Ludwikow XIV, XV
1 XVI, Dyrektorjat, pierwsze cesarstwo, wida¢ w nich
to wszystko z réznemi rozumie si¢ mniej lub wiecej
szezg$liwemi dodatkami, ale nie wida¢ nic lub pra-
wie nic absolutnie nowego, nic absolutnie osobistego,
nic, coby wspdlczesnej nam epoki wybitne nosito
znamiona. Ten wigc zauwazany pseudo zwrot ku ma-
larstwu religijnemu, nie jest wedlug nas niczem wig-
cej, jak jeszcze jednym onego eklektyzmu objawem.
Kilkunastu malarzy probuje, czy w tej stronie nie
odkryja nowego natchnien zrédla. Daremnie! Zrodio
to wyschto pod podmuchem roztrzasali wiedzy, i usi-
towania ich odkrywaja tylko miejsce, gdzie ongi
tryskat zdroj Swiezy, a ktore si¢ dzi§ w smutng i
pusta zmienito kotlowing. Podobnem zjawiskiem, choé¢



w innej sferze pojg¢, byl przesziej i zaprzesztej zi-
my pewien tu rodzaj mody chodzenia do Teatru fran-
cuskiego na odswiezone przedstawienia zaniedbanych
przez do$¢ diugi przeciag czasu Corneille’owskich i
Racine’owskich tragedyj. 'Widzac jak elegancka pu-
bliczno$¢ przepeinia loze teatralne w dni onych przed-
stawien, moglby kto posadzi¢ ja o wyparcie si¢ ro-
mantyzmu, o zwrot ku klasycyzmowi. Jakzeby sig
mylil straszliwie ! Publiczno$¢ chce dramatu, istnego
wspolczesnego dramatu. Dramatu takiego w pelnem
znaczeniu tego slowa, nie daje jej zyjace pokolenie.
Bawi si¢ wigc takze w eklektyzm. Szuka po za soba
czego nie zgubita. Galwanizuje koSciotrupéw, myslac
ze pojmie dawne ich uczucia, ze dawnem ich zyciem
odzy¢ potrafi. Daremnie i jeszcze raz daremnie! Fe-
nomenow podobnych, a z jednej i tejze samej wy-
ptywajacych przyczyny, wytknaé¢ by mozna wigcej.
Poniewaz oddalitloby to nas zbytecznie od podjgtego
zadania, od skoropisu tegorocznej wystawy, wro¢my
wigc do niej i popatrzmy, czy nic juz w niej wigcej
na podobnie ogoélnikowe nie zastuguje spostrzezenia?

zamilcze¢ o szeroko na
niej praktykowanej godcinnosci dla artystow oScien-
nych plemion obcej narodowos$ci. Jezyk to uniwer-
salny, to mowa barw a ksztatltow, i1 kto nim prze-
mawia szcz¢$liwy, z krafica bowiem w kraniec $wiata
nie potrzebuje szukac¢ tlumacza. Malarze korzystajac
z tego przywileju, nawet ci, ktorzy tak odleglte za-
mieszkuja strony, jak potudniowa Ameryke¢, lub na-
wet Oceanj¢. produkcje swego talentu posytaja do
Paryza, gdzie si¢ takowe nie poskarza na brak go-
$cinnosci. W katalogu wystawy co dwa, trzy nazwi-
ska spotyka si¢ prawie jedno, uderzajace egzotyczna
koncowka. Duzo jednak wody uplynie do morza, za-
nim te odlegte i wczoraj zaledwie do cywilizacji
zbudzone kraje, na samoistng zdobeda si¢ sztuke.
Ameryka naprzyklad, bogactwo, przemyst i handel
do wysokiego posuwajaca rozkwitu, pod wzgledem
artystycznym kuleje absolutnie, i przeplacajac obcych
artystow’, sama nie moze wyda¢ ani jednego pierwszo-
rzgdnego mistrza. Moznaby powiedzie¢, ze sztuka
jest ostatecznem pomazaniem na narodowos$é, i ze
kraje, ktore si¢ na nig nie zdobyly, nie sg w prawie
pretendowaé¢ do tego wysokiego tytutu; nie zastuguja
tylko na nazwisko hord barbarzynskich lub handlo-
wych zespolen. Z drugiej jednak strony, kulminacyjny
punkt rozwoju sztuk pigknych w tym Ilub owym
kraju niekoniecznie idzie w parze z rozwojem poli-
tycznej jego potegi, szczeScia i spokoju; moznaby
nawet zauwazy¢, ze nader czgsto we wstecznym ku
niemu stoi stosunku. Niewiedzac zatem czego zyczy¢
tym mtodszym braciom w cywilizacji, czy predszej
duchowej, artystycznej kultury, czy dluzszego wzma-
gania si¢ w sily materjalne, ich wtasnemu zostawimy
to wyborowi.

Niestusznem byloby

Sztuka polska na tegorocznej wystawie odzna-
cza si¢ bardziej liczba reprezentujacych ja artystow,
nizli jakos$cia przystanych przez nich rzeczy. Dzie-
wigtnastu malarzy, dwoch rzezbiarzy, oto nasz tego-
roczny kontyngens. Mowiac szczerze, wolelibySmy
jednego Matejke, ale ten nic nie przystal. Nie idzie
zatem, by w kole tych pandéw, po wigkszej czesci
mtodych i o ile nam wiadomo po pierwszy raz na
tak obszerna wyst¢pujacych widownig¢, nie bylo bar-
dzo tadnych talentéw, bardzo dobrze na przysztos¢
rokujacych nadziei; owszem, jak to nizej w deta-
liezniejszem wyczytacie sprawozdaniu, wcale icb nie
brak, lecz tego nie wystarcza. Dobre to u siebie, na
domowych wystawach, gdzie nie tyle nam chodzi o
zamanifestowanie si¢ przed calym s$wiatem, ale wPa
ryzu, na tym kosmopolitycznym konkursie, radziby$my
widzie¢ tylko rzeczy pierwszorz¢dne, takie, ktoreby
nie tylko nie przyniosly nam wstydu, lecz ktoéreby
przyniosty nam chlubg¢ prawdziwa. Poczynajacy artys$ci
powinniby wyprobowaé¢ si¢ wprzod dobrze w domu
u siebie, i dopiero kompletnem a pochlebnem swoich
uzbroiwszy si¢ uznaniem, na szersza wystgpowaé wi-
downig¢. Inaczej nie widzimy celu tak dalekich wy-
sytek. Jes$li tylko nadzieja zysku materjalnego jedy-
nym tego jest powodem, to i ta widzi nam si¢ za-
wiedzie. By obraz cudzoziemskiem podpisany nazwi-
skiem, mogt si¢ tu sprzeda¢ dobrze, potrzeba by to
nazwisko opromieniata aureola stawy nieposlednia.
Inaczej, chociazby nawet namalowany z tadnym ta-
lentem, przejdzie niepostrzezenie. Ladnych miernych
talentow Francja ma u siebie az do zbytku, i impor-
tacji nie potrzebuje. Co innego, gdy rzecz idzie o
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dzieto przekraczajace zwykta skale zdolnosci. "W to
mi grajcie! Dobra w niem bowiem rekomendacja dla
narodu i pewna szansa zbytu dla artysty. Dla rzeczy
za$ posrednich, posrednia wzigto§¢ u swoich powinna
by¢ az nadto dostateczng nagroda. Tem bardziej, iz
cudzoziemcy sadza =zazwyczaj, ze to. co my im na
pokaz przysylamy, jest juz wyborem z wyborow,
kwiatem, $mietanka. Jakze, wigc o pozostalem w do-
mu mleku sadzi¢ beda mogli, jezeli $mietanka nie
przypadnie im zupeinie do smaku? Wybaczcie mi ten
zbytek patrjotycznej kokieterji. Wywotanym on zo-
stal, nie powiem zupelnie zlem, lecz szarem, bez-
barwnem wrazeniem, jakie tegoroczne przysytki pol-
skich malarzy, na tutejszej wywarly publicznosci.

Wyczerpawszy nareszcie ogodlnikowe uwagi o
tegorocznej wystawie, bierzmy si¢ do szczegdlowego
takowej ocenienia, do analizy celniejszych przynaj-
mniej utworé6w. A bierzmy si¢ w sposéb odmienny
nieco od uzytego w roku zeszlym.

Miast nazwiska artystow alfabetycznym uktadaé
porzadkiem, podzielmy raczej cala wystawe na kilka
grup wzglednie do rodzaju malarstwa: 1) Malarstwo
historyczne 1 religijne; 2) Malarstwo rodzajowe;
3) Pejzaze i martwe natury; 4) Portrety. W kazdej
z tych grup wytknijmy utwory, bardziej dla tej lub
owej przyczyny ogoélna §ciagajace uwagg.

O artystach Polakach pomoéwimy tymze samym
trybem, lecz z osobna. Dorzuémy nakoniec stow kilka
o rzezbie, ktora w roku zeszlym zupelnem poming-
liSmy milczeniem, a ktora jednakze na podobne nie
zastuguje lekcewazenie. Zaczynamy:

Grupa I. ,,Malarstwo historyczne" i ,religijne."
W grupie tej o wiele bogatszej niz w latach ubie-
gtych, na pierwszem miejscu postawmy obraz.

Laurens: ,Franciszek Borgia z polecenia
Karola V, odwozac zwloki cesarzowej Izabelli na
miejsce ostatniego spoczynku, kazal otworzy¢ przed
soba trumn¢ zawierajaca te zwloki i dostrzeglszy
spustoszenia poczynione dlonig $mierci na tak pigknem
niedawno nieboszczki obliczu, w gle¢boka a smetna
na widok ten pograzyl si¢ zadume¢.“ Tyle powiada
legenda obrazu i powiada az nadto dosy¢. Reszte
inteligentny widz w duszy sobie domowi. Rozumnie,
dobrze pomyS$lany obraz. Zaduma Borgji udziela si¢
patrzacemu. "Wyraz twarzy dumnego magnata, ktory
rzeklby$ dziwuje si¢ $mierci, iz si¢ odwazyta tak
dostojne zniweczy¢ oblicze, schwycony i oddany wy-
bornie. Wykonanie szczegélow nie zostawia nic do
zyczenia. Precyzja roboty wielka, a nie masz prze-
sady. Ponure $wiatlo pochodni trzymanych przez
straz przyboczna, tamiagc si¢ w bronzach trumny,
w zlocie korony cesarskiej nad posiniala twarza
zmartej, calemu obrazowi nadaje koloryt wysoce dra-
matyczny, silnie zajmujacy oczy i wyobrazni¢. Albo
bardzo si¢ mylimy, albo obraz ten zostanie nagro-
dzony pierwszym honorowym medalem. W kazdym
razie ze wszech miar nan zastuguje. (C. d. n)

Ze Swiata muzycznego.

W ostatnich dniach czerwca zwolano posiedze-
nie Wydzialu gal. Tow. muzycznego, a to zapewne
celem wypracowania rocznego sprawozdania o czyn-
nos$ciach Towarzystwa, gdyz z dniem Igo lipea kon-
czyl si¢ rok szkolny. Intiijuo more — posiedzenie to
nie przyszlo do skutku... dla braku kompletu! Ze-
branych wigc kilku cztonkow Wydziatu, nie bedac
rozumie si¢ z tego powodu uprawnionymi do dziala-
nia, uczcilo gorliwo$¢ nieobecnych przez pow’stanie,
i jednoglo$nie uchwalito — rozejs¢ si¢ do -tomow.
Sekretarz nie majac z czego spisywaé protokotu, po-
chowal przyrzady do pisania, a dyrektor artystyczny
zostawszy sam na placu, wspomnial sobie stowa Ca-
youra ,Stnlia fara da se!“ i postanowil bez upowa-
znienia Wydziatu zakonczy¢ rok szkolny. Zakonczyt
go tez egzaminem, ktory o tyle tylko zastuguje na
uwage, o ile w nim nauczycielska prac¢ nad nowemi
i uzdolnionemi uczennicami sw’emi publicznosci przed-
stawil. Z wyjatkiem bowiem kursu barmonji, ktory
moze by¢ jeszcze wigcej ciekawym, powtdérzylibysSmy
wszystkie zarzuty, ktéore uczyniliSmy podobnym egza-
minom przy koncu roku zeszlego.

Z dorocznych koncertow dla cztonkéow, 3ci odbyl
si¢ d. 25 czerwca przy niewielkim wspoétudziale pu-
blicznosci z powodu spoznionej pory, goraca i nie-

obecnosci wielu cztonkéw czynnych; ostatni za$§ kon-
cert pozostaje w dlugu az do lepszych czaséw po
wakacjach. Na koncercie tym wykonano utwory zbio-
rowe po wigkszej czeSci kompozytorow francuskich,,
jako to: liga Symfonia Rebera, Mottetto Mozarta,
Toccatg J. S. Bacha z instrumentacja H. Essera —
»In media nocte" Lesueur’a i Fragment z tragedji
lirycznej ,.Caster i Pollux," Rameau instrumentowany
przez K. Mikulego.

Symfoni¢ orkiestra wykonala starannie, bo p. Mikuli
bedac uczniem Rebera najlepszym, moze by¢ najlepszym
jego interpretatorem; z szczegollniejszem tez upodo-
baniem przyktada si¢ do opracowania jego dziel, ile-
kro¢ takowe przez Towarzystwo u nas maja byc¢
wykonane. Mottetto Mozarta pidvis et cinis na.
chor migszany z towarzyszeniem orkiestry jest impo-
nujacy swa majestatycznoscig, i obliczony na wielkie
masy tak w orkiestrze jako tez chérach. Spiewakow
bylo mato i choér byt za staby; wstgpne za$ solo
basowe pisane na glos obszernej skali wykonal ba-
ryton. Nie znamy we Lwowie do$¢ silnego glosu ba-
sowego, ktoryby do tych kilkunastu taktow byt wy-
starczajacym 1 potrzeba takiej tylko zyczliwosci dla
Towarzystwa i grzecznos$ci, jaka znajdujemy w ama-
torze p. M. aby si¢ poswigci¢ przyjmujac na siebie
wykonanie nie odpowiedniej do jego glosu partji.
P. M. ktory tak chetnie swym talentem wspiera
Towarzystwo, moze postuzy¢ za przyktad dla wielu,
a juz najwigcej dla tych, ktéorzy uchylajac si¢ od
wspotudziatu, z estrady do krzesel taskawie emigro-
waé racza; gdyby$Smy wszyscy chceieli tylko stuchad,
to kegoz w takim razie bedziemy stuchac?...

Z programu tego koncertu, z najwigksza pre-
cyzja meze wykonana byta przez orkiestr¢ Toccata
Bacha. Jest to kontrapunktyczna zabawka na bardzo
krotki i pojedynczy temat, ktory nam genjalny autor
w rozmaitych formach i harmonicznych kombinacjach
przedstawia. Rachunkowy, a dla zwolennikow samej
melodji, czasem monotonny Bach, nie bylby im moze
tak dalece nieprzystepnym, gdyby mieli cierpliwos¢
blizej mu si¢ przypatrze¢; utwory jego bowiem od-
znaczajace si¢ wielko$ciag rozumu i talentu, wymagaja
cigglej uwagi i zastanawiania si¢ nad kazda jego-
mysla. Bach nie zna poét $rodkéw, miernie wigc wy-
kona¢ go nie mozna; gdzie kazda nuta, kazdy punkt
ma swoje znaczenie i wazng gra rolg, tam sumienna
tylko precyzja moze odda¢ go takim jakim jest rze-
czywiscie; 1 na odwrot, najmniejsze zaniedbanie ja-
kiego badz ustgpu— frazesu, lub opuszczenie chocby
tylko jednego znaku, zmienia my$l autora, a czgsto
nawet robi ja zupeilnie niezrozumiata. ,¢&n media
nocie” solo tenorowe z chérem Lesuer’a, podobato si¢

w ogole. Wspolczesny Mehulowi i Catelowi Jan
Franciszek Lesuer majac szczegélne upodobanie do
wszystkiego, co tylko przedstawia ferme¢ wielka i

majestatyczng, pracowal przewaznie na polu muzyki
koscielnej i wysoko tez cenione sa jego Oratoria de
la Passion. Styl jego powazny i szeroki wywotal
w wspotzawodniczagcych mu w owym czasie zarzut
jednostajnosci 1 powtarzania si¢, mimo to jednakze
literatura muzyki francuskiej imi¢ Lesuer’a zalicza
do najpierwszych. Na dessert tak tadnego programu
ofiarowral nam p. Mikuli misternie opracowany frag-
ment z Castor i Pollux, Rameau, na solo sopranowe
z chorem. Jan-Filip Rameau jeden z najzdolniejszych
muzykow francuskich X VIII wieku, urodzony w r.
1683 taczyt w sobie podwodjne zalety. Autor wielu
teoretycznych dziet w muzyce, oddany studjom, kto-
rych przedmiot sam =z siebie suchy i mozolny jak
kazda formutka, majaca kiedy$ stuzy¢ za podstawe
w nauce, znalazt jeszcze w sobie do$¢ uczucia i buj-
nej fantazji, aby by¢ tworca i pigknej melodji. Castor
i Pollux przedstawiony byl po raz pierwszy d. 24go
pazdziernika 1737 r. a w 34 lat po ukazaniu si¢
jego na scenie, jeszcze powiedzial jeden z pierwszych
krytykow francuskich, ze ,dzieto to jest dzi$ jedy-
nym punktem, na ktérym si¢ opiera slawa muzyki
francuskiej.”

I w samej rzeczy wykonany na koncercie
fragment tej tragedji, dostatecznym jest aby podzi-
wia¢ lekko$§¢ fantazji i swobod¢ mys$li obok prostej
instrumentacji, ktore tak charakteryzuja po wigkszej
czg$ci wszystkie dawniejsze francuskie utwory.
Jeszcze jeden koncert!!... ale tego juz 1 pote-
zny talent goszczacej u nas p. Heleny Modrzejew-
skiej, uratowac¢ nie byl w stanie. Odbyl on si¢ dnia
29 Czerwca w pustej sali ratuszowej i nie wiadomo



zaprawde¢, komu si¢ wigcej dziwowaé nalezy? czy
tym, co interesujac si¢ sprawa pomnika dla $p. Go-
szczynskiego, tak niekorzystng por¢ do tego wybrali
— czy tym. ktérzy znajdujac przyjemnosé¢ produko-
wania si¢ nawet przed pustemi lawkami che¢tnie po-
dejmuja kazda nadarzajaca si¢ sposobnos$é, byle tylko
si¢ produkowac¢? Czyz dla tego ze p. Modrzejewska
na cele dobroczynne nigdy wspotudzialu swego nie
odmawia, na nieprzyjemna prob¢ zawodu ze strony
publicznosci naraza¢ jg nalezy?

Walery '"Wysocki.

BI BLIOGR AFJA,

Polska.

— O przyczynach wpltywajacych na mlecznosé
krow przez Juljana Liszko. — Poznan 1876.

Rzecz t¢ napisang na podstawie doswiadczen, w celu
uzyskania $wiadectwa z ukonczonych nauk w szkole rol-
niczej imienia Haliny, polecamy uwadze naszych gospo-
darzy. Cena przystgpna — rozprawka ta bowiem ko-
sztuje 65 centow.

— Bibljoteka umiej¢tnosci lekarskich. Farmacja.
Warszawa — 1871 — 1876. Tom I — III.
ktad Dra A. Fabiana.

Dzieto to, o ktorego wyjsciu donosiliSmy zostato obe-
cnie skonczone. Jest to przektad dzieta stynnego profesora
we Wroctawiu Dra Adolfa Duflos’a: , Theorie u. Praxis
der in pharmaceutischen Laboratorien vorkommenden
pharmaceutiach -technisch und analylytisch - chemischen
Arbeiten.4

— Klementyny z Tanskich Hoffmanowej dziela.
Warszawa 1876. Tom V — VI

Tomy te obejmuja: opisy niektérych okolic Polski,
wspomnienia z podréozy w obce kraje, zyciorysy znako-
mitszych Polakéow i zyciorys Klementyny z Tantkich
Hoffmanowe;j.

— Blgdy nasze w mowie i piSmie ku szkodzie
jezyka polskiego popetniane oraz prowincjonalizmy
zebral Aleksander Walicki. Warszawa 1876.

W tym przedmiocie pisali juz poprzednio T. Mas-
salski, H. Suchecki, a w ostatku Dr. F. K. Skobel, wy-
kazujac liczne bigdy mowe¢ nasza kazace. Kasz autor
poszedt w ich $lady dalej i niemata ustuge mowie oj-
czystej oddal. Rozprawa ta godna zwr6ci¢ uwage wszy-
stkich mito$nikow literatury i jezyka ojczystego.

— Augusta Jeskego : ,Mata stylistyka." Druga
edycja. Lublin 1876.

Stylistyka mata zawiera materjaty i wskazowkime-
todyczne do pierwszych ¢wiczen w nauce jezyka ojczy-
stego dla dzieci od lat 9 do 12.

Prze-

Wiadomosci z kraju 1 ze $wiata.

Literatura i sztuka.

— We Lwowie zaczg¢to wychodzi¢ nowe pismo
(polityczne ,,Kronika Codzienna" wydawane i reda-
gowane przez dotychczasowego redaktora JSzczutka
p. Liberata Zajaczkowskiego. Jak na poczatek ,,Kro-
nika Codzienna4 ma powodzenie, a jezeli jej si¢ uda
wyprze¢ ,,Gazet¢ Lwowska4 z tych domow polskich,
w ktorych si¢ ona zagniezdzita, to juz samem
zastuzy si¢ dobrze krajowi. Nie watpimy, Ze ener-
giczng i uini¢tng redakcja. ,,Kronika Codzienna4 po-
wiekszy obdéz narodowy, a uszczupli bezbarwny. Ro-
wnoczesnie z pojawieniem si¢ ,,Kroniki4 w Krako-
wie przestaly wychodzi¢ ,Szkice#4 ktore bytlty jedy-
nem pismem postgpowem w Krakowie, pisanem po-
waznie. Fakt ten bardzo nas zasmucil, bo odtad
klika wsteczna nie bedzie miata w Krakowie Zadnej
opozycji, trudno bowiem zadaé, by ja skutecznie pro-
wadzit ,Diabel", ktéory jako pismo humorystyczne

nie moze roztrzasa¢ serjo kwesty) literackich i spo-
tecznych.

tem

—v4Tegoroczna wystawa sztuk pigknych we
Lwowie, nie jest bogatsza od poprzednich ani co do
ilosci, ani co do jakosci znajdujacych si¢ na niej
przedmiotéw, i dla tego nie poswigcamy jej obszer-
niejszych artykutéw w naszem ptSmie. Czolem wy-
stawy, jest obrazek niezbyt wielkich rozmiarow Aj-
dukiewicza Tadeusza z Monacbjum, przedstawiajacy
»Bitwe pod Ignacewem w r. 18634 Tyle tam pig-
kna, prawdy, i tak sa wykonczone wszystkie szcze-
.goly, ze utwor ten moznaby $miato zaliczy¢ do naj-
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celniejszych w dziedzinie naszej sztuki. Tegoz
mego artysty portret hr. Sz. jest pigkny, w niekto-
rych szczegoétach nawet $wietny, ale catos¢ wyglada
rozlana w skutek tta nadto plaskiego. — Portret
hrabiny Dz. Rodakowskiego, jest bardzo staranny
i tak drobiazgowy, ze az w skutek tego brak mu
charakteru. Z wigkszym talentem artystycznym sa
malowane portrety p. Wilhelma Leopolskiego, ktory
jednak w druga popada ostatecznose,
ze portrety wykancza zaledwie w dwoch trzecich
czg$ciach, a o rysunku takze nie zawsze pa-
migta. Przy tej sposobnosci niech nam begdzie wolno
zapyta¢ p. Leopolskiego,

sa-

mianowicie tg,

czy précz potretOw nic
nam nie da wigcej? Wszak kto stworzyl ,,Zgon
Acernadt ten przecie powinien dalej pra-ovvaé...

0 rysunku nie pamigta takze p. Maleszewski Tytus,
znany pastelista. Wszystkie jego glowy sa skregcone.
Smutna, bardzo smutng pod wzgledem pomystu, ukta-
du i rysunku jest ,,Madonna z Lourdes'4Jablonskiego
Izydora z Krakowa. Stoi krzywo, jak manekin w su-
knie ubrany, a ramiona ma tak dilugie, ze gdy rece
opusci, tokcie siggna prawie po kolana. Cato$¢ jest
pod kazdym wzglgdem chybiona, ale poniewaz gtowka
Madonny jest skopiowana z zywego modelu, przeto
profani sadza, ze obraz ma zalety... Nie mozemy po-
ja¢ w jakim celu wystawiono studja Jana Matejki.
Sa one po wigkszej czesci tak rysowane, ze nikt,
niktby si¢ nie domys$lit Ze naleza do tak wielkiego
artysty. Matejko rysowat je dla kostjumoéw, nie dla
charakteru osob, a ze rysunkowi brak kolorow, wigc
warto$¢ mogly mie¢ one li dla samego artysty. Dla
artystow innych, ale takze nie dla szerszej publi-
czno$ci, maja studja malowane, miedzy ktéoremi znaj-
duje si¢ pomyst do ,Stanczyka4t i drugi do ,,Dzwonu
Zygmunta.4 Gdyby Towarzystwo urzadzajace wysta-
we, roztrzasnglo bylo wszechstronnie t¢ sprawe,
z pewnoscia nie byloby wystawito tych studjow, ktore
dobre sa w muzeum lub w galerji obrazow, lecz
nigdy na wystawie czasowej. Jezeliby nam chciano
zaprzeczy¢, odpowiemy obszerniej i wyczerpujaco.

— W ubieglym tygodniu, na scenie naszej
debiutowala pani Tanska w roli Fantaski w ope-
retce ,Indigo#4 Jak na pierwszy raz, debiutantka
wywigzata si¢ swej roli ku ogélnemu zadowoleniu.
Glos ma przyjemny, cho¢ moze nie do$¢ obszerny na
duza salg, z ktérego jednak przy umigtnem pokiero-
waniu, jeszcze nie mato da si¢ zrobi¢.

— Na konkursie Towarzystw $piewu, ktory
si¢ odbyl w Amsterdamie, Bruksella otrzymala pier-
wsza nagrode, a druga Gandawa.

— Znana S$piewaczka Karolina Lucca, ztama-
wszy kontrakt z wtloska opera w Londynie, zostata
skazana przez sad na zaplacenie 60.000 guldenow
kary.

— Komedja Sewera ,,Pojedynek szlachetnych4
nagrodzona niedawno na konkursie warszawskim, ma
by¢ tlumaczona na jezyk czeski.

— W Warszawie wielki ruch w dziennikar-
stwie. ,,Gazeta Polska4 powigkszyla swoje rozmiary
1 tak juz dosy¢ powazne; ,,Wiek4l postanowil doda-
waé¢ ,,Nowiny niedzielne4 ,,Opiekun domowy4 przy-
biera tytul , Tygodnika powszechnego4 ,Przeglad
tygodniowy4 poswigca coraz wigcej miejsca polityce,
a sam teatr bedzie mial az dwa organy , Antrakt"
i ,Gonca teatraluego# W Galicji natomiast ruch na
polu literackiem coraz si¢ zmniejsza. Gnusnej na3zej
publicznosci chyba nic juz nie rozrusza.

— Pan Jan Jelenski, pisarz na polu pracy
ekonomiczno-spolecznej, postanowil wyda¢ w War-
szawie rozprawe pt ,,Gdzie praca dla kobiet naszych4

W dzietku tem autor wskaze, jakim glownie zawo-
dom nasze kobiety oddawaé si¢ powinne.
— Dr. Anatol Lewicki, profesor gimnazjalny

w Przemyslu, wydal dwie rozprawy historyczne:
1) Mieszko II; 2) Wratystaw Il czeski krélem pol-
skim. Obie sa napisane zrédltowo.

Szkolnictwo.
— Pani Biruta ze Straznickich Lultaszewi-
otworzyta przy ulicy Kopernika 1. 10 we
Lwowie, Ogrodek Froeblowski dziecigcy, oraz szkote
4 klasowa 1 pensjonat od lat 3 do 10 dla panienek
i chtopczykow. Wtascicielami tego zakiladu byli da-

czowa,

wniej panstwo Pietraszewscy. Pani L. zdolna nau-
czycielka rzadowa i1 prywatna, objawszy go teraz,
dolozyta staran, aby jej zaktad byl wszechstronnym

i wzorowym. Kierownictwo nad samym ,,Ogrodkiem4

objeta p. Fr. Zielonczanka, nauczycielka rzadowa,

znana w naszem mie$cie z zastug potozonych okoto
wychowania dziatek. O pozytecznosci Ogrédkow Froe-
blowskich tyleSmy juz pisali, ze dzi§ mozemy tylko
goraco poleci¢ ten nowy zaktad wzglgdom szerszej pu-
blicznosci.

Wynalazki.

Ahlstrom, Szwed z pochodzenia,
daje we Wiedniu prawdziwie zadziwiajace przedsta-
wienia. Do umys$lnie na ten cel zbudowanego domkitt
drewnianego i smola oblanego, a nast¢pnie podpalo-
nego, wchodzi Ahlstrém i tak dlugo w nim siedzi,
poki si¢ cata budowla nie spali. Ubranie kapitana
sktada si¢ z podszewki nieprzemakalnej, ktora do
bielizny przylega, a na ktorej znajduja si¢ przytwier-
dzone rury z grubego ptdtna. Rury sa przeznaczone
na wodg, ktora tym sposobem cale ciato otacza. Aby
woda szybko si¢ nie ogrzala, nalezy przez ustawiczne
pompowanie ciagle $wiezej dostarczaé, ciepta zas wy-
cieka sama, drugim otwartym koncem rury i przy-
czynia si¢ w cz¢$Sci do gaszenia ognia. Oprocz tego
dostarcza si¢ za pomoca oddzielnej pompy pneumaty-
cznej, powietrza do drugiej rury, ktéora mieszczac sig
w rurze z wodg, powietrze do ust doprowadza. Wy-
nalazcg tego przyrzadu jest Szwed, niejaki Oestberg.
Poniewaz korzy$ci tego wynalazku przy pozarach sa
niezmierne, przeto lwowska
by sig postara¢ o kilka takich przyrzadow. Wie-
denska straz ogniowa, juz si¢ w nie =zaopatrzytla.
Adres: “Capitain "“Lhilstrom, Wien, (Eotel %au.hcr.

Do ratowania ludzi, a nareszcie
martwych przedmiotow =z wody, wynaleziony zostat
przez Esterlusa, fabrykanta aparatow medyczno-woj-
skowych w Wiedniu przyrzad, ktorego uzy¢ moga
nawet ludzie nieumiejgey plywaé. Przyrzad ten, tak
mato zajmuje miejsca, ze moze by¢é wygodnie umie-
szczony w kieszeni. Sktada si¢ z pudelka blaszanego,
dtugiego 2-5 centymetrow, 10 szerokiego a 212 gru-
bego. W pudetku tem znajduje si¢ sznur 8 metréw
dtugi z wilosow wielbtadzich, kula otowiana i wedka
z dwoma odpowiedniemi haczykami. Wedka przymo-
cowana wraz z kula do konca sznura owinigtego na
kotku. Na tylnej stronie pudelka jest rurka mosigzna
czyli lufa, u ktorej si¢ miesci znowu silna spiralna
sprezyna. Przy uzyciu ktadzie si¢ kule w lufe, na-
cigga sprezyne¢ za pomoca gatki z drugiego konca
lufy, i mierzy si¢ z oka na przedmiot ktory chcemy
ratowa¢. Za puszczeniem gatki sprgzyna wyrzuca
kul¢ wraz ze sznurem — trafia w cel, zanurzajac
si¢ do dwoch metrow w wodzie wlasnym
Haczyki wedki chwytaja przedmiot, ktory
pnie da z tatwoscia przyciagnaé do brzegu.

— Kapitan

straz ogniowa powinna

zwierzat,

cigzarem.
si¢ naste-

Poszukiwania geologiczne.

— Centralny zaktad geologiczny w Wiedniu,
wystat do Galicji radcg¢ goérnictwa p. Henryka Wolfa,
celem przedsiewzigcia badan geologicznych. W roku
zesz. bawil p. Wolf w Czortkowskiem, gdzie zbadat
pod wzgledem geologicznym obszar wynoszacy okoto
50 milQ P. Wolf przybyt do Lwowa dnia 8 bm.
a dnia 9 wyiechat do Tarnopola, gdzie zabawi kilka
dni. W towarzystwie jego znajduje si¢ p. Pilide,
wystany przez rzad rumunski na praktyczne studja
geologiczne. Wiadomo$¢ o pobycie p. Wolta w Ga-
licji wschodniej powinna si¢ szybko rozpowszechni¢
w tamtych okolicach, a to w interesie gmin i wta-
$cicieli dobr, ktérzy od dawna pragnag zbadaé po-
ktady w swych obszarach. W tym roku ma przybyc¢
w tym samym celu radca goérnictwa p. Paul, w to-
warzystwie pana Emila Titza, ktéry niedawno po-
wrocil do Wiednia z wyprawy naukowej do Persji.
Ci panowie poswigca si¢ glownie badaniu Karpat.

Gospodarstwo.

— Szkola racjonalnego gotowania, przed ro-
kiem zatozona dla kucharek w Londynie, takie miata
dotad powodzenie, ze zarzad jej, na odbytem nie-
dawno zgromadzeniu, uchwalil pozakladaé¢ tego ro-
dzaju szkoly we wszystkich znaczniejszych miastach
angielskich. Jedna z protektorek szkoty londynskiej
jest krolewna Ludwika. Na zgromadzeniu, o ktérem
mowa, cztonek parlamentu dr. Lyon Playfair uczynit
wniosek, azeby postara¢ si¢ o zaprowadzenie nauki
kuchennej, jako przedmiotu obowigzkowego, we wszy-
stkich szkotach ludowych. Wniosek ten jednomys$lnie
zostal przyjety.
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— P. L. Simmonds, autor pouczajacej ksiazki, tra-
ktujacej o uzytku rzeczy, ktéore wyszedlszy z codziennego
uzywania, ida badz na $mietniska, badz butwieja po skta-
dach domowych, wylicza rézne sposoby spieni¢zania sta-
rych sukien. Miedzy innemi dowiedzie¢ si¢ moze czytel-
nik, jak to dawniej znoszone Juli dresu liberje stuzacych
lord majora, przemieniano wybornie na uniformy dla
urzednikéw w panstwach murzynskich. Wyobrazmy sobie
te dumeg, ktora podniostaby si¢ pier§s takiego stugusa,
gdyby nagle ujrzal swoj stary kapelusz trojgraniasty i
galonowany frak, rozsiewajacy postrach i respekt wsrod
poddanych czarnego autokraty ! Po wymienieniu najrozma-
itszych sposobow korzystnego zbywania znoszonych su-
kien, opowiada dalej autor o zwyczaju i sposobach sprze-
dazy starej odziezy w Tuilerjach. Zwyczaj ten datujacy
dtugo rewolucja wielka wprowadzony
zostal przez damy krolewskie. Za pierw-
szego cesarstwa, cesarzowa Jozefina chetnie zgodzita sig
na odnowienie przerwanego Rewolucja, handlu, i odtad
trwatl prawie bezustannie az do konca rzadow Napoleona
III. Miejscem sprzedazy, niby magazynem tandety, bytla
dtuga galerja parterowa od strony ogrodu, zapelniona
cata d¢bowemi szafami 1 szaragsmi nazywana pospolicie
defroque patacowa. Tutaj umieszczano wszelka odziez
krolewskich i cesarskich dam nadwornych, gdy wyrugo-
wang zostatla z gornych piater patacu. Jakkolwiek szafy
byly obszerne i w ogromnej ilo$ci, napelnialy si¢ jednak
rok rocznie obficie, a w styczniu zarzadzano wyprzedaz
zupeing. Kazdy kawatek nosit na ten cel kartke¢ z cenag
wypisang dokladnie, wstgp za$ dla ogladania wystawio-
nych rzeczy otwarty byl dla ogétu za biletami, wydawa-
nemi przez jedn¢ z dam nadwornych, ktéra miata przy-
wilej zajmowania si¢ ta sprawa. Sprzedaz ta nazywatla
si¢ w ostatnich latach : ,le retour de Compiegne" za po-
przednich za$§ rzadoéw : ,sacrifice de Fontaineblau,a ,,Ca-
prices de St. Cloud.” ,Joies de Malmaison,< stosownie
do miejscowosci z ktoérej dwor wracal na zime¢ do sto-
kazdy z monarchow inne mial tus-

przed
nadworne

si¢ na

licy, a jak wiadomo
culum letnie. Przy sprzedazy panowala najsurowsza nie-
stronniczo$¢, skutkiem czego, jak réwniez dos$¢ przystep-
nych cen, ttumy kupujacych biedniejszego stanu spieszyly
do tego oryginalnego w swoim rodzaju bazaru tuileryj-
skiego. Wszystkie okiennice galerji byly szczelnie zam-
knigte, a natomiast liczne lampy i kandelabry oswietlaty
lepiej caty przybytek, nizeli $Swiatlo dzienne. Rzecz oczy-
wista, ze targu tam nie bylo, bo kazdy artykut miat z gory
oznaczong stala cene. Srodkiem galerji biegta dluga bar-
jera, drzwi od szaf statly otworem, a przybywajacy, prze-
chadzajac si¢ zwolna wzdluz obudwu rzedow, robili wy-
boér i notowali na kartkach numera przedmiotéw, ktore
potem oddawano stuzbie u wyjscia. Na stelazach wisiaty
mantyle i szale, w szafach kostiumy cate, na stotach
stosy bielizny r6znorodnej, obok na improwizowanych la-
dach, koronki i koafiury damskie. Pieniadze uzyskane
ze Bprzedazy rozdzielano publicznie pomig¢dzy ubogich, a
niewyprzedane artykuty zabierata zwykle na wlasnos¢
podrzgdna stuzba patacowa.

— W ostatnich dniach obiegata po dziennikach
pogtoska, ze suttan Murad V. zamierza wywiesi¢ chora-
giew Proroka, i w ten sposob pociagnaé wszystkich wier-
nych wyznawcow Islamu do wyprawy przeciw wrogom
osmanskiego panstwa. Przy tej sposobnosci nie zawadzi
wspomnie¢ o relikwjach przechowywanych w Konstanty-
nopolu, ktéore wrzekomo nalezaty do Mahometa. Ogoétem
znajduje si¢ pig¢¢ takich relikwij mianowicie: wspomniana
wyzej choragiew, plaszcz (chirket scherif,) broda (dsuken
scherif) jeden zab przedni (san scherif) nakoniec kwa-
dratowy kamien wapienny, na ktéorym, wedlug podania,
Mohamet pomagajac budowa¢ Kaab¢e w Mece, postawit
noge i $lad jej wycisnigty (!) stopa, do dzi§ ma by¢ wi-
docznym. Co dotyczy choragwi, byla ona kotara w sy-
pialni Ajeszy, ulubionej zony proroka. Jest ona koloru
czarnego, wywieszona byla ostatni raz w r, 1827, gdy oj-
ciec Murada, Mahmud II wzywal mieszkancow stolicy do
poskromienia butnych Janczaréw. Plaszcz Mahometa, row-
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niez czarny a zwykly arabski, bywa kazdego roku wy-
wieszanym w jednym z wigkszych meczetow Stambul-
skich, gdzie krance jego obcalowuja tlumy wiernych, a
migdzy nimi sam padyszach. Broda proroka ma dlugos¢
trzech cali i jest jasnobrunatna. Zab 6w utracil prorok
wjakiej$ bitwie, ajeden z jego zoinierzy odnalazt go szczg-
§liwie i1 przechowal cenna t¢ pamiatk¢ dla potomnosci.
Kamienn jest biatawy, Ktokolwiek
powazytby si¢ powatpiewaé b prawdziwosci i Swigtosci
wyzej wyliczonych przedmiotéw, ten staje si¢ apostata, i
nigdy nie bedzie mu danem napoi¢ si¢ — cho¢by na
chwile tylko — widokiem rajn proroka, takie przynajmniej
przekonanie pi¢bokie u Turkow.

i ksztattu sze$cianu.

— Na poczatku maja r. 1453 przybyto do Lille re-
zydencji Filipa Lagodnego, ksigcia Burgundji, poselstwo
greckiego cesarza Konstantyna Palleologa, ktory do wszy-
stkich wigkszych dworow europejskich udawat si¢ o po-
moc przeciw Turkom, zagrazajacym jego panstwu i sto-
licy. Filipowi tak dalece pochlebito to poselstwo, ze po-
stanowil na cze$¢ jego urzadzi¢ festyn wspanialy. Wszy-
scy wasale ksigcia i szlachta zostata na ten cel zpro-
széng. W olbrzymiej sali zamku ustawiono stoty do uczty,
a z tych stojacy w $rodku, przy ktorym siedzial Barn
ksiaz¢ w dostojnem otoczeniu, mial ksztalt podkowy.
W sztucznem ukryciu pomieszczona muzyka przygrywata
podczas uczty, a naprzeciw ksigcia, w jednym rogu sali
urzadzono scen¢ teatralna, na ktérej przedstawiano wy-
prawe Jazona po zlote runo i jego Argonautow. Atoli
dopiero po ukonczeniu tego widowiska, rozpoczat si¢ wta-
sciwy festyn. Do sali wszedt olbrzym w tureckiem ubra-
niu, i wprowadzit stonia, na ktorym w ozdobngj wiezy
siedziata zawelonowana kobieta, przedstawiajaca kosciot
chrze$cijanski. Przed ksigciem olbrzym zatrzymat sig¢, ko-
bieta we wiezy podniosta glos i odsSpiewata wzruszajaca
pie$n, poczem miata wierszami przemowe¢ do ksigcia,
w ktorej zaklinata go uroczyscie, azeby bronit kosciota i
wiary przed wrogim poganinem. Przemowa ta wzniecita
niestychany zapat i uniesienie migdzy obecnymi. Ksiazeg
skinat na herolda zakonu zlotego runa, i niebawem zja-
wita si¢ $liczna dziewica, naturalna coérka Filipa, z pie-
czonym bazantem o zloconym dziobie i takich nogach
na srebrnym poéimisku. Ptak ten zastgpowal rycerzom
srednich wiekow ewangelj¢, i na niego sktadali przysiggi
rycerskie. Ksiaz¢ Filip przysiagl pierwszy na bazanta a
przysiagt Najsw. Pannie i burgundzkim szlachcicom, ze
skoro tylko krol Francji lub inni ksigzeta chrze$cijanscy
wyrusza przeciw poganom, on niezwlocznie przylaczy si¢
do wyprawy ze swojem rycerstwem, a nawet pojedyn-
kiem podejmie walk¢ z tureckim wtadca Mahometem,
jesli oczywiscie ten ostatni, o to si¢ pokusi. Ta przysigga
wzmogta tylko enluzjazm stuchajacej szlachty. Zaden
z nich nie rad byl za zwierzechnikiem swoim w tyle po-
zosta¢, co do odwagi i wielkodusznosci, to tez coraz to
ognistsze przysi¢gi sktadano na zlocistego bazanta. Ry-
cerz Alojzy de Montbrison przysiagt, ze predzej nie usig-
dzie do stotu, swoj napoi do syta krwig tu-
recka; Jan Dunoncour przyrzekajac rowna uczt¢ dla swo-
jego miecza, postanawial nie wypi¢ wprzéod zanim to na-
stapi ani kropli wina. Jakéb Blanchemaison o$wiadczyt,
iz tak dlugo czuwac bedzie kazda noc pigtkowa, poki nie
zabije z dwudziestu Muzulmanindéw, a Szymon Itten za-
powiedziat iz nie wréci do domu, chyba z czereda wzig-
tych w niewolg¢ poganow. Najciekawsza ze wszystkich
przysigge zlozyt niejaki Henryk Beaufort, moze dla tego
7ze mu najmocmej szumialo wino w glowie. Slubowat
mianowicie, iz pierwsza lepsza dziewice, czy to szlach-
cianke czy nieszlachcianke, ktora spotka po wyjsciu Zzamku
Lille, pojmie w matzenstwo, jesli ta przyniesie mu 8000
dukatéw w posagu; gdyz nie ma pienigdzy, a takiej sumy
potrzeba mu niezbgdnie na uzbrojenie si¢ dla wyprawy.
Szczg$ciem czy nieszczg$ciem dla tej dziewicy, ksiazg i
szlachta zostali od przysiag ztozonych, gdyz
kurcjata, uktadana przeciw potksiezycowi, zpelzta na ni-
czem. Zanim uzbrojono wojska, przyszty wiesci smutne,
ze 29 maja tego roku, wigc zaledwie w kilka tygodni po
owym festynie w Lille, Konstantynopol zostat przez
Turkow zdobyty, cesarz polegt, a z nim greckie panstwo.
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— Jako ilustracja dla podréznych udajacych si¢
na wystawe¢ do Filadelfji, niechaj posluzy nastgpujacy
obrazek umieszczony przez korespondenta w dzienniku
»Ph5nix.“ Przechodzac ulicg Chestuut Street zauwazylem
na jednym domu kartke¢, z ktorej wyczytalem: Pokoje
umeblowane dla porzadnycb, niezonatych pandéw do wyna-
jecia — wudatem si¢ do gospodyni z zapytaniem o ceng.
Dolara dziennie — odpowiedziata. Toby bylo nie drogo
— pomyslatem — a wigc mam placi¢ siedem dolarow ty-
godniowo?—Za pozwoleniem, musz¢ zwrdci¢ pana uwage
ze do pokoju wstawi¢ tyle t6zek ile si¢ znajdzie miejsca™
— llez si¢ wigc tam 1tozek pomiesci? — Cztery — od-
powiedziata gosposia. — A wigc gdybym chcial ten po-
kéj sam dla siebie naja¢ placitbym 28 dolaréw tygo-
dniowo? — Za pozwoleniem, w kazdym 16zku jest miej-
sce na dwie, trzy a nawet cztery osoby. — Co! 112
dolaréw tygodniowo za ten pokdj? — zawotlatem przera-
zony a wilozywszy szybko kapelusz na glowe uciekalem
co tchu z tej jaskini rabusiow. Wypadek ten nie jest by-
najmniej odosobniony, mozna by cate tomy pisa¢ ozdziers-
twie amerykanskich hotelnikow i wynajmujacych pomie-
szkania przybywajacym na wystawe.

— Najbardziej namig¢tnymi graczami sa bez wat-
pienia obywatele Siamu. Domow gry jest tam niechybnie-
co najmniej tyle, ile kawiarn w Bogdadzie lub Kairze, albo
wyszynkow grogu w Kalkucie i Bombaju. Do$¢ powie-
dzie¢, ze najwigksza cz¢§¢ dochodoéw pobiera rzad ztego
zrodta haniebnego. Wstretny widok przedstawiaja dla
cudzoziemca budy obszerne, a niemal co krok spotykane,,
przepetnione me¢zczyznami, kobietami, dzie¢mi, oddajacemi
si¢ sercem i dusza przez dni i nocy cste zgubnej na-
migtno$ci — istne jaskinie upadku i demoralizacji. Je$li
taki Siamczyk raz da si¢ ope¢ta¢ szatanowi gry, nietylko
ze straci do ostatka grosz u niejednego gorzko zapraco-
wany, ale w koncu stawia na kart¢ zone¢, wtasne dzieci
i oczywiscie przegrywa. Nie do$¢ mu tego: czgsto stawia
siebie, rzuca swa wolno$¢ i zycie na igraszke losu, byto
zaspokoi¢ palaca namigtnosc. Robi za$ to tym sposobem.
Idzie do lichwiarza, pozycza pewnag sumg pienigdzy, oczy-
lichwe niezmierng, i obowiazuje si¢ zapisem
na termin oznaczony nie zwroci po-

wiscie na
legalnym, ze jezeli
zyczki, wowczas pracowaé bedzie w ustugach wierzyciela
tak dtugo, dopoki przypadajaca ptaca nie umorzy diugu
wraz z procentami. Po podpisaniu takiego cyrografu bie-
rze pienigdze, i idzie do domu gry, w nadziei, a nawet
pewny, ze teraz odzyska poprzednia przegrana. Zejednak
inaczej zrzadza, wigc po przegraniu osta-
tniego szelaga, staje si¢ niewolnikiem wierzyciela w do-
stownem znaczeniu. Ten na mocy zapisu odnajmuje go-
potrzebujacym robotnika, i polowe jego zarobku kondy-
kuje z gory na poczet dlugu. W takim stanie rzeczy
biedna ofiara namigtno$ci pozostaje czestokro¢ lata cate*
Nieraz umiera nawet w niewoli, bo cho¢ liczac sumien-
nie dawno juz sptacit pozyczke, to jednak skutkiem ol-
brzymiego a ciagltego narostu procentoéw diug pierwotny
zmniejszal si¢ mu tylko nieznacznie. Podobna zaprzedafc
dzieci w niewole przez ojcow, jest niestety w Siamie na

los zazwyczaj

porzadku dziennym.

— W niedziele palmowa 9 kwietnia r. b. obchodzit
Mikado i caly dwor japonski 2659tg rocznic¢ urodzin ce-
sarza Gunsu, zalozyciela i protoplasty dzisiejszej dynastjij
skutkiem tej uroczysto$ci byly w Yeddo wszystkie biura
rzadowe 1 sklepy pozamykane.® W ogole Japonja przy-
biera coraz wigcej charakter panstwa cywilizowanego-
w znaczeniu europejskiem, nie zatrzyma si¢ na
drodze obranej w ostatnich czasach, caly ten kraj zamor-
ski bedzie wkrotce podobniejszym do Francji i Anglji,
nizeli Turcja ktora badz co badz przechowuje ciagle
swoja odrgbnos¢ i dla tego stata si¢ auomalja w Europie.
Zachodzi tu acoli pytanie, czyli cywilizacja europejska
wplynie dodatnio na Japonj¢ lub ujemnie tj. czy si¢ przy-
czyni do podniesienia jej potegi, lub czy ja zrobi zawista
do drugich mocarstw.
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